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STRANICA PREDSJEDNIK REPUBLIKE 
HRVATSKE
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Na temelju odredbe članka 99. stavka 3. Ustava Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, broj 56/90, 135/97, 113/00, 28/01, 
76/10 i 5/14 – Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske), članka 
22. Zakona o vanjskim poslovima (»Narodne novine« broj 48/96, 
72/13, 127/13, 39/18 i 98/19) i točke II. podtočke 7. Odluke Vla­
de Republike Hrvatske o postupku osnivanja diplomatskih misija i 
konzularnih ureda Republike Hrvatske u inozemstvu i postupku po­
stavljanja i opoziva šefova diplomatskih misija i konzularnih ureda 
Republike Hrvatske u inozemstvu od 5. siječnja 2012., te uz pret­
hodni supotpis predsjednika Vlade Republike Hrvatske klasa: T-018-
07/20-01/14, urbroj: 50301-15/28-25-8 od 10. ožujka 2025., donosim

ODLUKU
O POSTAVLJANJU IZVANREDNE I OPUNOMOĆENE 

VELEPOSLANICE REPUBLIKE HRVATSKE
BETTY BERNARDICA PAVELICH, izvanredna i opunomoćena 

veleposlanica Republike Hrvatske u Australiji, sa sjedištem u Can­
berri, postavlja se i za izvanrednu i opunomoćenu veleposlanicu Re­
publike Hrvatske u Salomonovim Otocima, sa sjedištem u Canberri.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.
Klasa: 020-02/25-02/04 
Urbroj: 71-10-01/1-25-2 
Zagreb, 20. ožujka 2025.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

VLADA REPUBLIKE HRVATSKE
711

Na temelju članaka 1. i 8. i članka 30. stavka 1. Zakona o Vladi 
Republike Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 
116/18., 80/22. i 78/24.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici 
održanoj 26. ožujka 2025. donijela

UREDBU
O NADOKNADI DIJELA TROŠKA DIZELSKOG 
GORIVA KOJE SE KORISTI KAO POGONSKO 
GORIVO U KOMERCIJALNOM CESTOVNOM 
PRIJEVOZU PUTNIKA ZA RAZDOBLJE OD 

1. TRAVNJA 2025. DO 31. OŽUJKA 2026.
Članak 1.

Ovom Uredbom utvrđuje se iznos i postupak nadoknade dijela 
troška dizelskog goriva koje se koristi kao pogonsko gorivo u komer­
cijalnom cestovnom prijevozu putnika.

Članak 2.
Pravo na nadoknadu dijela troška dizelskog goriva koje se kori­

sti kao pogonsko gorivo u komercijalnom cestovnom prijevozu put­
nika imaju osobe koje obavljaju komercijalni cestovni prijevoz put­
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STRANICA PRILOG 1.

IZJAVA O NEPOSTOJANJU DVOSTRUKOG FINANCIRANJA
__________________________________________________

(naziv prijavitelja, sjedište, OIB)

Pod kaznenom i materijalnom odgovornošću izjavljujem da poštu­
jem načelo nekumulativnosti i da:
– ne postoji dvostruko financiranje te se troškovi dizel goriva koji su 
predmet ove prijave ne financiraju iz drugih programa i projekata 
koje prijavitelj provodi u istom razdoblju, a osobito provedbe izvr­
šenja javne usluge u cestovnom prijevozu putnika.

Mjesto i datum Potpis i pečat podnositelja/ice 
zahtjeva

712
Na temelju članka 26. Zakona o energiji (»Narodne novine«, br. 

120/12., 14/14., 95/15., 102/15 i 68/18.) i članka 30. stavka 1. Zakona 
o Vladi Republike Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 
93/16., 116/18., 80/22. i 78/24.), a u vezi s člankom 120. Zakona o 
tržištu električne energije (»Narodne novine«, br. 111/21., 83/23. i 
17/25.) i članka 5. Zakona o tržištu plina (»Narodne novine«, br. 
18/18. i 23/20.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 
26. ožujka 2025. donijela

UREDBU
O IZMJENAMA I DOPUNI UREDBE O 

OTKLANJANJU POREMEĆAJA NA DOMAĆEM 
TRŽIŠTU ENERGIJE

Članak 1.
U Uredbi o otklanjanju poremećaja na domaćem tržištu ener­

gije (»Narodne novine«, br. 31/23., 74/23., 107/23., 122/23., 32/24., 
104/24. i 132/24.), u članku 1. stavcima 3. i 4. riječi: »31. ožujka 
2025.« zamjenjuju se riječima: »30. rujna 2025.«.

Članak 2.
U članku 3. stavcima 1., 2. i 3. riječi: »31. ožujka 2025.« zamje­

njuju se riječima: »30. rujna 2025.«.
U stavku 6. riječi: »1. listopada 2023. do 31. ožujka 2024.« za­

mjenjuju se riječima: »1. travnja 2024. do 30. rujna 2024.«.
Članak 3.

U članku 4. stavak 7. mijenja se i glasi:
»(7) Za izračun i nadoknadu razlike iz stavka 6. ovoga članka 

opskrbljivačima iz stavaka 3. i 4. ovoga članka, za razdoblje od 1. 
travnja 2025. do 30. rujna 2025., priznaje se ugovorena cijena ako je 
iznos ugovorene cijene niži od 140 EUR/MWh, odnosno priznaje se 
iznos ugovorene cijene od 140 EUR/MWh, ako je iznos ugovorene 
cijene viši od 140 EUR/MWh.«.

Članak 4.
U članku 5. stavcima 1., 2., 3., 4., 5. i 9. riječi: »31. ožujka 2025.« 

zamjenjuju se riječima: »30. rujna 2025.«.
Stavak 10. mijenja se i glasi:
»(10) Hrvatska energetska regulatorna agencija će do 1. travnja 

2026. provesti reviziju izračuna jediničnih cijena iz stavaka 2. i 4. 
ovoga članka, za razdoblje od 1. listopada 2022. do 30. rujna 2025. 

nika koje su na temelju odredbi Pravilnika o ostvarivanju prava na 
povrat dijela plaćene trošarine za dizelsko gorivo u komercijalnom 
prijevozu robe i putnika (»Narodne novine«, broj 12/19.) rješenjem 
Ministarstva financija – Carinske uprave ostvarile pravo na povrat 
dijela trošarine za razdoblje od 1. travnja 2025. do 31. ožujka 2026. 
(u daljnjem tekstu: korisnici prava).

Članak 3.
(1) Nadoknada po litri dizelskog goriva koje se koristi kao po­

gonsko gorivo u komercijalnom prijevozu putnika iznosi 0,16 eura.
(2) Korisnici prava na nadoknadu dijela troška dizelskog goriva 

koje se koristi kao pogonsko gorivo u komercijalnom cestovnom pri­
jevozu putnika pravo na nadoknadu dokazuju rješenjem Ministar­
stva financija – Carinske uprave kojim se odobrava povrat plaćene 
trošarine, a podatak o broju litara za koje je tim rješenjem utvrđeno 
pravo povrata trošarine smatra se temeljem za obračun i isplatu na­
doknade dijela troška dizelskog goriva temeljem ove Uredbe.

(3) Ako se rješenjem Ministarstva financija – Carinske uprave 
odobrava povrat plaćene trošarine za godišnje razdoblje za 2025. 
godinu, obračun i isplata nadoknade dijela troška dizelskog gori­
va temeljem ove Uredbe odobrit će se za 75 % od ukupne količine 
dizelskog goriva za koje je tim rješenjem utvrđeno pravo povrata 
trošarine.

Članak 4.
(1) Korisnici prava pisani zahtjev za nadoknadu dijela troškova 

podnose Ministarstvu mora, prometa i infrastrukture tromjesečno, 
najkasnije do 31. listopada 2026.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga članka treba sadržavati naziv i 
OIB podnositelja zahtjeva, podatak o razdoblju za koje se traži na­
doknada, količinu litara goriva po mjesecima za koje se traži nado­
knada, te podatke o transakcijskom bankovnom računu na koji je 
potrebno izvršiti uplatu nadoknade.

(3) Zahtjev iz stavka 1. ovoga članka u prilogu mora sadržavati 
presliku rješenja Ministarstva financija – Carinske uprave kojim se 
odobrava povrat plaćene trošarine za razdoblje i količine goriva iz 
zahtjeva.

(4) Prijevoznici koji su sklopili ugovore o javnim uslugama 
u cestovnom prijevozu putnika, prilikom podnošenja zahtjeva za 
nadoknadu dijela troškova, moraju dostaviti Izjavu o nepostojanju 
dvostrukog financiranja, koja je tiskana uz ovu Uredbu i čini njezin 
sastavni dio (Prilog 1.).

Članak 5.
Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture će sredstva za pro­

vedbu ove mjere u 2025. godini u iznosu od 5.000.000,00 eura osi­
gurati preraspodjelom sredstava u Državnom proračunu Republike 
Hrvatske za 2025. godinu unutar svojih pozicija. Sredstva potrebna 
u 2026. godini u iznosu od 5.000.000,00 eura planirat će se pri izradi 
državnog proračuna za 2026. godinu.

Članak 6.
Ova Uredba stupa na snagu prvoga dana od dana objave u »Na­

rodnim novinama«.

Klasa: 022-03/25-03/24 
Urbroj: 50301-27/27-25-3 
Zagreb, 26. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.
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ta korisnika naknade i postupanju Hrvatskog zavoda za socijalni 
rad (»Narodne novine«, br. 31/22., 104/22., 31/23., 28/24., 32/24. i 
104/24.), u članku 2. stavku 2. riječi: »31. ožujka 2025.« zamjenjuju 
se riječima: »30. rujna 2025.«.

Članak 2.
Korisnici prava na naknadu za ugroženog kupca energenata 

kojima je na dan stupanja na snagu ove Uredbe priznato pravo na 
naknadu za ugroženog kupca energenta na rok iz članka 2. stavka 2. 
Uredbe o mjesečnom iznosu naknade za ugroženog kupca energena­
ta, načinu sudjelovanja u podmirenju troškova energenata korisnika 
naknade i postupanju Hrvatskog zavoda za socijalni rad (»Narodne 
novine«, br. 31/22., 104/22., 31/23., 28/24., 32/24. i 104/24.), od 
dana stupanja na snagu ove Uredbe uvećanu naknadu iz članka 1. 
ove Uredbe ostvaruju do prestanka prava na naknadu za ugroženog 
kupca energenata, a najkasnije do 30. rujna 2025.

Članak 3.
Ova Uredba stupa na snagu prvoga dana od dana objave u »Na­

rodnim novinama«.
Klasa: 022-03/25-03/27
Urbroj: 50301-29/23-25-2
Zagreb, 26. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

714
Na temelju članka 31. stavka 2. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.) i članka 12. stavka 2. Zakona o sustavu strateškog 
planiranja i upravljanja razvojem Republike Hrvatske (»Narodne no­
vine«, br. 123/17. i 151/22.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici 
održanoj 26. ožujka 2025. donijela

ODLUKU
O DONOŠENJU NACIONALNOG PLANA 

STAMBENE POLITIKE REPUBLIKE HRVATSKE 
DO 2030. I AKCIJSKOG PLANA ZA PROVEDBU 
NACIONALNOG PLANA STAMBENE POLITIKE 

REPUBLIKE HRVATSKE ZA RAZDOBLJE OD 
2025. DO 2027. GODINE

I.
Donosi se Nacionalni plan stambene politike Republike Hrvat­

ske do 2030. i Akcijski plan za provedbu Nacionalnog plana stam­
bene politike Republike Hrvatske za razdoblje od 2025. do 2027. 
godine, u tekstovima koje je Vladi Republike Hrvatske dostavilo 
Ministarstvo prostornoga uređenja, graditeljstva i državne imovine 
aktom, klasa: 371-01/25-01/401, urbroj: 531-01-25-29, od 14. ožujka 
2025.

II.
Zadužuje se Ministarstvo prostornoga uređenja, graditeljstva i 

državne imovine da o donošenju ove Odluke izvijesti nadležna tijela, 
nositelje provedbe mjera i suradnike u provedbi mjera iz Nacional­
nog plana i Akcijskog plana iz točke I. ove Odluke.

na temelju stvarnih troškova goriva i emisijskih jedinica staklenič­
kih plinova, koje su energetski subjekti dužni dostaviti Hrvatskoj 
energetskoj regulatornoj agenciji do 30. studenoga 2025., te donijeti 
rješenje o rezultatima revizije i o tome obavještava energetske su­
bjekte i Ministarstvo gospodarstva.«.

Članak 5.
U članku 7. stavku 2. riječi: »do 1. listopada 2024.« zamjenjuju 

se riječima: »do 1. travnja 2025.«.
U stavcima 3., 4. i 5. riječi: »31. ožujka 2025.« zamjenjuju se 

riječima: »30. rujna 2025.«.
U stavku 8. iza riječi: »prvi« dodaje se zarez i riječi: »drugi i 

treći«.
Stavak 10. mijenja se i glasi:
»(10) Korisnici sustava skladišta plina dužni su napuniti skladi­

šte plinom u količini od 29 % svog ukupno zakupljenog skladišnog 
kapaciteta plina do 1. svibnja 2025., 63 % od svog ukupno zakuplje­
nog skladišnog kapaciteta plina do 1. kolovoza 2025., odnosno dužni 
su napuniti skladište plinom u količini od 74 % od svog ukupno 
zakupljenog skladišnog kapaciteta do

1. listopada 2025. te 90 % do 1. studenoga 2025., te s datumom 
1. veljače 2026. imati 46 % svog ukupno zakupljenog skladišnog ka­
paciteta plina pohranjenog u skladištu.«.

U stavku 12. riječi: »odobrenih prema zahtjevima koji su pod­
neseni« zamjenjuju se riječju: »donesenih«, a riječi: »do 31. ožujka 
2025.« zamjenjuju se riječima: »30. rujna 2025.«.

U stavku 14. riječi: »31. svibnja 2025.« zamjenjuju se riječima: 
»30. studenoga 2025.«.

Članak 6.
Vlada Republike Hrvatske će odluku iz članka 5. stavka 6. Ured­

be o otklanjanju poremećaja na domaćem tržištu energije donijeti 
do 30. ožujka 2025.

Članak 7.
Ova Uredba objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu 30. ožujka 2025.
Klasa: 022-03/25-04/108
Urbroj: 50301-05/31-25-2
Zagreb, 26. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.
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Na temelju članka 43. stavka 5. Zakona o socijalnoj skrbi (»Na­

rodne novine«, br. 18/22., 46/22., 119/22., 71/23. i 156/23.), Vlada 
Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 26. ožujka 2025. donijela

UREDBU
O IZMJENI UREDBE O MJESEČNOM IZNOSU 

NAKNADE ZA UGROŽENOG KUPCA 
ENERGENATA, NAČINU SUDJELOVANJA U 
PODMIRENJU TROŠKOVA ENERGENATA 
KORISNIKA NAKNADE I POSTUPANJU 

HRVATSKOG ZAVODA ZA SOCIJALNI RAD
Članak 1.

U Uredbi o mjesečnom iznosu naknade za ugroženog kupca 
energenata, načinu sudjelovanja u podmirenju troškova energena­
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ODLUKU
O PRERASPODJELI SREDSTAVA PLANIRANIH 

U DRŽAVNOM PRORAČUNU REPUBLIKE 
HRVATSKE ZA 2025. GODINU ZBOG OSIGURANJA 

SREDSTAVA RADI UBLAŽAVANJA POSLJEDICA 
RASTA TROŠKOVA ŽIVOTA

I.
Ovom Odlukom Vlada Republike Hrvatske preraspodjeljuje 

sredstva u ukupnom iznosu od 101.460.000 eura unutar razdjela 
025 Ministarstvo financija, 060 Ministarstvo poljoprivrede, šumar­
stva i ribarstva, 065 Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture 
i 086 Ministarstvo rada, mirovinskoga sustava, obitelji i socijalne 
politike u Državnom proračunu Republike Hrvatske za 2025. godi­
nu (»Narodne novine«, broj 149/24.) zbog osiguranja sredstava radi 
ublažavanja posljedica rasta troškova života koji su rezultat ruske 
invazije na Ukrajinu.

II.
Sredstva iz točke I. ove Odluke preraspodijelit će se prema tab­

lici kako slijedi:

III.
Zadužuje se Ministarstvo prostornoga uređenja, graditeljstva i 

državne imovine da Nacionalni plan i Akcijski plan iz točke I. ove 
Odluke objavi na svojim mrežnim stranicama.

IV.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u »Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/24-04/558 
Urbroj: 50301-27/27-25-5 
Zagreb, 26. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.
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Na temelju članka 5. stavka 1. Zakona o izvršavanju Državnog 

proračuna Republike Hrvatske za 2025. godinu (»Narodne novine«, 
broj 149/24.), a u vezi s člankom 60. Zakona o proračunu (»Narod­
ne novine«, broj 144/21.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici 
održanoj 26. ožujka 2025. donijela
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III.

Preraspodjela sredstava iz točke II. ove Odluke sastavni je dio Državnog proračuna Republike Hrvatske za 2025. godinu.

IV.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u »Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/25-04/124
Urbroj: 50301-05/16-25-2
Zagreb, 26. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.



SRIJEDA, 26. OŽUJKA 2025.	 BROJ 56 – STRANICA 9 NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

V.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu 1. travnja 2025.
Klasa: 022-03/25-04/127
Urbroj: 50301-29/23-25-2
Zagreb, 26. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

717
Na temelju članka 5. stavka 6. Uredbe o otklanjanju poremećaja 

na domaćem tržištu energije (»Narodne novine«, br. 31/23., 74/23., 
107/23., 122/23., 32/24., 104/24. i 132/24.), Vlada Republike Hrvat­
ske je na sjednici održanoj 26. ožujka 2025. donijela

ODLUKU
O ODREĐIVANJU IZNOSA RAZLIKE IZMEĐU 

JEDINIČNIH CIJENA ZA CENTRALNE TOPLINSKE 
SUSTAVE I ZATVORENE TOPLINSKE SUSTAVE 
U ODNOSU NA KRAJNJE CIJENE ISPORUČENE 

TOPLINSKE ENERGIJE

I.
Ovom Odlukom određuje se iznos razlike između jediničnih 

cijena za centralne toplinske sustave i zatvorene toplinske sustave 
u odnosu na krajnje cijene isporučene toplinske energije određenih 
sukladno članku 5. stavcima 2. i 4. Uredbe o otklanjanju poremećaja 
na domaćem tržištu energije za krajnje kupce u centralnim i zatvo­
renim toplinskim sustavima.

II.
Iznos razlike između jediničnih cijena u odnosu na krajnje cije­

ne isporučene toplinske energije iz točke I. ove Odluke određuje se 
po energetskim subjektima za centralne toplinske sustave, za razdo­
blje od 1. listopada 2024. do 30. rujna 2025. kako slijedi:

Energetski subjekt Centralni 
toplinski sustav

Tarifni 
model

Iznos razlike 
EUR/kWh 

ENERGO d.o.o.
Rijeka

GORNJA VE­
ŽICA

TM1
TM2

0,0254
0,0254 

VOJAK TM1
TM2

0,0133
0,0133 

GRADSKA TOPLA­
NA d.o.o.
Karlovac

TINA UJEVIĆA TM1
TM2

0,0171
0,0141 

BROD-PLIN d.o.o.
Slavonski Brod

SLAVONIJA TM1
TM2

0,0087
0,0102 

TEHNOSTAN d.o.o.
Vukovar

BOROVO 
NASELJE

TM1
TM2

0,00
0,00 

OLAJNICA TM1
TM2

0,00
0,00 

716
Na temelju članka 8. i članka 31. stavka 2. Zakona o Vladi Re­

publike Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 
116/18, 80/22. i 78/24.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici 
održanoj 26. ožujka 2025. donijela

ODLUKU
O NASTAVKU PROVEDBE MJERE ZA SMANJENJE 

UTJECAJA PORASTA CIJENA ENERGENATA NA 
PRUŽATELJE SOCIJALNIH USLUGA U 

REPUBLICI HRVATSKOJ

I.
Pružateljima socijalnih usluga smještaja, organiziranog stano­

vanja, boravka, usluge pomoći u kući – aktivnost pripreme i dostave 
obroka te udomiteljskim obiteljima, u razdoblju od dana stupanja na 
snagu ove Odluke do 30. rujna 2025. osiguravaju se sredstva za na­
knadu troškova električne energije, toplinske energije i plina, kojom 
se ublažava udar od porasta cijena energenata.

II.
Na temelju ove Odluke ministar rada, mirovinskoga sustava, 

obitelji i socijalne politike donijet će odluku o produženju mjere za 
pružatelje socijalnih usluga smještaja, organiziranog stanovanja, bo­
ravka, usluge pomoći u kući – aktivnost pripreme i dostave obroka 
koji su bili obuhvaćeni mjerom sukladno Odluci o provedbi mjere za 
smanjenje utjecaja porasta cijena energenata na pružatelje socijalnih 
usluga u Republici Hrvatskoj (»Narodne novine«, broj 31/22.), Od­
luci o nastavku provedbe mjere za smanjenje utjecaja porasta cijena 
energenata na pružatelje socijalnih usluga u Republici Hrvatskoj 
(»Narodne novine«, broj 31/23.), Odluci o nastavku provedbe mjere 
za smanjenje utjecaja porasta cijena energenata na pružatelje soci­
jalnih usluga u Republici Hrvatskoj (»Narodne novine«, broj 32/24.) 
i Odluci o nastavku provedbe mjere za smanjenje utjecaja porasta 
cijena energenata na pružatelje socijalnih usluga u Republici Hrvat­
skoj (»Narodne novine«, broj 104/24.).

Za pružatelje socijalnih usluga smještaja, organiziranog stano­
vanja, boravka, usluge pomoći u kući – aktivnost pripreme i do­
stava obroka, koji nisu bili obuhvaćeni Odlukama iz stavka 1. ove 
točke, raspisat će se javni poziv na temelju kojeg će ministar rada, 
mirovinskoga sustava, obitelji i socijalne politike donijeti odluku o 
proširenju popisa korisnika mjere za smanjenje utjecaja porasta ci­
jena energenata.

Za socijalnu uslugu smještaja u udomiteljskoj obitelji ministar 
rada, mirovinskoga sustava, obitelji i socijalne politike donijet će 
odluku temeljem službenih podataka iz Registra udomitelja.

III.
Financijska sredstva za provedbu mjere iz točke I. ove Odluke, u 

visini od 1.987.000,00 eura, osigurat će se preraspodjelom sredstava 
unutar financijskog plana Ministarstva rada, mirovinskoga sustava, 
obitelji i socijalne politike.

IV.
Za provedbu ove Odluke zadužuju se Ministarstvo rada, miro­

vinskoga sustava, obitelji i socijalne politike i Financijska agencija.
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STAMBENO 
KOMUNALNO 
GOSPODAR­
STVO d.o.o.
Ogulin

V. I. Marinkovića 13 i 
Ljudevita Gaja 4

TM1
TM2

0,0080
0,0055 

GTG VINKOVCI 
d.o.o.
Vinkovci

Kotlovnica »A«, A. Star­
čevića 4

TM1
TM2

0,0000
0,0000 

Kotlovnica »S-122«, A. B. 
Šimića 17

TM1
TM2

0,0163
0,0150 

Kotlovnica »S-103«, K. 
Mislava 5

TM1
TM2

0,0170
0,0156

Kotlovnica »S-108«, J. J. 
Strossmayera

TM1 0,0148

Kotlovnica »S-96«, K. 
Mislava 13

TM1
TM2

0,0167
0,0154 

Kotlovnica »HŽ-CIK-
CAK«, A. Starčevića 64

TM1
TM2

0,0152
0,0139 

IV.
Energetski subjekti iz točaka II. i III. ove Odluke, osim energet­

skih subjekata Tehnostan d.o.o., Vukovar (za centralne i zatvorene 
toplinske sustave), HEP Toplinarstvo d.o.o., Zagreb (za centralne to­
plinske sustave u Zagrebu, Osijeku i Sisku te za zatvoreni toplinski 
sustav u Velikoj Gorici), GTG Vinkovci d.o.o., Vinkovci (za kotlov­
nicu »A«), Poslovni park Virovitica d.o.o., Virovitica, Vartop d.o.o., 
Varaždin i Brod-Plin d.o.o., Slavonski Brod za zatvorene toplinske 
sustave, dužni su na mjesečnoj razini krajnjim kupcima toplinske 
energije ispostavljati račune za isporučenu toplinsku energiju, na 
način da se iskaže jedinična razlika iz točaka II. i III. ove Odluke 
i umanji račun za ukupni iznos umnoška jedinične razlike (EUR/
kWh) i isporučene toplinske energije u kWh.

Energetski subjekti iz stavka 1. ove točke, po isteku obračun­
skog mjeseca od dana stupanja na snagu ove Odluke, dostavljaju 
Ministarstvu gospodarstva, Upravi za energetiku, zahtjev za nakna­
du razlike iz stavka 1. ove točke, u elektroničkom formatu, putem 
adrese elektroničke pošte: energetika@mingo.hr ili fizičkom dosta­
vom putem prijenosnog podatkovnog medija, kojem zahtjevu su 
dužni priložiti obračun po svakom obračunskom mjernom mjestu 
i uredno ispunjenu tablicu zahtjeva za naknadu razlike iz stavka 1. 
ove točke.

Ministarstvo gospodarstva predložak tablice iz stavka 2. ove 
točke, objavljuje na svojim mrežnim stranicama u roku od 15 dana 
od dana stupanja na snagu ove Odluke.

V.
Ova Odluka stupa na snagu prvoga dana od dana objave u »Na­

rodnim novinama«.
Klasa: 022-03/25-04/105 
Urbroj: 50301-05/14-25-1 
Zagreb, 26. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.
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Na temelju članka 8. i članka 31. stavka 2. Zakona o Vladi Re­

publike Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 
116/18., 80/22. i 78/24.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici 
održanoj 26. ožujka 2025. donijela

HEP-TOPLINAR­
STVO d.o.o.
Zagreb

ZAGREB TM1
TM2
TM3

0,00
0,00
0,00 

OSIJEK TM1
TM2
TM3

0,00
0,00
0,00

SISAK TM1
TM2

0,00
0,00 

SAMOBOR TM1
TM2

0,0071
0,0062

VELIKA GO­
RICA

TM1
TM2

0,0091
0,0081

III.
Iznos razlike između jediničnih cijena iz točke I. ove Odluke 

određuje se po energetskim subjektima za zatvorene toplinske susta­
ve, za razdoblje od 1. listopada 2024. do 30. rujna 2025. kako slijedi:

Energetski 
subjekt

Zatvoreni toplinski 
sustav

Tarifni 
model

Iznos 
razlike 

EUR/kWh 
ENERGO d.o.o.
Rijeka

Krnjevo, Kozala, Škurinje, 
Podmurvice, PO-48, V-44, 
Zamet, Malonji i Srdoči

TM1
TM2

0,0177
0,0165

GRADSKA TO­
PLANA d.o.o.
Karlovac

Bašćinska cesta 41 TM1 0,0110 

BROD-PLIN 
d.o.o.
Slavonski Brod

Mikrorajon i Kralj Tomi­
slav

TM1
TM2

0,0000
0,0000

TEHNOSTAN 
d.o.o.
Vukovar

D2, D6 i INTERNATI TM1
TM2

0,0000
0,0000 

HEP –TOPLI­
NARSTVO d.o.o.
Zagreb

Zagreb TM1
TM2

0,0114
0,0070

Osijek TM1
TM2

0,0100
0,0065 

Samobor TM1
TM2

0,0072
0,0062

Zaprešić TM1
TM2

0,0064
0,0054

Velika Gorica TM1
TM2

0,0000
0,0000 

VARTOP d.o.o. 
Varaždin

Zagrebačka 19A i Trako­
šćanska b.b.

TM1
TM2

0,00
0,00 

POSLOVNI 
PARK VIROVI­
TICA d.o.o.
Virovitica

»P+7« Pejačevićeva 3, 
»P+5« Trg bana Josipa 
Jelačića 10, »Obrtnik« 
Ferde Rusana 1, »Slavoni­
ja« Tomaša Masaryka b.b. 
i »P+8« Antuna Mihano­
vića 1

TM1
TM2

0,00
0,00 

KOMUNALAC 
POŽEGA d.o.o. 
Požega

Požega: V. Nazor i M. 
Krleža

TM1 0,0113 
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Na temelju članka 8. i članka 31. stavka 2. Zakona o Vladi Re­

publike Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 
116/18., 80/22. i 78/24.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici 
održanoj 26. ožujka 2025. donijela

ODLUKU
O ISPLATI JEDNOKRATNOG NOVČANOG 

PRIMANJA HRVATSKIM BRANITELJIMA IZ 
DOMOVINSKOG RATA – KORISNICIMA PRAVA U 
SUSTAVU SKRBI O HRVATSKIM BRANITELJIMA 
IZ DOMOVINSKOG RATA I SUSTAVU SOCIJALNE 

SKRBI RADI UBLAŽAVANJA POSLJEDICA 
RASTA TROŠKOVA ŽIVOTA

I.
Ovom Odlukom uređuje se isplata jednokratnog novčanog 

primanja hrvatskim braniteljima iz Domovinskog rata, korisnicima 
prava u sustavu skrbi o hrvatskim braniteljima iz Domovinskog rata 
i sustavu socijalne skrbi, radi ublažavanja posljedica rasta troškova 
života, u iznosima i pod uvjetima koji se uređuju ovom Odlukom.

II.
Jednokratno novčano primanje iz točke I. ove Odluke isplatit 

će se:
– korisniku kojemu je za mjesec koji prethodi mjesecu ispla­

te jednokratnog novčanog primanja priznato pravo na naknadu za 
nezaposlenog hrvatskog branitelja iz Domovinskog rata i članove 
njihovih obitelji prema propisu kojim se uređuju prava hrvatskih 
branitelja iz Domovinskog rata i članova njihovih obitelji

– korisniku, hrvatskom branitelju, kojemu je za mjesec koji 
prethodi mjesecu isplate jednokratnog novčanog primanja priznato 
pravo na zajamčenu minimalnu naknadu u sustavu socijalne skrbi, i

– hrvatskim braniteljima iz Domovinskog rata koji se na zadnji 
dan mjeseca koji prethodi mjesecu isplate jednokratnog novčanog 
primanja vode u Evidenciji nezaposlenih, koju vodi Hrvatski zavod 
za zapošljavanje, a nisu korisnici zajamčene minimalne naknade ni 
naknade za nezaposlene hrvatske branitelje iz Domovinskog rata i 
članove njihovih obitelji.

III.
Jednokratno novčano primanje iz točke II. ove Odluke određuje 

se u iznosu od 100,00 eura.

IV.
Jednokratno novčano primanje iz točke III. ove Odluke isplatit 

će se putem Ministarstva hrvatskih branitelja.

V.
Jednokratno novčano primanje utvrđeno ovom Odlukom ne 

smatra se dohotkom sukladno članku 8. stavku 2. točki 1. Zako­
na o porezu na dohodak (»Narodne novine«, br. 115/16., 106/18., 
121/19., 32/20., 138/20., 151/22., 114/23. i 152/24.) te nije prihod u 
smislu članka 14.c Zakona o dobrovoljnom zdravstvenom osigura­
nju (»Narodne novine«, br. 85/06., 150/08., 71/10., 53/20., 120/21. 
i 23/23.).

Jednokratno novčano primanje utvrđeno ovom Odlukom ne 
može biti predmet ovrhe.

ODLUKU
O ISPLATI JEDNOKRATNOG NOVČANOG 
PRIMANJA KORISNICIMA MIROVINE I 

NACIONALNE NAKNADE ZA STARIJE OSOBE

I.
Ovom Odlukom uređuje se isplata jednokratnog novčanog pri­

manja korisnicima mirovine ostvarene u Republici Hrvatskoj u ob­
veznom mirovinskom osiguranju i korisnicima nacionalne naknade 
za starije osobe.

II.
Jednokratno novčano primanje iz točke I. ove Odluke isplatit 

će se korisnicima mirovine iz obveznog mirovinskog osiguranja, za­
tečenima u isplati mirovine za mjesec veljaču 2025. i korisnicima 
nacionalne naknade za starije osobe zatečenima u isplati za mjesec 
veljaču 2025., u iznosu od 50,00 eura.

III.
Ako korisnici obiteljske mirovine žive odvojeno, svakoj skupini 

korisnika podijeljene obiteljske mirovine isplata jednokratnog nov­
čanog primanja pripada uz uvjete i u iznosu određenom prema točki 
II. ove Odluke.

IV.
Jednokratno novčano primanje iz točke II. ove Odluke isplatit 

će se korisnicima mirovine i nacionalne naknade za starije osobe 
najkasnije do kraja travnja 2025.

V.
Ako se naknadno utvrdi nepripadnost prava na isplatu mirovi­

ne ili nacionalne naknade za starije osobe, korisnik je dužan vratiti 
isplaćeno jednokratno novčano primanje.

VI.
Jednokratno novčano primanje ne smatra se dohotkom suklad­

no članku 8. stavku 2. točki 7. Zakona o porezu na dohodak (»Na­
rodne novine«, br. 115/16., 106/18., 121/19., 32/20., 138/20., 151/22., 
114/23. i 152/24.) te nije prihod u smislu članka 14.c Zakona o do­
brovoljnom zdravstvenom osiguranju (»Narodne novine«, br. 85/06., 
150/08., 71/10., 53/20., 120/21. i 23/23.).

Jednokratno novčano primanje ne može biti predmet ovrhe.

VII.
Sredstva za provedbu ove Odluke osigurana su u državnom 

proračunu Republike Hrvatske.

VIII.
Za provedbu ove Odluke zadužuje se Hrvatski zavod za miro­

vinsko osiguranje.

IX.
Ova Odluka stupa na snagu prvoga dana od dana objave u »Na­

rodnim novinama«.

Klasa: 022-203/25-04/122 
Urbroj: 50301-05/14-25-3 
Zagreb, 26. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.
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III.
Središnji državni ured za Hrvate izvan Republike Hrvatske će 

s korisnicima potpore iz točke I. ove Odluke, odnosno s Gradom 
Orašjem, Mostarsko-duvanjskom i Trebinjsko-mrkanskom biskupi­
jom te Hrvatskim nacionalnim vijećem Crne Gore, potpisati ugovore 
o financijskoj potpori.

IV.
Zadužuje se Središnji državni ured za Hrvate izvan Republike 

Hrvatske da Popis projekata od strateškog značaja za Hrvate izvan 
Republike Hrvatske dopuni projektima iz točke I. ove Odluke te ga 
objavi na svojim mrežnim stranicama.

V.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u »Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/25-04/119 
Urbroj: 50301-21/21-25-2 
Zagreb, 26. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

721
Na temelju članka 8. i članka 31. stavka 2. Zakona o Vladi Re­

publike Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 
116/18., 80/22. i 78/24.), a u vezi s Odlukom o proglašenju projekata 
od strateškog značaja za Hrvate izvan Republike Hrvatske (»Narodne 
novine«, broj 51/23.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odr­
žanoj 26. ožujka 2025. donijela

ODLUKU
O NASTAVKU POTPORE PROJEKTU OD 

STRATEŠKOG ZNAČAJA ZA HRVATE IZVAN 
REPUBLIKE HRVATSKE »RASTI GDJE SI POSIJAN 
– VRTIĆI NA HRVATSKOM JEZIKU: IZGRADNJA, 

REKONSTRUKCIJA I ADAPTACIJA«
I.

Na prijedlog Povjerenstva za procjenu i utvrđivanje prijedloga 
projekata od strateškog značaja za Hrvate izvan Republike Hrvatske 
Vlada Republike Hrvatske nastavlja podupirati projekt od strateškog 
značaja za Hrvate izvan Republike Hrvatske »Rasti gdje si posijan – 
vrtići na hrvatskom jeziku: izgradnja, rekonstrukcija i adaptacija«, 
Hrvatskog nacionalnog vijeća u Republici Srbiji.

II.
U Državnom proračunu Republike Hrvatske za 2025. godinu 

i projekcijama za 2026. i 2027. godinu (»Narodne novine«, broj 
149/24.), na stavkama Središnjeg državnog ureda za Hrvate izvan 
Republike Hrvatske, za realizaciju ovoga projekta u 2025. godini 
osigurana su sredstva u iznosu od 400.000,00 eura.

III.
Središnji državni ured za Hrvate izvan Republike Hrvatske će 

s korisnikom potpore iz točke I. ove Odluke, odnosno s Hrvatskim 
nacionalnim vijećem u Republici Srbiji, potpisati ugovor o financij­
skoj potpori.

VI.
Sredstva za provedbu ove Odluke osiguravaju se u Državnom 

proračunu Republike Hrvatske za 2025. godinu i projekcijama za 
2026. i 2027. godinu na razdjelu 041 – Ministarstvo hrvatskih bra­
nitelja.

VII.
Za provedbu ove Odluke zadužuje se Ministarstvo hrvatskih 

branitelja.

VIII.
Ova Odluka stupa na snagu prvoga dana od dana objave u »Na­

rodnim novinama«.
Klasa: 022-03/25-04/111
Urbroj: 50301-29/23-25-2

Zagreb, 26. ožujka 2025.
Predsjednik 

mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

720
Na temelju članka 8. i članka 31. stavka 2. Zakona o Vladi Re­

publike Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 
116/18., 80/22. i 78/24.), a u vezi s točkama III. i VIII. Odluke o 
osnivanju Povjerenstva za procjenu i utvrđivanje prijedloga projeka­
ta od strateškog značaja za Hrvate izvan Republike Hrvatske (»Na­
rodne novine«, broj 19/22.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici 
održanoj 26. ožujka 2025. donijela

ODLUKU
O PROGLAŠENJU PROJEKATA OD STRATEŠKOG 

ZNAČAJA ZA HRVATE IZVAN REPUBLIKE 
HRVATSKE

I.
Na prijedlog Povjerenstva za procjenu i utvrđivanje prijedloga 

projekata od strateškog značaja za Hrvate izvan Republike Hrvatske 
Vlada Republike Hrvatske proglašava projektima od strateškog zna­
čaja za Hrvate izvan Republike Hrvatske sljedeće projekte:

1. projekt »Izgradnja Trga 106. brigade HVO-a Orašje« Grada 
Orašja

2. projekt »Infrastrukturni projekti« Mostarsko-duvanjske i Tre­
binjsko-mrkanske biskupije

3. projekt »Hrvatski glasnik« Hrvatskog nacionalnog vijeća 
Crne Gore.

II.
U Državnom proračunu Republike Hrvatske za 2025. godinu 

i projekcijama za 2026. i 2027. godinu (»Narodne novine«, broj 
149/24.), na stavkama Središnjeg državnog ureda za Hrvate izvan 
Republike Hrvatske, za realizaciju projekata iz točke I. ove Od­
luke u 2025. godini osigurana su sredstva u ukupnom iznosu od 
1.050.000,00 eura.

Pojedinačnim ugovorima o financijskoj potpori utvrdit će se 
visina dodijeljenih sredstava, te međusobna prava i obveze ugovor­
nih strana.
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kulturnih, zdravstvenih, poljoprivrednih i ostalih programa i pro­
jekata od interesa za hrvatski narod u Bosni i Hercegovini, a koji 
udovoljavaju uvjetima Javnog natječaja te Vladi Republike Hrvatske 
podnijeti prijedlog temeljem kojeg će Vlada Republike Hrvatske 
donijeti Odluku o raspodjeli sredstava za financiranje obrazovnih, 
znanstvenih, kulturnih, zdravstvenih, poljoprivrednih i ostalih pro­
grama i projekata od interesa za hrvatski narod u Bosni i Hercego­
vini za 2025. godinu.

VI.
Programi i projekti iz točke V. ove Odluke financirat će se iz 

Državnog proračuna Republike Hrvatske za 2025. godinu i projek­
cija za 2026. i 2027. godinu, sa stavke Središnjeg državnog ureda za 
Hrvate izvan Republike Hrvatske, Glave 03205, Aktivnosti A862020 
»Poticaji za obrazovanje i znanost, kulturu, zdravstvo, poljoprivredu 
i ostale programe Hrvata u Bosni i Hercegovini«.

VII.
Ova Odluka stupa na snagu prvoga dana od dana objave u »Na­

rodnim novinama«.
Klasa: 022-03/25-04/91 
Urbroj: 50301-21/06-25-2 
Zagreb, 26. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

723
Na temelju članka 31. stavka 2. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.), a u vezi s Odlukom o donošenju Plana korištenja 
financijskih sredstava dobivenih od prodaje emisijskih jedinica pu­
tem dražbi u Republici Hrvatskoj od 2021. do 2025. godine, klasa: 
022-03/21-04/76, urbroj: 50301-05/27-21-3, od 18. lipnja 2021. i kla­
sa: 022-03/22-04/82, urbroj: 50301-05/27-22-2, od 9. ožujka 2022., 
Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 26. ožujka 2025. 
donijela

ODLUKU
O IZMJENAMA ODLUKE O SUBVENCIONIRANJU 
DIJELA KRAJNJE CIJENE OPSKRBE PLINOM ZA 

KRAJNJE KUPCE KATEGORIJE KUĆANSTVO
I.

U Odluci o subvencioniranju dijela krajnje cijene opskrbe pli­
nom za krajnje kupce kategorije kućanstvo (»Narodne novine«, broj 
104/24.) u točki I. riječi: »31. ožujka 2025.« zamjenjuju se riječima: 
»30. rujna 2025.«.

II.
U točki II. riječi: »do 31. ožujka 2025.« zamjenjuju se riječima: 

»do 30. rujna 2025.«.

III.
Prilog 1. koji je sastavni dio Odluke o subvencioniranju dijela 

krajnje cijene opskrbe plinom za krajnje kupce kategorije kućanstvo 
(»Narodne novine«, broj 104/24.) zamjenjuje se Prilogom 1. koji je 
sadržan u prilogu ove Odluke i čini sastavni dio Odluke o subven­
cioniranju dijela krajnje cijene opskrbe plinom za krajnje kupce 
kategorije kućanstvo.

IV.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u »Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/25-04/92 
Urbroj: 50301-21/21-25-2 
Zagreb, 26. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.
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Na temelju članka 24. stavaka 1. i 3. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 
26. ožujka 2025. donijela

ODLUKU
O OSNIVANJU POVJERENSTVA ZA KOORDINACIJU 

POTPORE I FINANCIRANJE OBRAZOVNIH, 
ZNANSTVENIH, KULTURNIH, ZDRAVSTVENIH, 

POLJOPRIVREDNIH I OSTALIH PROGRAMA I 
PROJEKATA OD INTERESA ZA HRVATSKI NAROD 

U BOSNI I HERCEGOVINI ZA 2025. GODINU
I.

Osniva se Povjerenstvo za koordinaciju potpore i financiranje 
obrazovnih, znanstvenih, kulturnih, zdravstvenih, poljoprivrednih i 
ostalih programa i projekata od interesa za hrvatski narod u Bosni i 
Hercegovini za 2025. godinu (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo).

Izrazi koji se koriste u ovoj Odluci, a imaju rodno značenje, 
odnose se jednako na muški i ženski rod.

II.
Povjerenstvo čine:
1. državni tajnik Središnjeg državnog ureda za Hrvate izvan 

Republike Hrvatske, predsjednik Povjerenstva
2. predstavnik Ministarstva vanjskih i europskih poslova, član
3. predstavnik Ministarstva znanosti, obrazovanja i mladih, član
4. predstavnik Ministarstva kulture i medija, član
5. predstavnik Ministarstva zdravstva, član
6. predstavnik Ministarstva poljoprivrede, šumarstva i ribar­

stva, član
7. glavni tajnik Središnjeg državnog ureda za Hrvate izvan Re­

publike Hrvatske, tajnik Povjerenstva.
Članovi Povjerenstva imaju i svoje zamjenike.

III.
Članove Povjerenstva koji su predstavnici ministarstava i njiho­

ve zamjenike imenovat će nadležni ministri.

IV.
Stručne, administrativne i tehničke poslove za Povjerenstvo 

obavlja Središnji državni ured za Hrvate izvan Republike Hrvatske.

V.
Zadatak Povjerenstva je razmotriti sve programe i projekte 

pristigle na Javni natječaj za financiranje obrazovnih, znanstvenih, 
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PLINARA d.o.o., Pula 0,0075
PLINARA ISTOČNE SLAVONIJE d.o.o., 
Vinkovci

0,0083

PLINKOM d.o.o., Pitomača 0,0096
RADNIK-PLIN d.o.o., Križevci 0,0098
TERMOPLIN d.d., Varaždin 0,0080
ZAGORSKI METALAC d.o.o., Zabok 0,0081
ZELENJAK PLIN d.o.o., Klanjec 0,0078
ZELINA-PLIN d.o.o., Sveti Ivan Zelina 0,0101
Prosječno 0,0090

724
Na temelju članka 8. i članka 31. stavka 2. Zakona o Vladi Re­

publike Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 
116/18., 80/22. i 78/24.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici 
održanoj 26. ožujka 2025. donijela

ODLUKU
O IZMJENAMA I DOPUNI ODLUKE O OSNIVANJU 

DRUŠTVA S OGRANIČENOM ODGOVORNOŠĆU 
AGENCIJE ALAN, ZAGREB

I.
U Odluci o osnivanju društva s ograničenom odgovornošću 

Agencije ALAN, Zagreb (»Narodne novine«, br. 12/93., 20/93., 
34/97., 148/02., 99/06., 39/09., 88/09. i 57/12.), u točki I. stavku 3. 
riječi: »Grškovićeva 15«, zamjenjuju se riječima: »Ulica Nike Grško­
vića 15«.

II.
U točki II. stavci 2. i 3. mijenjaju se i glase:
»Ulog Republike Hrvatske u stvarima i novcu čini:
– 1 (jedan) poslovni udjel nominalnog iznosa od 172.910,00 

EUR (slovima: stosedamdesetdvijetisućedevetstodeset eura) u stva­
rima, što čini knjigovodstvenu vrijednost nekretnina upisanih u ZK 
uložak 11393 k.o. Grad Zagreb – kuća pop. br. 7815, zidovi, garaža 
i dvorište u Ulici Nike Grškovića 15, na kč. br. 1509/8 u ukupnoj 
površini od 1158 m²

– 1 (jedan) poslovni udjel nominalnog iznosa od 290,00 EUR 
(slovima: dvjestodevedeset eura) u novcu.

Temeljni kapital iznosi 173.200,00 EUR (slovima: stosedamde­
settritisućedvjesto eura) i sastoji se od 2 (dva) poslovna udjela: 1 (je­
dan) poslovni udjel nominalnog iznosa od 172.910,00 EUR (slovima: 
stosedamdesetdvijetisućedevetstodeset eura) redni broj 1 i 1 (jedan) 
poslovni udjel nominalnog iznosa od 290,00 EUR (slovima: dvjesto­
devedeset eura) redni broj 2. Iznos temeljnog kapitala od 3,26 eura 
(slovima: tri eura i dvadesetšest centi) unosi se u rezerve kapitala.«.

III.
Točka IV. mijenja se i glasi:
»Predmet poslovanja Agencije ALAN d.o.o. je:
– uvoz i izvoz naoružanja i vojne opreme za potrebe Ministar­

stva obrane i Ministarstva unutarnjih poslova
– prodaja neperspektivnog naoružanja i vojne opreme za Mini­

starstvo obrane i Ministarstvo unutarnjih poslova
– izdavanje prethodne suglasnosti za proizvodnju naoružanja 

i vojne opreme za potrebe izvoza, uz konzultaciju s Ministarstvom 

IV.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu 30. ožujka 2025.
Klasa: 022-03/25-04/107 
Urbroj: 50301-05/31-25-2 
Zagreb, 26. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

PRILOG 1.

IZNOS SUBVENCIJE KRAJNJE CIJENE OPSKRBE PLINOM 
ZA RAZDOBLJE OD 1. LISTOPADA 2024. DO 30. RUJNA 

2025., PO DISTRIBUCIJSKIM PODRUČJIMA

Distribucijsko područje – operator 
distribucijskog sustava 

Iznos subvencije 
krajnje cijene 

opskrbe plinom 
(Eur/kWh)

BROD-PLIN d.o.o., Slavonski Brod 0,0098
ČAPLIN d.o.o., Čazma 0,0086
DUKOM PLIN d.o.o., Dugo Selo 0,0091
ENERGO d.o.o., Rijeka 0,0061
ENERGO METAN d.o.o., Samobor 0,0104
E.ON Distribucija plina d.o.o., Koprivnica
(Grad Koprivnica i općine Drnje, Đelekovec, 
Gola, Hlebine, Koprivnički Bregi, Koprivnički 
Ivanec, Legrad, Novigrad Podravski, Petera­
nec, Sokolovac)

0,0105

E.ON Distribucija plina d.o.o., Koprivnica
(gradovi Kutina i Popovača te općina Velika 
Ludina)

0,0101

E.ON Distribucija plina d.o.o., Koprivnica
(gradovi Nova Gradiška i Novska te općine 
Cernik, Dragalić, Rešetari, Staro Petrovo Selo, 
Nova Kapela, Gornji Bogićevci, Okučani, Li­
povljani, Jasenovac, Donji Andrijevci, Garčin)

0,0095

E.ON Distribucija plina d.o.o., Koprivnica
(gradovi Sveta Nedelja, Jastrebarsko, Pleterni­
ca, Sisak, Karlovac i Ogulin te općine Stupnik, 
Klinča Sela, Martinska Ves, Barilović)

0,0104

EVN Croatia plin d.o.o., Zagreb 0,0057
GRADSKA PLINARA BJELOVAR d.o.o., 
Bjelovar

0,0108

GRADSKA PLINARA ZAGREB d.o.o., Zagreb 0,0072
HEP-PLIN d.o.o., Osijek 0,0078
HEP-PLIN d.o.o., Osijek
(gradovi Pakrac i Lipik)

0,0085

HUMPLIN d.o.o., Hum na Sutli 0,0081
IVAPLIN d.o.o., Ivanić Grad 0,0105
IVKOM-PLIN d.o.o., Ivanec 0,0101
KOMUNALIJE-PLIN d.o.o., Đurđevac 0,0096
MEĐIMURJE-PLIN d.o.o., Čakovec 0,0096
PAPUK PLIN d.o.o., Orahovica 0,0089
PLIN d.o.o., Garešnica 0,0096
PLIN KONJŠČINA d.o.o., Konjščina 0,0081
PLIN VRBOVEC d.o.o., Vrbovec 0,0100
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Na temelju članka 31. stavka 2. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.), članka 26. stavka 4. Zakona o upravljanju držav­
nom imovinom (»Narodne novine«, br. 52/18. i 155/23.) i članka 66. 
stavka 4. Zakona o upravljanju nekretninama i pokretninama u vlas­
ništvu Republike Hrvatske (»Narodne novine«, broj 155/23.), Vlada 
Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 19. ožujka 2025. donijela

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU 

PREDSJEDNIKA I ČLANOVA UPRAVNOG VIJEĆA 
CENTRA ZA RESTRUKTURIRANJE I PRODAJU

I.
U Odluci o imenovanju predsjednika i članova Upravnog vi­

jeća Centra za restrukturiranje i prodaju (»Narodne novine«, broj 
71/24.), u točki II. podstavak 3. mijenja se i glasi:

»– DAVID VLAJČIĆ, potpredsjednik Vlade Republike Hrvatske 
i ministar poljoprivrede, šumarstva i ribarstva«.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u »Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/25-04/100 
Urbroj: 50301-15/07-25-2 
Zagreb, 19. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

726
Na temelju članka 8. stavka 3. Zakona o turizmu (»Narodne 

novine«, broj 156/23.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odr­
žanoj 19. ožujka 2025. donijela

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU VIJEĆA ZA 

UPRAVLJANJE RAZVOJEM TURIZMA
I.

U Odluci o imenovanju Vijeća za upravljanje razvojem turiz­
ma (»Narodne novine«, broj 90/24.), u točki II. podstavci 7. i 13. 
mijenjaju se i glase:

»– David Vlajčić, potpredsjednik Vlade Republike Hrvatske i 
ministar poljoprivrede, šumarstva i ribarstva

– dr. sc. Irena Hrstić, dr. med., ministrica zdravstva«.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u »Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/25-04/112
Urbroj: 50301-15/07-25-2
Zagreb, 19. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

obrane, Ministarstvom unutarnjih poslova, Ministarstvom vanjskih 
i europskih poslova i Ministarstvom gospodarstva

– sklapanje ugovora o proizvodnji naoružanja i vojne opreme
– uvoz i izvoz naoružanja i vojne opreme za komercijalne svrhe
– marketing i istraživanje inozemnih tržišta radi izvoza naoru­

žanja i vojne opreme
– konzalting i posredovanje u području proizvodnje i prometa 

naoružanja i vojne opreme
– logističke usluge, usluge savjetovanja, opskrba, održavanje, 

transport, posredovanje i carinsko otpremništvo
– djelatnost proizvodnje, prometa, prijevoza, skladištenja, upo­

rabe, uništavanja, istraživanja, ispitivanja i ocjenjivanja sukladnosti 
eksplozivnih tvari

– djelatnosti proizvodnje, popravljanja, prepravljanja i/ili ones­
posobljavanja, skladištenja, prometa, nabave i prijevoza oružja

– uvoz, izvoz i skladištenje eksplozivnih tvari kategorije A
– djelatnost proizvodnje streljiva
– proizvodnja naoružanja i vojne opreme
– promet naoružanja i vojne opreme
– istraživanje i/ili razvoj naoružanja i vojne opreme
– marketing i istraživanje inozemnih tržišta radi izvoza eksplo­

zivnih tvari i ubojnih sredstava
– promet i skladištenje robe vojne namjene i nevojnih ubojnih 

sredstava
– pružanje usluga koje se odnose na robu vojne namjene
– konzalting i posredovanje u području proizvodnje i prometa 

eksplozivnih tvari i ubojnih sredstava.«.

IV.
U točki VII. stavak 2. mijenja se i glasi:
»Dobit ostvarena poslovanjem upotrebljava se za unaprjeđenje 

i razvoj sustava obrane Republike Hrvatske te ulaganja u proizvodne 
i razvojne projekte od interesa za daljnje jačanje kapaciteta i poslo­
vanja Agencije ALAN d.o.o.«.

V.
Iza točke VII. dodaje se točka VII.a koja glasi:

»VII.a
Agencija ALAN d.o.o. može stjecati udjele u drugim trgovačkim 

društvima ili pravnim osobama u skladu sa Zakonom o trgovačkim 
društvima.«.

VI.
U točki VIII. stavku 2. riječi: »Narodnim novinama Republike 

Hrvatske«, zamjenjuju se riječima: »Narodnim novinama«.

VII.
U skladu s ovom Odlukom izvršit će se izmjena akta o osni­

vanju društva s ograničenom odgovornošću Agencije ALAN d.o.o., 
Zagreb.

VIII.
Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/25-04/90 
Urbroj: 50301-29/23-25-2 
Zagreb, 26. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.
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4. Zadužuje se Ministarstvo pravosuđa, uprave i digitalne tran­
sformacije da o ovom Zaključku izvijesti nositelje provedbe mjera i 
aktivnosti iz Akcijskog plana.

5. Zadužuje se Ministarstvo pravosuđa, uprave i digitalne tran­
sformacije da Akcijski plan i izvještaje iz točke 3. ovoga Zaključka 
objavi na svojim mrežnim stranicama.

6. Ovaj Zaključak objavit će se u »Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/25-07/84
Urbroj: 50301-04/32-25-3
Zagreb, 26. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

729
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.), a u vezi s točkom IV. Odluke o osnivanju Povjeren­
stva za provedbu Operativnog programa za bošnjačku nacionalnu 
manjinu (»Narodne novine«, broj 19/25.), Vlada Republike Hrvatske 
je na sjednici održanoj 13. ožujka 2025. donijela

RJEŠENJE
O IMENOVANJU PREDSJEDNICE, ZAMJENICE 
PREDSJEDNICE I ČLANOVA POVJERENSTVA 

ZA PROVEDBU OPERATIVNOG PROGRAMA ZA 
BOŠNJAČKU NACIONALNU MANJINU

1. Imenuje se FADILA BAHOVIĆ, državna tajnica u Ministar­
stvu pravosuđa, uprave i digitalne transformacije, predsjednicom 
Povjerenstva za provedbu Operativnog programa za bošnjačku na­
cionalnu manjinu, po položaju.

2. Imenuje se DANIJELA GAUBE, ravnateljica Uprave za ljud­
ska prava, nacionalne manjine i etiku u Ministarstvu pravosuđa, 
uprave i digitalne transformacije, zamjenicom predsjednice Povje­
renstva za provedbu Operativnog programa za bošnjačku nacionalnu 
manjinu, po položaju.

3. Za članove Povjerenstva za provedbu Operativnog programa 
za bošnjačku nacionalnu manjinu imenuju se:

– DRAGANA MILUNIĆ PAKOZDI, predstavnica Ministarstva 
pravosuđa, uprave i digitalne transformacije

– TEREZIJA MARIĆ, predstavnica Ministarstva pravosuđa, 
uprave i digitalne transformacije

– MIHAELA MAŽURAN, predstavnica Ureda za ljudska prava 
i prava nacionalnih manjina

– IDA BALIĆ, predstavnica Savjeta za nacionalne manjine
– DANIELA KRIVDA, predstavnica Grada Zagreba
– dr. sc. VESNA HAJSAN-DOLINAR, predstavnica Hrvatske 

zajednice županija i Karlovačke županije
– MIHAEL JURIĆ, predstavnik Sisačko-moslavačke županije
– JESSICA ACQUAVITA, predstavnica Istarske županije
– ERMINA DURAJ, predstavnica Primorsko-goranske županije
– dr. sc. FILIP ŠKILJAN, predstavnik Instituta za istraživanje 

migracija
– ARMIN HODŽIĆ, predstavnik udruge Bošnjaci zajedno! – 

Nacionalna koordinacija Bošnjaka u Republici Hrvatskoj
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Na temelju članka 31. stavka 3. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 
26. ožujka 2025. donijela

ZAKLJUČAK
1. Prihvaća se Strateški okvir za razvoj tržišta kapitala u Repu­

blici Hrvatskoj 2025. – 2030. (u daljnjem tekstu: Strateški okvir) i 
Akcijski plan Strateškog okvira za razvoj tržišta kapitala u Republici 
Hrvatskoj 2025. – 2026. (u daljnjem tekstu: Akcijski plan), u tekstu 
koji je Vladi Republike Hrvatske dostavilo Ministarstvo financija ak­
tom, klasa: 001-01/22-01/1, urbroj: 513-06-04-25-350, od 19. ožujka 
2025.

2. Zadužuju se nositelji/sunositelji aktivnosti iz Akcijskog plana 
da u predviđenim rokovima provedu aktivnosti iz svoje nadležnosti.

3. Zadužuje se Ministarstvo financija da podnese izvješće Vladi 
Republike Hrvatske o provedbi Akcijskog plana u roku od šest mje­
seci nakon krajnjeg roka provedbe aktivnosti.

4. Zadužuju se nositelji/sunositelji aktivnosti iz Akcijskog plana 
da izvijeste Ministarstvo financija o provedenim aktivnostima, naj­
kasnije protekom roka od 24 mjeseca od donošenja ovoga Zaključka.

5. Zadužuje se Ministarstvo financija da o ovom Zaključku 
izvijesti tijela državne uprave i druga tijela određena nositeljima/
sunositeljima za provedbu pojedinih aktivnosti iz Akcijskog plana.

6. Zadužuje se Ministarstvo financija da Strateški okvir i Akcij­
ski plan objavi na svojim mrežnim stranicama.

7. Ovaj Zaključak objavit će se u »Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/25-07/19
Urbroj: 50301-05/16-25-11
Zagreb, 26. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.
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Na temelju članka 31. stavka 3. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 
26. ožujka 2025. donijela

ZAKLJUČAK
1. Prihvaća se Akcijski plan za administrativno rasterećenje 

građana za 2025. godinu (u daljnjem tekstu: Akcijski plan), u tekstu 
koji je dostavilo Ministarstvo pravosuđa, uprave i digitalne transfor­
macije aktom, klasa: 911-01/22-02/30, urbroj: 514-02-03-02/02-25-
54, od 10. ožujka 2025.

2. Zadužuju se nositelji mjera i aktivnosti iz Akcijskog plana da 
u predviđenim rokovima provedu mjere i aktivnosti iz svoje nad­
ležnosti te da dostave potrebne informacije za izračun pokazatelja 
iz Akcijskog plana Ministarstvu pravosuđa, uprave i digitalne tran­
sformacije.

3. Zadužuje se Ministarstvo pravosuđa, uprave i digitalne tran­
sformacije da, kao koordinator aktivnosti, u okviru Radne skupine 
za administrativno rasterećenje građana izradi izvještaje o provedbi 
Akcijskog plana.
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2. Imenuje se DRAŠKO KULIŠ, dr. med., članom Upravnog vi­
jeća Kliničkog bolničkog centra Split.

Klasa: 080-02/25-03/17 
Urbroj: 50301-15/07-24-3 
Zagreb, 13. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

732
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.) i članka 83. stavka 6. Zakona o zdravstvenoj zaštiti 
(»Narodne novine«, br. 100/18., 125/19., 147/20., 119/22., 156/22., 
33/23. i 36/24.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 
13. ožujka 2025. donijela

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU ČLANICE I IMENOVANJU ČLANA 

UPRAVNOG VIJEĆA NASTAVNOG ZAVODA ZA 
JAVNO ZDRAVSTVO SPLITSKO-DALMATINSKE 

ŽUPANIJE
1. Razrješuje se dr. sc. MARIJA BUBAŠ, dr. med., dužnosti 

članice Upravnog vijeća Nastavnog zavoda za javno zdravstvo Split­
sko-dalmatinske županije.

2. Imenuje se DRAGAN BARIĆ, dr. med., članom Upravnog 
vijeća Nastavnog zavoda za javno zdravstvo Splitsko-dalmatinske 
županije.

Klasa: 080-02/25-03/43 
Urbroj: 50301-15/07-25-2 
Zagreb, 13. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

733
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.) i članka 17. stavka 2. Zakona o Hrvatskoj banci za 
obnovu i razvitak (»Narodne novine«, br. 138/06. i 25/13.), Vlada 
Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 13. ožujka 2025. donijela

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU I IMENOVANJU ČLANA 

NADZORNOG ODBORA HRVATSKE BANKE ZA 
OBNOVU I RAZVITAK

1. Razrješuje se JOSIP DABRO dužnosti člana Nadzornog od­
bora Hrvatske banke za obnovu i razvitak.

2. Imenuje se DAVID VLAJČIĆ, potpredsjednik Vlade Republi­
ke Hrvatske i ministar poljoprivrede, šumarstva i ribarstva, članom 
Nadzornog odbora Hrvatske banke za obnovu i razvitak.

Klasa: 080-02/25-03/41 
Urbroj: 50301-15/28-25-2 
Zagreb, 13. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

– BERMIN MEŠKIĆ, predstavnik udruge Bošnjačkog nacional­
nog savjeta

– ADIS KERANOVIĆ, dr. med., predstavnik Koordinacije žu­
panijskih vijeća, Vijeća Grada Zagreba i predstavnika za županije 
bošnjačke nacionalne manjine u Republici Hrvatskoj.

Klasa: 080-02/25-01/25 
Urbroj: 50301-15/28-25-2 
Zagreb, 13. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

730
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.) i članka 83. stavka 6. Zakona o zdravstvenoj zaštiti 
(»Narodne novine«, br. 100/18., 125/19., 147/20., 119/22., 156/22., 
33/23. i 36/24.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 
13. ožujka 2025. donijela

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU I IMENOVANJU PREDSJEDNIKA I 

ČLANA UPRAVNOG VIJEĆA  
KLINIČKE BOLNICE MERKUR

1. Razrješuje se MISLAV HERMAN, dr. med., dužnosti pred­
sjednika Upravnog vijeća Kliničke bolnice Merkur, zbog isteka man­
data.

Razrješuje se dr. sc. BORIS BRKLJAČIĆ, dr. med., dužnosti čla­
na Upravnog vijeća Kliničke bolnice Merkur, zbog isteka mandata.

2. Imenuje se MISLAV HERMAN, dr. med., predsjednikom 
Upravnog vijeća Kliničke bolnice Merkur.

Imenuje se dr. sc. BORIS BRKLJAČIĆ, dr. med., članom Uprav­
nog vijeća Kliničke bolnice Merkur.

Klasa: 080-02/25-03/42 
Urbroj: 50301-15/07-25-2 
Zagreb, 13. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

731
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.) i članka 83. stavka 6. Zakona o zdravstvenoj zaštiti 
(»Narodne novine«, br. 100/18., 125/19., 147/20., 119/22., 156/22., 
33/23. i 36/24.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 
13. ožujka 2025. donijela

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU I IMENOVANJU ČLANA 

UPRAVNOG VIJEĆA KLINIČKOG BOLNIČKOG 
CENTRA SPLIT

1. Razrješuje se DRAGAN BARIĆ, dr. med., dužnosti člana 
Upravnog vijeća Kliničkog bolničkog centra Split.
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RJEŠENJE
O IMENOVANJU POMOĆNICE RAVNATELJICE 
HRVATSKOGA ZAVODA ZA SOCIJALNI RAD
Imenuje se IVANA ANGELLA ŠPARAVEC pomoćnicom ravna­

teljice Hrvatskoga zavoda za socijalni rad, za upravljanje i razvoj 
ljudskih resursa.

Klasa: UP/I 080-02/25-01/80 
Urbroj: 50301-15/28-25-2 
Zagreb, 13. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

736
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.), članka 181. stavka 4. Zakona o socijalnoj skrbi (»Na­
rodne novine«, br. 18/22., 46/22., 119/22., 71/23. i 156/23.) i članka 
56. stavka 2. Statuta Hrvatskog zavoda za socijalni rad (»Narodne 
novine«, br. 134/22., 9/24. i 140/24.), Vlada Republike Hrvatske je 
na sjednici održanoj 13. ožujka 2025. donijela

RJEŠENJE
O IMENOVANJU POMOĆNICE RAVNATELJICE 
HRVATSKOGA ZAVODA ZA SOCIJALNI RAD
Imenuje se IVANA GRŽAN pomoćnicom ravnateljice Hrvat­

skoga zavoda za socijalni rad, za financije, računovodstvo i javnu 
nabavu.

Klasa: UP/I 080-02/25-01/78 
Urbroj: 50301-15/28-25-2 
Zagreb, 13. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

737
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.), članka 181. stavka 4. Zakona o socijalnoj skrbi (»Na­
rodne novine«, br. 18/22., 46/22., 119/22., 71/23. i 156/23.) i članka 
56. stavka 2. Statuta Hrvatskog zavoda za socijalni rad (»Narodne 
novine«, br. 134/22., 9/24. i 140/24.), Vlada Republike Hrvatske je 
na sjednici održanoj 13. ožujka 2025. donijela

RJEŠENJE
O IMENOVANJU POMOĆNICE RAVNATELJICE 
HRVATSKOGA ZAVODA ZA SOCIJALNI RAD
Imenuje se MARIJA JUGOVIĆ pomoćnicom ravnateljice Hrvat­

skoga zavoda za socijalni rad, za pravne poslove i zaštitu na radu.
Klasa: UP/I 080-02/25-01/79 
Urbroj: 50301-15/28-25-2 
Zagreb, 13. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

738
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 

734
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.) i točke IV. stavka 5. Odluke o osnivanju Nacionalnog 
vijeća za zaštitu potrošača (»Narodne novine«, br. 96/22. i 35/25.), 
Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 13. ožujka 2025. 
donijela

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU I IMENOVANJU DIJELA 

ČLANOVA NACIONALNOG VIJEĆA ZA ZAŠTITU 
POTROŠAČA

1. Razrješuju se dužnosti članice Nacionalnog vijeća za zaštitu 
potrošača:

– SANJA IVELJ, na koju je imenovana kao predstavnica mini­
starstva nadležnog za zaštitu potrošača i održivi razvoj

– dr. sc. SANJA RADOVIĆ, na koju je imenovana kao pred­
stavnica ministarstva nadležnog za zaštitu potrošača i održivi razvoj

– EMINA KOVAČEVIĆ, na koju je imenovana kao predstavnica 
tijela državne uprave nadležnog za demografiju i mlade

– ANA KAPETANOVIĆ, na koju je imenovana kao predstavnica 
Hrvatske agencije za civilno zrakoplovstvo

– IVANA ŠIMIĆ, na koju je imenovana kao predstavnica Hrvat­
ske obrtničke komore.

2. Za članove Nacionalnog vijeća za zaštitu potrošača imenuju 
se:

– dr. sc. VJEKOSLAV JUKIĆ, predstavnik ministarstva nadlež­
nog za gospodarstvo

– dr. sc. SANJA RADOVIĆ, predstavnica ministarstva nadlež­
nog za gospodarenje otpadom

– IVANA IŠTUK, predstavnica ministarstva nadležnog za de­
mografiju i useljeništvo

– IVANA CESTARIĆ BAŠIĆ, predstavnica Hrvatske agencije za 
civilno zrakoplovstvo

– BOŽE TOMIĆ, predstavnik Hrvatske obrtničke komore.
Klasa: 080-02/25-03/39 
Urbroj: 50301-15/07-25-2 
Zagreb, 13. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

735
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.), članka 181. stavka 4. Zakona o socijalnoj skrbi (»Na­
rodne novine«, br. 18/22., 46/22., 119/22., 71/23. i 156/23.) i članka 
56. stavka 2. Statuta Hrvatskog zavoda za socijalni rad (»Narodne 
novine«, br. 134/22., 9/24. i 140/24.), Vlada Republike Hrvatske je 
na sjednici održanoj 13. ožujka 2025. donijela
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741
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.) i članka 46. stavka 1. Zakona o sustavu državne 
uprave (»Narodne novine«, br. 66/19. i 155/23.), Vlada Republike 
Hrvatske je na sjednici održanoj 13. ožujka 2025. donijela

RJEŠENJE
O IMENOVANJU DRŽAVNOG TAJNIKA U 

MINISTARSTVU KULTURE I MEDIJA
Imenuje se MLADEN PAVIĆ državnim tajnikom u Ministarstvu 

kulture i medija.
Klasa: 080-02/25-01/29 
Urbroj: 50301-15/28-25-1 
Zagreb, 13. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

742
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.) i članka 203. stavka 2. Zakona o vodama (»Narodne 
novine«, br. 66/19., 84/21. i 47/23.), Vlada Republike Hrvatske je na 
sjednici održanoj 19. ožujka 2025. donijela

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU I IMENOVANJU ČLANA 
UPRAVNOG VIJEĆA HRVATSKIH VODA

1. Razrješuje se MARIO KOS dužnosti člana Upravnog vijeća 
Hrvatskih voda, zbog isteka mandata.

2. Imenuje se MARIO KOS članom Upravnog vijeća Hrvatskih voda.
Klasa: 080-02/25-03/25 
Urbroj: 50301-15/07-25-2 
Zagreb, 19. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

743
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.) i članka 7. stavka 1. Uredbe o osnivanju Hrvatske 
akreditacijske agencije (»Narodne novine«, br. 158/04., 44/05. i 
30/10.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 19. ožuj­
ka 2025. donijela

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU RAVNATELJICE HRVATSKE 

AKREDITACIJSKE AGENCIJE
Razrješuje se mr. sc. MIRELA ZEČEVIĆ dužnosti ravnateljice 

Hrvatske akreditacijske agencije, s danom 18. ožujka 2025., zbog 
isteka mandata.

Klasa: UP/I 080-02/25-02/59 
Urbroj: 50301-15/07-25-2 
Zagreb, 19. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

80/22. i 78/24.) i članka 46. stavka 1. Zakona o sustavu državne 
uprave (»Narodne novine«, br. 66/19. i 155/23.), Vlada Republike 
Hrvatske je na sjednici održanoj 13. ožujka 2025. donijela

RJEŠENJE
O IMENOVANJU DRŽAVNE TAJNICE U 

MINISTARSTVU ZAŠTITE OKOLIŠA I ZELENE 
TRANZICIJE

Imenuje se mr. sc. TANJA RADIĆ LAKOŠ državnom tajnicom 
u Ministarstvu zaštite okoliša i zelene tranzicije.

Klasa: 080-02/25-01/27 
Urbroj: 50301-15/28-25-2 
Zagreb, 13. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

739
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.) i članka 46. stavka 1. Zakona o sustavu državne 
uprave (»Narodne novine«, br. 66/19. i 155/23.), Vlada Republike 
Hrvatske je na sjednici održanoj 13. ožujka 2025. donijela

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU DRŽAVNOG TAJNIKA U 

MINISTARSTVU POLJOPRIVREDE, 
ŠUMARSTVA I RIBARSTVA

Razrješuje se MLADEN PAVIĆ dužnosti državnog tajnika u 
Ministarstvu poljoprivrede, šumarstva i ribarstva, radi odlaska na 
novu dužnost.

Klasa: 080-02/25-02/06 
Urbroj: 50301-15/28-25-1 
Zagreb, 13. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

740
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.) i članka 46. stavka 1. Zakona o sustavu državne 
uprave (»Narodne novine«, br. 66/19. i 155/23.), Vlada Republike 
Hrvatske je na sjednici održanoj 13. ožujka 2025. donijela

RJEŠENJE
O IMENOVANJU DRŽAVNOG TAJNIKA U 

MINISTARSTVU POLJOPRIVREDE, 
ŠUMARSTVA I RIBARSTVA

Imenuje se IVAN MATIJEVIĆ, dr. med. vet., državnim tajnikom 
u Ministarstvu poljoprivrede, šumarstva i ribarstva.

Klasa: 080-02/25-01/28 
Urbroj: 50301-15/28-25-2 
Zagreb, 13. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.



STRANICA 20 – BROJ 56	 SRIJEDA, 26. OŽUJKA 2025.NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

40/07., 91/10., 90/11., 148/13., 93/14., 110/15., 40/19., 34/22. i 
123/23.), ministar nadležan za poslove pravosuđa donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 

NAČINU UPISA U SUDSKI REGISTAR
Članak 1.

U Pravilniku o načinu upisa u sudski registar (»Narodne no­
vine«, broj 121/19. i 2/23.) u članku 3. stavku 1. riječi: »sustavom 
e-Tvrtka,« brišu se.

U stavku 1. iza riječi: »Državnim zavodom za statistiku« dodaje 
se zarez i riječi: »informacijskim sustavom Hrvatske javnobilježničke 
komore (dalje u tekstu: eNotar), informacijskim sustavom Ministar­
stva financija, Porezne uprave«.

Članak 2.
U članku 11. stavku 2. iza prve rečenice dodaje se druga reče­

nica koja glasi: »Iznimno od navedenoga, smatrat će se da se zbirka 
isprava vodi u elektroničkom obliku u posebnim slučajevima odre­
đenim ovim Pravilnikom, ako se dio zbirke isprava čuva na papiru 
a dio u elektroničkom obliku.«.

Članak 3.
U članku 23. stavku 1. nakon riječi: »ovlaštenim osobama regi­

stra« dodaje se zarez i riječi: »javnim bilježnicima.«.
U stavku 3. nakon riječi: »Porezna uprava« dodaje se zarez i 

riječi: »javni bilježnici«.

Članak 4.
U članku 25. stavku 1. riječi: »kao i isprave na papiru preobli­

kovane u elektronički oblik u postupku osnivanja društva s ograni­
čenom odgovornošću putem e-Tvrtke,« brišu se.

Članak 5.
U članku 32. stavak 3. briše se.

Članak 6.
U članku 33. dodaje se stavak 5. koji glasi: »Kada javni bilježnik 

dostavlja prijavu za upis prekogranične statusne promjene na papiru 
istu je dužan dostaviti registarskom sudu i elektroničkim putem.«.

Članak 7.
U članku 35. stavku 9. iza broja: »110/15.« briše se slovo »i« 

i dodaje se zarez, a iza broja: »40/19.« dodaju se zarez i brojevi: 
»34/22., 114/22., 18/23., 130/23. i 136/24.«.

Članak 8.
U članku 36. stavak 2. mijenja se i glasi:
»Elektronička prijava potpisana naprednim, odnosno kvalifi­

ciranim elektroničkim potpisom javnog bilježnika smatra se javno 
ovjerenom ispravom, kada je postupak upisa pokrenut putem susta­
va eNotar te ima jednak pravni učinak kao vlastoručni potpis i otisak 
pečata, izdan od kvalificiranog pružatelja usluga.«.

U članku 36. stavak 3. briše se.

Članak 9.
Iznad članka 38. dodaje se naslov koji glasi: »Pokretanja po­

stupka upisa u sudski registar putem sustava e-Tvrtka«.
U članku 38. riječi: »iz prijave elektroničkim putem« mijenjaju 

se i glase: »iz prijave putem sustava e-Tvrtke«.

744
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.) i članka 7. stavka 1. Uredbe o osnivanju Hrvatske 
akreditacijske agencije (»Narodne novine«, br. 158/04., 44/05. i 
30/10.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 19. ožuj­
ka 2025. donijela

RJEŠENJE
O IMENOVANJU RAVNATELJICE HRVATSKE 

AKREDITACIJSKE AGENCIJE
Imenuje se mr. sc. MIRELA ZEČEVIĆ ravnateljicom Hrvatske 

akreditacijske agencije.
Klasa: UP/I 080-02/25-01/87 
Urbroj: 50301-15/28-25-2 
Zagreb, 19. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

745
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.) i članka 37. stavka 2. Zakona o sustavu osiguranja 
depozita (»Narodne novine«, br. 146/20. i 119/22.), Vlada Republike 
Hrvatske je na sjednici održanoj 19. ožujka 2025. donijela

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU I IMENOVANJU PREDSJEDNIKA 

I ČLANICE NADZORNOG ODBORA HRVATSKE 
AGENCIJE ZA OSIGURANJE DEPOZITA

1. Razrješuje se STIPE ŽUPAN dužnosti predsjednika Nadzor­
nog odbora Hrvatske agencije za osiguranje depozita, s danom 25. 
ožujka 2025., zbog isteka mandata.

Razrješuje se JADRANKA GROKŠA KARDUM dužnosti članice 
Nadzornog odbora Hrvatske agencije za osiguranje depozita, s da­
nom 25. ožujka 2025., zbog isteka mandata.

2. Imenuje se STIPE ŽUPAN predsjednikom Nadzornog odbora 
Hrvatske agencije za osiguranje depozita, s danom 26. ožujka 2025.

Imenuje se JADRANKA GROKŠA KARDUM članicom Nadzor­
nog odbora Hrvatske agencije za osiguranje depozita, s danom 26. 
ožujka 2025.

Klasa: 080-02/25-03/44 
Urbroj: 50301-15/07-25-3 
Zagreb, 19. ožujka 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

MINISTARSTVO PRAVOSUĐA, 
UPRAVE I DIGITALNE 

TRANSFORMACIJE
746

Na temelju članka 3. stavka 9. Zakona o sudskom registru 
(»Narodne novine«, broj 1/95., 57/96., 1/98., 30/99., 45/99., 54/05., 
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– dostavu osobnih podataka o predsjedniku i članovima nad­
zornog odbora,

– podatke o naknadno uplaćenim ulozima i uplatama.
Takvu prijavu potpisuju elektroničkim potpisom osobe koje su 

ovlaštene podnijeti prijavu za upis u registar.

Sastavljanje elektroničke prijave s prilozima
Članak 60.c

Javni bilježnik izrađuje elektroničku prijavu, dodaje prijavi sve 
potrebne priloge u elektroničkom obliku, prijavu potpisuje napred­
nim odnosno kvalificiranim elektroničkim potpisom i elektroničkim 
putem prijavu s prilozima podnosi registarskom sudu ili stalnoj službi.

Prilozi uz prijavu, koji su sastavljeni ili ovjereni kod javnog bi­
lježnika, kao i izjave dane pred javnim bilježnikom, ne smiju biti 
stariji od 30 dana od dana podnošenja prijave za upis registarskom 
sudu.

Sadržaj prijave za upis elektroničkim putem istovjetan je propi­
sanom PO obrascu. Pravila o načinu popunjavanja podataka na PO 
obrascu prijave, osim oblika i redoslijeda upisivanja podataka u pri­
javu, odgovarajuće se primjenjuju na elektroničku prijavu. Obrazac 
elektroničke prijave sastavni je dio informatičkog sustava sudskog 
registra.

Članak 60.d
Po primitku prijave s prilozima na Tt upisnik nadležnog suda 

ili službe, sustav registra prepoznaje pošiljatelja prijave i dostavlja 
sustavu eNotar poslovni broj pod kojim je prijava zaprimljena u Tt 
upisniku.

Odluke registarskog suda povodom prijave za upis elektronič­
kim putem dostavit će se u skladu sa Zakonom o sudskom registru 
te u sustav eNotar.

Ako je registru nadležnog trgovačkog suda ili njegovoj stalnoj 
službi onemogućen elektronički postupak, dužan je o tome odmah 
obavijestiti voditelja javne knjige radi poduzimanja odgovarajućih 
mjera.

Članak 60.e
U postupku upisa u sudski registar koji se provodi temeljem 

prijave za upis koja je podnesena putem sustava eNotar ili izravno 
putem informatičkog sustava sudskog registra spis predmeta vodi se 
u elektroničkom obliku.«.

Članak 15.
U članku 61. stavak 3. briše se.

Članak 16.
U članku 85. stavku 1. iza prve rečenice dodaje se druga rečeni­

ca koja glasi: »Na izvatku će se naznačiti koji spisi zbirke isprava se 
vode u elektroničkom obliku, a koji u papirnatom obliku.«.

Članak 17.
Članak 88. mijenja se i glasi:
»Javni bilježnici imaju iste ovlasti i obveze kao i sudski savjetnik 

ili ovlašteni registarski referent u vezi s izdavanjem isprava iz članka 
83. stavka 1. ovog Pravilnika.

Prijepise, preslike, izvatke i potvrde javni bilježnik ovjerava u 
skladu s odredbama Zakona o javnom bilježništvu (»Narodne novi­
ne, broj 78/93., 29/94., 16/07., 75/09., 120/16. i 57/22).

Kada je to predviđeno ovim Pravilnikom, sud može izdati jav­
nom bilježniku posljednji popis članova društva te ju poslati elek­

Članak 10.
Članak 38. briše se.

Članak 11.
Iza članka 38. dodaje se članak 38.a i naslov iznad njega koji 

glase:

»Pokretanja postupka upisa u sudski registar 
putem sustava eNotar

Članak 38.a
Elektroničkim putem pokreće se postupak kada javni bilježnik, 

prijavu i podatke iz prijave elektroničkim putem dostavlja izravno 
u sustav sudskog registra putem sustava eNotar. Sustav registra po­
hranjuje podatke iz prijave i dodjeljuje poslovni broj iz Tt upisnika.

Prijava kojom se pokreće postupak mora se potpisati kvalifici­
ranim elektroničkim potpisom i dostavlja se sudu u elektroničkom 
obliku. Svi prilozi prijavi prenijet će se u elektronički oblik, te će 
javni bilježnik priloge za koje je zakonom propisana forma javnobi­
lježničkog akta ili javno ovjerovljene isprave potpisati kvalificiranim 
elektroničkim potpisom, kao otpravke koji se potpisuju elektronič­
kim potpisom. Druge javne isprave prenijet će se u elektronički oblik 
te potpisati kvalificiranim elektroničkim potpisom i poslati sudu 
elektroničkim putem.

Iznimno od odredbi ovog Pravilnika, u slučajevima kada jav­
ni bilježnik prijavu dostavlja putem sustava eNotar, prijava i prilozi 
prijavi dostavljaju se samo kao elektroničke isprave.«.

Članak 12.
U članku 42. stavak 6. mijenja se i glasi: »Uz prijavu za upis 

svakog novog člana društva, ako je u promjeni članova društva s 
ograničenom odgovornošću sudjelovao javni bilježnik uz prijavu 
se prilaže i popis članova društva potvrđen od javnog bilježnika te 
se prijava može podnijeti sukladno pravilima iz članka 38.a ovoga 
Pravilnika.«.

Članak 13.
Naslov IV. dijela te članci 54. – 60. s naslovima iznad njih bri­

šu se.

Članak 14.
Iza članka 60. dodaje se naslov dijela IV.a te članci 60.a – 60.e 

s naslovima iznad njih koji glase:

»IV.a UPIS U SUDSKI REGISTAR PUTEM SUSTAVA 
eNOTAR I IZRAVNO PUTEM INFORMATIČKOG SUSTAVA 

SUDSKOG REGISTRA
Članak 60.a

Upis u sudski registar putem sustava eNotar provodi se pod­
nošenjem elektroničke prijave s prilozima u elektroničkom obliku 
registarskom sudu.

Postupak osnivanja
Članak 60.b

Upis u sudski registar elektroničkim putem bez sudjelovanja 
javnog bilježnika omogućuje se izravno putem informatičkog susta­
va sudskog registra za prijave za upis koje se odnose na:

– promjenu poslovne adrese u sjedištu društva,
– prijavu ili promjenu adrese elektroničke pošte,
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Obveza upisa u Upisnik
Članak 2.

Fizičke i pravne osobe koje obavljaju djelatnost prometa po­
kretnim kulturnim dobrima i drugim kulturnim predmetima koji 
imaju umjetničko, povijesno, arheološko i drugo značenje dužne su 
podnijeti zahtjev za upis u Upisnik iz članka 1. ovoga Pravilnika te 
voditi evidenciju nabave i prodaje te drugih pravnih poslova vezanih 
uz navedena kulturna dobra i kulturne predmete sukladno odred­
bama ovoga Pravilnika.

II. UPISNIK OSOBA KOJE OBAVLJAJU DJELATNOST 
PROMETA POKRETNIM KULTURNIM DOBRIMA I 

DRUGIM KULTURNIM PREDMETIMA
Vođenje Upisnika

Članak 3.
(1) Ministarstvo nadležno za poslove kulture (u daljnjem tek­

stu: »Ministarstvo«) vodi Upisnik fizičkih i pravnih osoba koje obav­
ljaju djelatnost prometa pokretnim kulturnim dobrima i drugim 
kulturnim predmetima koji imaju umjetničko, povijesno, arheološko 
i drugo značenje (u daljnjem tekstu: »Upisnik«).

(2) Upisnik se vodi u elektroničkom obliku.
(3) Upisnik je javan, a Ministarstvo na svojim mrežnim strani­

cama objavljuje popis fizičkih i pravnih osoba upisanih u Upisnik.

Sadržaj Upisnika
Članak 4.

(1) U Upisnik se upisuju sljedeći podaci:
– tvrtka, skraćena tvrtka i prijevod tvrtke, odnosno naziv, skra­

ćeni naziv i prijevod naziva pravne osobe, naziv obrta, naziv tvrtke 
trgovca

– broj i datum rješenja o upisu u sudski i drugi registar, obrtni 
registar

– pravni oblik pravne osobe
– sjedište pravne osobe, obrta, trgovca
– matični broj subjekta
– osobni identifikacijski broj pravne osobe, obrtnika, trgovca, 

osobe ovlaštene za zastupanje
– podružnica pravne osobe ako postoji
– predmet poslovanja, odnosno djelatnost pravne osobe i po­

družnice, obrta, trgovca
– ime i prezime, prebivalište obrtnika odnosno osobe ovlaštene 

za zastupanje, trgovca
– datum upisa, prijava promjena i brisanja iz Upisnika.
(2) Fizičke i pravne osobe dužne su o svakoj promjeni podataka 

u Upisniku pisano obavijestiti Ministarstvo u roku od 15 dana od 
dana nastanka promjene.

Zahtjev za upis u Upisnik
Članak 5.

(1) Zahtjev za upis u Upisnik fizičke i pravne osobe podno­
se Ministarstvu u roku od 15 dana od dana registracije djelatnosti 
obavljanja prometa pokretnim dobrima i drugim kulturnim pred­
metima u sudskom ili drugom odgovarajućem registru, na obrascu 
koji je sastavi dio ovoga Pravilnika, a dostupan je na mrežnim stra­
nicama Ministarstva.

troničkim putem, te je takva isprava valjana i vjerodostojna i bez 
elektroničkog potpisa, u kojem slučaju se naknada ne naplaćuje.«

Članak 18.
Prilog OBRAZAC ZAHTJEVA ZA UPIS/PROMJENU ADRESE 

ELEKTRONIČKE POŠTE briše se.

Prijelazne i završne odredbe
Članak 19.

Ministar nadležan za poslove pravosuđa donijet će odluku o 
određivanju pilot suda/ova na kojima će se primjenjivati postupak 
upisa u sudski registar putem sustava eNotar i izravno putem infor­
matičkog sustava sudskog registra.

Postupak upisa u sudski registar putem sustava eNotar i izrav­
no putem informatičkog sustava sudskog registra primjenjivat će se 
na svim trgovačkim sudovima kada ministar nadležan za poslove 
pravosuđa donese odluku o ispunjavanju uvjeta za elektroničku ko­
munikaciju, a nakon što se za to ispune uvjeti na svim trgovačkim 
sudovima.

Članak 20.
Ovaj Pravilnik objavljuje se u »Narodnim novinama«, a stupa 

na snagu 1. travnja 2025. osim članka 1. stavka 1., članka 4., članka 
8. stavka 2., članaka 10., 13. i 15. ovoga Pravilnika koji stupaju na 
snagu 1. lipnja 2026.

Klasa: 011-02/25-01/13 
Urbroj: 514-04-02/02-25-07 
Zagreb, 24. ožujka 2025.

Ministar 
Damir Habijan, v. r.

MINISTARSTVO KULTURE I 
MEDIJA

747
Na temelju članka 63. stavka 6. Zakona o zaštiti i očuvanju kul­

turnih dobara (»Narodne novine«, broj 145/24), ministrica kulture 
i medija donosi

PRAVILNIK
O NAČINU VOĐENJA I SADRŽAJU UPISNIKA 

I EVIDENCIJE O PROMETU POKRETNIM 
KULTURNIM DOBRIMA I DRUGIM KULTURNIM 

PREDMETIMA KOJI IMAJU UMJETNIČKO, 
POVIJESNO, ARHEOLOŠKO I DRUGO ZNAČENJE

I. OPĆE ODREDBE
Sadržaj propisa

Članak 1.
Ovim Pravilnikom propisuje se način vođenja i sadržaj Upisni­

ka fizičkih i pravnih osoba koje obavljaju djelatnost prometa pokret­
nim kulturnim dobrima i drugim kulturnim predmetima koji imaju 
umjetničko, povijesno, arheološko i drugo značenje te način vođenja 
i sadržaj evidencije nabave i prodaje te drugih pravnih poslova veza­
nih uz navedena kulturna dobra i kulturne predmete.
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IV. DOKUMENTACIJA O KULTURNIM DOBRIMA I 
DRUGIM KULTURNIM PREDMETIMA I OGRANIČENJE 

IZVOZA
Potvrda o autentičnosti pokretnog kulturnoga dobra i 

kulturnog predmeta
Članak 9.

(1) Na temelju Evidencije, fizička i pravna osoba iz članka 6. 
stavka 1. ovoga Pravilnika dužna je prilikom prodaje pokretnog kul­
turnog dobra odnosno kulturnog predmeta uručiti kupcu potvrdu 
o autentičnosti kulturnog dobra odnosno kulturnog predmeta koja 
mora biti tiskana na papiru s oznakom i točnim naslovom sjedišta 
fizičke i pravne osobe.

(2) Potvrda sadrži naziv, ime i prezime autora ako je poznat, 
tehniku, godinu nastanka, inventarni broj i podatke iz članka 7. stav­
ka 3. ovoga Pravilnika, datum prodaje, potpis fizičke i pravne osobe 
i njezine odgovorne osobe.

(3) Potvrda iz stavka 2. ovoga članka obvezno sadrži i izjavu 
fizičke i pravne osobe iz članka 6. stavka 1. ovog Pravilnika kojom 
jamči kupcu da se kulturno dobro ili predmet prodaje u dobroj vje­
ri, da ne postoje prava trećih na kulturnom dobru ili predmetu te 
da oni imaju određena svojstva koja su istaknuta prilikom prodaje.

Upis promjene u Registar kulturnih dobara
Članak 10.

Fizičke i pravne osobe iz članka 6. stavka 1. ovoga Pravilnika 
dužne su o prodaji i promjeni vlasnika pokretnog kulturnoga dobra 
obavijestiti Ministarstvo radi upisa promjene vlasnika u Registar 
kulturnih dobara Republike Hrvatske u roku od 15 dana od dana 
nastanka promjene.

Ograničenja u prometu pokretnog kulturnoga dobra
Članak 11.

Fizička i pravna osoba iz članka 6. stavka 1. ovog Pravilnika 
dužna je pridržavati se odredbe članka 79. Zakona o zaštiti i očuva­
nju kulturnih dobara koji propisuje zakonsko pravo prvokupa kul­
turnog dobra u korist Republike Hrvatske, županije, Grada Zagreba, 
grada i općine te prema potrebi upozoriti kupca na ograničenja pri 
izvozu i iznošenju kulturnog dobra te zakonsku zabranu trajnog 
izvoza i iznošenja kulturnog dobra iz Republike Hrvatske.

V. ZAVRŠNE ODREDBE
Prestanak važenja Pravilnika

Članak 12.
Stupanjem na snagu ovoga Pravilnika prestaje važiti Pravilnik 

o načinu vođenja i sadržaju upisnika i evidencije o prometu pokret­
nim kulturnim dobrima i drugim kulturnim predmetima koji imaju 
umjetničko, povijesno, arheološko i drugo značenje (»Narodne novi­
ne«, broj 77/15 i 110/16).

Stupanje na snagu Pravilnika
Članak 13.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 612-08/25-01/0647
Urbroj: 532-02-03-01/1-25-1
Zagreb, 14. ožujka 2025.

Ministrica 
dr. sc. Nina Obuljen Koržinek, v. r.

(2) Zahtjevu za upis u Upisnik fizičke osobe dužne su priložiti 
presliku osobne iskaznice i presliku obrtnice, za trgovca i pravnu 
osobu presliku/prijepis izvatka iz sudskog registra pribavit će Mini­
starstvo po službenoj dužnosti.

(3) Popunjeni obrazac zahtjeva za upis u Upisnik dostavlja se 
potpisan na adresu: Ministarstvo kulture i medija, Runjaninova 2, 
Zagreb, odnosno na e-adresu pisarnica@min-kulture.hr.

(4) Podaci iz obrasca unose se u Upisnik najkasnije u roku od 
osam dana od primitka urednog zahtjeva u Ministarstvu.

III. EVIDENCIJA NABAVE I PRODAJE TE DRUGIH 
PRAVNIH POSLOVA VEZANIH UZ PROMET POKRETNIM 

KULTURNIM DOBRIMA I KULTURNIM PREDMETIMA
Vođenje Evidencija nabave i prodaje

Članak 6.
(1) Evidenciju nabave i prodaje te drugih pravnih poslova veza­

nih uz pokretna kulturna dobra i druge kulturne predmete koji ima­
ju umjetničko, povijesno, arheološko i drugo značenje (u daljnjem 
tekstu: Evidencija) dužna je voditi svaka fizička i pravna osoba koja 
obavlja djelatnost prometa navedenim kulturnim dobrima i kultur­
nim predmetima.

(2) Evidencija se obvezno vodi na temelju upisa sklopljenih 
ugovora i drugih pravnih poslova, koji moraju sadržavati sve podat­
ke iz članka 7. ovoga Pravilnika.

Sadržaj Evidencije nabave i prodaje
Članak 7.

(1) U Evidenciju se unose podaci o porijeklu pokretnog kul­
turnog dobra i kulturnog predmeta, njihov opis, prodajna cijena te 
podaci o kupcu.

(2) Podaci o porijeklu pokretnog kulturnog dobra i predmeta 
sastoje se najmanje od podataka o prijašnjem vlasniku kulturnog do­
bra ili kulturnog predmeta, posljednjem smještaju kulturnog dobra i 
predmeta, prodajnoj vrijednosti ili nabavnoj cijeni i broju skloplje­
nih ugovora i drugim pravnim poslovima. Podacima o prethodnom 
vlasniku smatraju se tvrtka i sjedište ako je riječ o pravnoj osobi 
odnosno naziv obrta, ime i prezime, osobni identifikacijski broj te 
adresa stanovanja ako je riječ o fizičkoj osobi.

(3) Opis predmeta sastoji se najmanje od podataka o identifi­
kaciji vrste predmeta, podatka o upisu u Registar kulturnih dobara 
Republike Hrvatske, dimenziji predmeta, namjeni predmeta, moti­
vu, imenu i prezimenu autora ili proizvođača ako je poznat, godini 
ili razdoblju nastanka, materijalu, tehnici i posebnoj oznaci (kao što 
su žig, potpis, oštećenja i dr.).

(4) Podaci o kupcu uključuju tvrtku i sjedište ako je to pravna 
osoba ili naziv obrta, ime i prezime te adresu stanovanja u slučaju 
fizičke osobe, te broj računa za prodano kulturno dobro, odnosno 
kulturni predmet.

(5) Fotografija je obvezni sastavni dio Evidencije. Fotografija 
može biti digitalna ili analogna. Na fotografiji može biti samo je­
dan predmet. Ako predmet ima posebna svojstva, one moraju biti 
fotografirane.

Trajno čuvanje evidencije
Članak 8.

Fizičke i pravne osobe iz članka 6. stavka 1. ovog Pravilnika 
dužne su trajno čuvati Evidenciju.
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Članak 2.
Izrazi koji se koriste u ovom Pravilniku, a imaju rodno znače­

nje, odnose se jednako na muški i ženski rod.

II. ELEMENTI KOJI SE ODNOSE NA PODOBNOST I 
PRIKLADNOST ZA POSVOJENJE

Članak 3.
(1) Podobnost podrazumijeva elemente koji se odnose na 

pravne pretpostavke na strani potencijalnih posvojitelja u skladu 
s odredbama Obiteljskog zakona (»Narodne novine«, br. 103/15., 
98/19., 47/20., 49/23. – Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske i 
156/23., u daljnjem tekstu: Obiteljski zakon).

(2) Prikladnost podrazumijeva elemente koji se odnose na fizič­
ke, psihičke i socijalne pretpostavke koje moraju imati potencijalni 
posvojitelji u odnosu na osobine i potrebe djeteta.

III. SADRŽAJ STRUČNOG MIŠLJENJA O PODOBNOSTI I 
PRIKLADNOSTI ZA POSVOJENJE

Članak 4.
Stručno mišljenje o podobnosti i prikladnosti za posvojenje 

izrađuje se u pisanom obliku i sadrži sljedeće:
1. podatke o identitetu potencijalnih posvojitelja: osobno ime, 

osobni identifikacijski broj, prebivalište/boravište, datum rođenja, 
mjesto rođenja, nacionalnost, državljanstvo, zanimanje, etničko po­
drijetlo, vjeroispovijest, bračni status, broj djece i njihova osobna 
imena i datume rođenja, osobna imena i datumi rođenja ostalih 
članova kućanstva potencijalnih posvojitelja

2. podatke o podobnosti i prikladnosti za posvojenje
3. podatke o životnim okolnostima na strani potencijalnih po­

svojitelja koje su dovele do podnošenja zahtjeva za izdavanje mišlje­
nja o podobnosti i prikladnosti za posvojenje

4. podatke o obiteljskoj povijesti (anamnezi): osobno ime ro­
ditelja, braće i sestara, njihovi datumi rođenja, zanimanja i zdrav­
stveni status, podaci o odnosima između članova obitelji, podaci o 
društvenim vezama potencijalnih posvojitelja s rodbinom i prijate­
ljima, očekivanja i mišljenja članova proširene obitelji o posvojenju 
ili međudržavnom posvojenju, ostalo (slobodno vrijeme, interesi, 
hobiji i sl.)

5. podatke o zdravstvenom statusu potencijalnih posvojitelja i 
medicinskoj povijesti

6. podatke o socijalnom okruženju
7. podatke o stambenom i materijalnom statusu potencijalnih 

posvojitelja
8. razloge i motivaciju za posvojenje
9. podatak o spremnosti za zasnivanje međudržavnog posvo­

jenja
10. kompetencije potencijalnih posvojitelja za roditeljstvo u od­

nosu na određene osobine odnosno karakteristike djeteta
11. prijedlog i zaključak
12. naznaku nadležne područne jedinice Hrvatskog zavoda za 

socijalni rad, datum, potpis i pečat.

IV. METODE UTVRĐIVANJA PODOBNOSTI I 
PRIKLADNOSTI ZA POSVOJENJE

Članak 5.
(1) Metode kojima se utvrđuje podobnost i prikladnost za po­

svojenje su radnje i postupci koje primjenjuju stručni radnici Hr­

PRILOG
Obrazac zahtjeva 

za upis u Upisnik fizičkih i pravnih osoba koje obavljaju 
djelatnost prometa pokretnim kulturnim dobrima i 

drugim kulturnim predmetima
1. tvrtka, skraćena tvrtka i prijevod tvrtke od­
nosno naziv, skraćeni naziv i prijevod naziva 
pravne osobe/naziv obrta/tvrtka trgovaca 

 

2. broj i datum rješenja o upisu u sudski i 
drugi registar/obrtni registar

 

3. pravni oblik pravne osobe
4. sjedište pravne osobe/obrta/trgovca 
5. matični broj subjekta
6. osobni identifikacijski broj pravne osobe/
obrtnika/osobe ovlaštene za zastupanje/tr­
govca 

 

7. podružnica pravne osobe ako postoji
8. predmet poslovanja odnosno djelatnost 
pravne osobe i podružnice /obrta/trgovca 
9. ime i prezime, prebivalište obrtnika odno­
sno osobe ovlaštene za zastupanje/trgovca 

Datum podnošenja zahtjeva Potpis podnositelja 
zahtjeva

MINISTARSTVO RADA, 
MIROVINSKOGA SUSTAVA, 

OBITELJI I SOCIJALNE POLITIKE
748

Na temelju članka 204. stavka 4. Obiteljskog zakona (»Narodne 
novine«, br. 103/15., 98/19., 47/20., 49/23. – Odluka Ustavnog suda 
Republike Hrvatske i 156/23.), ministar rada, mirovinskoga sustava, 
obitelji i socijalne politike donosi

PRAVILNIK
O ELEMENTIMA KOJI SE ODNOSE NA 

PODOBNOST I PRIKLADNOST ZA POSVOJENJE, 
SADRŽAJU STRUČNOG MIŠLJENJA O 
PODOBNOSTI I PRIKLADNOSTI ZA 

POSVOJENJE, METODAMA UTVRĐIVANJA 
PODOBNOSTI I PRIKLADNOSTI, SADRŽAJU 

IZVJEŠĆA O DJETETU, VOĐENJU REGISTRA O 
POTENCIJALNIM POSVOJITELJIMA TE NAČINU 

VOĐENJA REGISTRA O POSVOJENJIMA

I. OPĆE ODREDBE
Članak 1.

Ovim Pravilnikom propisuju se elementi koji se odnose na po­
dobnost i prikladnost za posvojenje, sadržaj stručnog mišljenja o 
podobnosti i prikladnosti za posvojenje, metode utvrđivanja podob­
nosti i prikladnosti, sadržaj izvješća o djetetu, vođenje registra o po­
tencijalnim posvojiteljima te način vođenja registra o posvojenjima.
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2. dokaz da podnositelj zahtjeva nije lišen poslovne sposobnosti
3. dokaz da podnositelj zahtjeva ni članovi njegova kućanstva 

nisu pravomoćno osuđeni za neko od kaznenih djela iz stavka 1. 
točke 7. ovoga članka

4. dokaz da podnositelj zahtjeva ni članovi njegova kućanstva 
nisu pravomoćno osuđeni za nasilje u obitelji

5. dokaz o prebivalištu/boravištu podnositelja zahtjeva. 
(3) Strani državljani dužni su priložiti odgovarajuće dokaze iz 

stavka 1. točke 7. i stavka 2. ovog članka prema pravu strane države 
iz svih država u kojima su trajno boravili prije podnošenja zahtje­
va, legalizirane u skladu sa zakonom kojim se uređuje legaliziranje 
isprava u međunarodnom prometu i prevedene po sudskom tumaču 
na hrvatski jezik.

Članak 8.
(1) Pri utvrđivanju podobnosti i prikladnosti za posvojenje so­

cijalni radnik primjenjuje sljedeće radnje i postupke:
1. intervju sa svakim od podnositelja zahtjeva, zajednički i po­

jedinačno
2. obiteljsku procjenu uz upotrebu instrumenata socijalnog 

rada prema izboru i procjeni stručnjaka
3. procjenu potencijalnih roditeljskih sposobnosti te osobnih, 

obiteljskih i okolinskih čimbenika od značaja za roditeljstvo kao što 
su obiteljska socijalna integracija, resursi zajednice, rizik za zlostav­
ljanje i zanemarivanje djece, procjena privrženosti bračnih odnosno 
izvanbračnih drugova

4. posjet na adresi stanovanja podnositelja zahtjeva
5. uvid u dokumentaciju iz članka 7. ovog Pravilnika
6. razgovor s bližim krvnim srodnicima i prijateljima podno­

sitelja zahtjeva.
(2) Na temelju prikupljenih podataka iz stavka 1. ovog članka 

izrađuje se socijalna anamneza koja sadrži sljedeće podatke o po­
tencijalnim posvojiteljima:

1. osobno ime, osobni identifikacijski broj, prebivalište/boravi­
šte, datum rođenja, mjesto i državu rođenja, nacionalnost, državljan­
stvo, etničko podrijetlo, vjeroispovijest, bračni status

2. podatke o obitelji i obiteljskim prilikama svakog od podno­
sitelja zahtjeva

3. podatke o odnosima u obitelji tijekom djetinjstva svakog od 
podnositelja zahtjeva

4. podatke o motivaciji i razlozima za posvojenje te spremnosti 
za zasnivanje međudržavnog posvojenja

5. podatke o obrazovanju te radnoj sredini
6. podatke o zdravstvenom stanju i sposobnostima obnašanja 

roditeljske uloge – procjena mogućnosti provedbe roditeljskih za­
daća s obzirom na osobna ograničenja u vezi zdravstvenog stanja, o 
čemu su potencijalni posvojitelji dužni unaprijed istinito obavijestiti 
socijalnog radnika i psihologa

7. podatke o materijalnim i financijskim prilikama, koje moraju 
biti takve da omogućavaju djetetu siguran razvoj

8. podatke o stambenim prilikama i uvjetima života
9. podatke o društvenim vezama
10. podatke o drugim bitnim događajima i okolnostima koje 

govore o podnositelju zahtjeva (slobodnom vremenu, interesima, 
hobijima i sl.)

11. osobine djece o kojima bi bili sposobni skrbiti
12. datum izrade socijalne anamneze
13. zaključak.

vatskog zavoda za socijalni rad radi utvrđivanja uvjeta koje trebaju 
ispunjavati potencijalni posvojitelji za posvojenje.

(2) Stručni radnici iz stavka 1. ovoga članka su socijalni radnik, 
psiholog i pravnik.

Članak 6.
(1) Kada se osobe koje žele posvojiti dijete (u daljnjem tekstu: 

podnositelji zahtjeva) obrate područnoj jedinici Hrvatskog zavoda 
za socijalni rad nadležnoj prema mjestu svojeg prebivališta, odno­
sno boravišta pisanom prijavom namjere posvojenja i zahtjevom za 
izdavanje mišljenja o podobnosti i prikladnosti za posvojenje, bit će 
odmah informirani o postupku posvojenja i zakonskim pretpostav­
kama za posvojenje te upoznati sa svrhom i značajem posvojenja, 
pravnim učincima posvojenja te pravima i dužnostima u odnosu 
roditelja i djece.

(2) Informiranje se vrši putem pisanih materijala i kroz razgo­
vor sa stručnim radnikom – pravnikom.

(3) Podnositelji zahtjeva su po potrebi dužni osigurati prijevod 
svih stranih dokumenata po sudskom tumaču na hrvatski jezik te 
ako ne razumiju i ne govore hrvatski jezik, osigurati simultano pre­
vođenje tijekom čitavog postupka za izdavanje mišljenja o podob­
nosti i prikladnosti za posvojenje.

Članak 7.
(1) Zahtjevu za izdavanje mišljenja o podobnosti i prikladnosti 

za posvojenje podnositelji zahtjeva dužni su priložiti:
1. rodni list
2. vjenčani list (za bračne drugove)
3. dokaz o postojanju izvanbračne zajednice (za izvanbračne 

drugove)
4. dokaz o državljanstvu
5. potvrdu liječnika o psihofizičkom zdravstvenom stanju
6. potvrdu poslodavca o zaposlenju odnosno dokaz o obavljanju 

samostalne djelatnosti
7. dokaz da se protiv podnositelja zahtjeva ni protiv članova 

njegova kućanstva ne vodi kazneni postupak za neko od sljedećih 
kaznenih djela:

– kaznena djela protiv života i tijela (glava X.), kaznena djela 
protiv slobode i prava čovjeka i građanina (glava XI.), kaznena djela 
protiv spolne slobode i spolnog ćudoređa (glava XIV.), kaznena djela 
protiv časti i ugleda (glava XV.), kaznena djela protiv braka, obite­
lji i mladeži (glava XVI.), kaznena djela protiv zdravlja ljudi (glava 
XVIII.) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 
50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 
110/07., 152/08. i 57/11.)

– kaznena djela protiv čovječnosti i ljudskog dostojanstva (gla­
va IX.), kaznena djela protiv života i tijela (glava X.), kaznena djela 
protiv ljudskih prava i temeljnih sloboda (glava XI.), kaznena dje­
la protiv osobne slobode (glava XIII.), kaznena djela protiv časti i 
ugleda (glava XV.), kaznena djela protiv spolne slobode (glava XVI.), 
kaznena djela spolnog zlostavljanja i iskorištavanja djeteta (glava 
XVII.), kaznena djela protiv braka, obitelji i djece (glava XVIII.), 
kaznena djela protiv zdravlja ljudi (glava XIX.) iz Kaznenog zako­
na (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 
118/18., 126/19. i 84/21, 114/22, 114/23 i 36/24).

(2) Hrvatski zavod za socijalni rad će po službenoj dužnosti od 
nadležnih tijela pribaviti:

1. dokaz da podnositelj zahtjeva nije lišen prava na roditeljsku 
skrb
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8. podatke o djetetovoj vjeroispovijesti, etničkom podrijetlu i 
kulturnom nasljeđu

9. podatke o osobinama i potrebama djeteta, te njegovim spe­
cifičnim obilježjima

10. prijedlog i zaključak
11. naznaku nadležne područne jedinice Hrvatskog zavoda za 

socijalni rad i datum izrade izvješća o djetetu
12. potpis i pečat.

VI. SADRŽAJ I NAČIN VOĐENJA REGISTRA O 
POTENCIJALNIM POSVOJITELJIMA I POSVOJENJIMA

Članak 12.
(1) Hrvatski zavod za socijalni rad dužan je, u roku osam dana 

od dana dostave pozitivnog stručnog mišljenja o podobnosti i pri­
kladnosti za posvojenje potencijalnih posvojitelja, upisati potenci­
jalne posvojitelje u registar potencijalnih posvojitelja iz članka 13. 
ovog Pravilnika.

(2) Hrvatski zavod za socijalni rad dužan je u roku osam dana 
od dana zaprimanja obavijesti Središnjeg tijela Republike Hrvatske 
za provedbu Haške konvencije o zaštiti djece i suradnji u vezi s 
međudržavnim posvojenjem iz 1993. (»Narodne novine – Međuna­
rodni ugovori«, br. 7/13., u daljnjem tekstu: Konvencija) i stručnog 
mišljenja o podobnosti i prikladnosti za posvojenje potencijalnih 
posvojitelja iz druge države ugovornice Konvencije, upisati poten­
cijalne posvojitelje u registar potencijalnih posvojitelja iz članka 13. 
ovoga Pravilnika.

Članak 13.
(1) Registar potencijalnih posvojitelja sadrži sljedeće podatke o 

potencijalnim posvojiteljima:
– nadležnu područnu jedinicu Hrvatskog zavoda za socijalni 

rad i u slučaju postupanja u skladu s Konvencijom, naziv Središnjeg 
tijela Republike Hrvatske za Konvenciju te ime države iz koje je za­
htjev za posvojenje zaprimljen

– status (bračni i izvanbračni drugovi zajednički, jedan bračni 
ili izvanbračni drug ako je drugi bračni ili izvanbračni drug roditelj 
ili posvojitelj djeteta, jedan bračni drug uz pristanak drugog bračnog 
druga, osoba koja nije u braku ili izvanbračnoj zajednici)

– osobno ime
– osobni identifikacijski broj
– prebivalište/boravište
– datum rođenja
– nacionalnost
– etničko podrijetlo
– državljanstvo (hrvatsko državljanstvo/strano državljanstvo)
– zanimanje
– broj biološke djece
– broj posvojene djece
– osobine djeteta od značaja za potencijalne posvojitelje (spol, 

dob, zdravstveni status, nacionalnost djeteta, mogućnost posvojenja 
braće/sestara)

– kontakt (e-mail, telefon)
– datum zaprimanja prijave namjere posvojenja i zahtjeva za 

izdavanje mišljenja o podobnosti i prikladnosti za posvojenje
– datum izdavanja stručnog mišljenja o podobnosti i priklad­

nosti za posvojenje
– opis stručnog mišljenja o podobnosti i prikladnosti za po­

svojenje

Članak 9.
(1) Pri utvrđivanju podobnosti i prikladnosti za posvojenje psi­

holog provodi sljedeće radnje i postupke:
1. intervju s podnositeljima zahtjeva, zajednički i pojedinačno
2. testiranje podnositelja zahtjeva uz obveznu primjenu jednog 

kliničkog psihologijskog testa i dva upitnika ispitivanja emocija i 
stavova

3. posjet na adresi stanovanja podnositelja zahtjeva
4. razgovor s podnositeljima zahtjeva, nakon obrade i upozna­

vanje s zaključnom ocjenom.
(2) Na temelju podataka iz stavka 1. ovog članka izrađuje se 

mišljenje psihologa koje sadrži sljedeće podatke:
1. osobno ime, osobni identifikacijski broj, prebivalište/boravi­

šte, datum rođenja i mjesto rođenja podnositelja zahtjeva
2. rezultate testiranja
3. dinamika odnosa u obitelji, zajednici života
4. odnosi s bližom rodbinom
5. slobodno vrijeme, interesi, hobiji
6. društvene veze
7. iskustvo s djecom
8. odgojni stavovi
9. procjena emocionalnog kapaciteta potencijalnih posvojitelja
10. podatke o očekivanjima od posvojenja
11. datum izrade stručnog mišljenja
12. zaključak.

Članak 10.
(1) Na temelju socijalne anamneze, procjene osobnih, obitelj­

skih čimbenika i čimbenika okruženja od značaja za roditeljske spo­
sobnosti, mišljenja psihologa, preporuke stručnog tima o sposobno­
stima podnositelja zahtjeva, izrađuje se zajedničko stručno mišljenje 
prema traženim podacima iz članka 4. ovog Pravilnika.

(2) Stručno mišljenje iz stavka 1. ovog članka dostavlja se pisa­
nim putem podnositeljima zahtjeva.

V. SADRŽAJ IZVJEŠĆA O DJETETU
Članak 11.

Izvješće o djetetu izrađuje u pisanom obliku područna jedinica 
Hrvatskog zavoda za socijalni rad nadležna prema mjestu prebivali­
šta odnosno boravišta djeteta te ono sadrži:

1. podatke o identitetu djeteta: osobno ime, osobni identifika­
cijski broj, prebivalište/boravište, podatak gdje se trenutno nalazi 
(udomitelj, ustanova socijalne skrbi i sl.), spol, datum rođenja, mje­
sto rođenja, nacionalnost, državljanstvo, godina i redni broj upisa 
u matici rođenih

2. podatke o podobnosti za posvojenje
3. podatke o pozadini slučaja
4. podatke o socijalnom okruženju
5. podatke o obiteljskoj povijesti (anamnezi): biološkim rodi­

teljima, braći i sestrama i ostalim članovima obitelji: osobno ime, 
osobni identifikacijski broj, prebivalište/boravište, datum rođenja, 
mjesto rođenja, nacionalnost, državljanstvo, vjeroispovijest, zani­
manje

6. podatke o zdravstvenom statusu i medicinskoj povijesti dje­
teta

7. podatke o zdravstvenom statusu i medicinskoj povijesti ro­
ditelja
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Članak 16.
(1) Registre iz članaka 13. i 14. ovog Pravilnika vode nadležne 

područne jedinice Hrvatskog zavoda za socijalni rad u elektronič­
kom obliku, u programu u vlasništvu ministarstva nadležnog za po­
slove socijalne skrbi, sukladno pravilniku koji uređuje način vođenja 
evidencije Hrvatskog zavoda za socijalni rad.

(2) Registri iz članaka 13. i 14. ovog Pravilnika, moraju imati 
sigurnosnu kopiju, koja je osigurana na odgovarajući način.

(3) Ministarstvo nadležno za poslove socijalne skrbi ima uvid 
u registre iz članaka 13. i 14. ovog Pravilnika.

(4) Ravnatelj Hrvatskog zavoda za socijalni rad pisanom odlu­
kom odredit će stručne radnike koji će unositi podatke u registre iz 
članka 13. i 14. ovog Pravilnika i imati uvid u iste.

(5) Ministar nadležan za poslove socijalne skrbi pisanom od­
lukom odredit će službenike ministarstva nadležnog za poslove so­
cijalne skrbi koji će imati uvid u registre iz članaka 13. i 14. ovog 
Pravilnika.

Članak 17.
Registri iz članaka 13. i 14. ovoga Pravilnika te izvješće iz član­

ka 11. ovoga Pravilnika imaju status profesionalne tajne i podliježu 
zaštiti sukladno propisima o zaštiti osobnih podataka i zaštiti taj­
nosti podataka.

Članak 18.
Stručni radnici i službenici iz članka 16. stavaka 4. i 5. ovog 

Pravilnika dužni su i nakon prestanka rada na tim poslovima, čuvati 
profesionalnu tajnu o podacima iz registara u člancima 13. i 14. 
ovog Pravilnika.

Članak 19.
(1) Potencijalni posvojitelji mogu i nakon upisa u registar iz 

članka 13. ovoga Pravilnika odustati od namjere posvojenja, u pi­
sanom obliku u područnoj jedinici Hrvatskog zavoda za socijalni 
rad njihovog prebivališta/boravišta, nakon čega će se u registru iz 
članka 13. ovoga Pravilnika zabilježiti njihov odustanak od namjere 
posvojenja.

(2) Ukoliko potencijalni posvojitelji odustanu od namjere po­
svojenja djeteta nakon što budu izabrani kao najprikladniji poten­
cijalni posvojitelji u odnosu na osobine i potrebe djeteta, područna 
jedinica Hrvatskog zavoda za socijalni rad koja je vodila postupak 
posvojenja dužna je o tome obavijestiti područnu jedinicu Hrvat­
skog zavoda za socijalni rad nadležnu za potencijalne posvojitelje 
koja će odustanak odmah zabilježiti u registru iz članka 13. ovoga 
Pravilnika te preispitati stručno mišljenje o podobnosti i prikladno­
sti za posvojenje u roku od tri mjeseca od dana odustanka te isto 
evidentirati u registru iz članka 13. ovoga Pravilnika.

(3) Područna jedinica Hrvatskog zavoda za socijalni rad nadlež­
na za potencijalne posvojitelje dužna je svake dvije godine ažurirati 
podatke u registru potencijalnih posvojitelja.

(4) Ako područna jedinica Hrvatskog zavoda za socijalni rad 
nadležna za potencijalne posvojitelje utvrdi da potencijalni posvo­
jitelji više ne ispunjavaju sve preduvjete za upis u registar, o istome 
će se staviti napomena u registru.

VII. ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 20.

Stupanjem na snagu ovoga Pravilnika prestaje važiti Pravilnik 
o elementima koji se odnose na podobnost i prikladnost za posvo­
jenje, sadržaju stručnog mišljenja o podobnosti i prikladnosti za po­

– namjera posvojenja
– odustanak od namjere posvojenja
– podatak o ranijem odbijanju posvojenja
– datum ažuriranja podataka u registru.
(2) Podaci iz stavka 1. ovog članka čuvaju se trajno.

Članak 14.
Registar posvojenja sadrži sljedeće podatke:
– naziv nadležne područne jedinice Hrvatskog zavoda za so­

cijalni rad
– podatke o posvojeniku prije posvojenja: osobno ime, osob­

ni identifikacijski broj, prebivalište/boravište, spol, datum rođenja, 
mjesto rođenja, nacionalnost, državljanstvo

– podatke o posvojeniku nakon posvojenja: osobno ime, osob­
ni identifikacijski broj, prebivalište/boravište, spol, datum rođenja, 
mjesto rođenja, nacionalnost, državljanstvo

– podatke o posvojenikovim biološkim roditeljima: osobno 
ime, osobni identifikacijski broj, datum rođenja, nacionalnost, dr­
žavljanstvo, zanimanje

– podatke o posvojiteljima: status (bračni/izvanbračni drugovi 
zajednički, jedan bračni ili izvanbračni drug ako je drugi bračni ili 
izvanbračni drug roditelj ili posvojitelj djeteta, jedan bračni drug 
uz pristanak drugog bračnog druga te osoba koja nije u braku ili 
izvanbračnoj zajednici), osobno ime, osobni identifikacijski broj, 
prebivalište/boravište, datum rođenja, mjesto rođenja, nacionalnost, 
državljanstvo, zanimanje

– klasifikacijsku oznaku, urudžbeni broj i datum prethodnog 
odobrenja posvojenja sukladno članku 186. stavku 3. Obiteljskog 
zakona

– klasifikacijsku oznaku, urudžbeni broj i datum rješenja o za­
snivanju posvojenja

– naziv suda koji je donio rješenje o priznanju strane sudske 
odluke o zasnivanju posvojenja djeteta iz druge države koja nije ugo­
vornica Konvencije

– poslovni broj i datum sudskog rješenja o priznanju strane 
sudske odluke o zasnivanju posvojenja djeteta iz druge države koja 
nije ugovornice Konvencije

– naziv države u kojoj je donesena strana sudska odluka o 
zasnivanju posvojenju djeteta iz druge države koja nije ugovornice 
Konvencije

– datum potvrde o usklađenosti međudržavnog posvojenja s 
Konvencijom u slučaju zasnivanja posvojenja djeteta iz druge države 
ugovornice Konvencije

– naziv države i tijela koje je izdalo potvrdu o usklađenosti 
međudržavnog posvojenja s Konvencijom.

Članak 15.
(1) Podaci iz spisa predmeta o posvojenju se unose u registar 

posvojenja u roku od osam dana od dana pravomoćnosti odluke o 
posvojenju.

(2) U registar posvojenja unose se podaci o posvojenju djeteta 
iz druge države ugovornice Konvencije u roku od 8 dana od primitka 
potvrde o usklađenosti međudržavnog posvojenja s Konvencijom.

(3) U registar posvojenja unose se podaci o posvojenju djeteta 
iz druge države koja nije ugovornica Konvencije u roku od 8 dana 
od primitka pravomoćne sudske odluke o priznanju strane sudske 
odluke o posvojenju.



STRANICA 28 – BROJ 56	 SRIJEDA, 26. OŽUJKA 2025.NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

Članak 3.
Članak 2. mijenja se i glasi:
»Potvrda se izdaje radi ostvarivanja prava pružanja usluga re­

gulirane profesije energetskog certificiranja i energetskog pregleda 
zgrade u državama članicama Europskoga gospodarskog prostora 
(dalje: Potvrda) hrvatskih državljana.«.

Članak 4.
U članku 3. stavku 1. podstavku 1. riječ »središnje« briše se.
U podstavku 2. riječi »ili pravna« brišu se.
U podstavku 3. riječi »Zakon o gradnji (»Narodne novine«, broj 

153/13«)« zamjenjuju se riječima »zakon kojim se uređuje područje 
gradnje.«.

Podstavak 4. mijenja se i glasi:
»Informacijski sustav energetskih certifikata (IEC) je aplikacija 

za izdavanje, pohranu i kontrolu kvalitete energetskih certifikata, 
izvješća o energetskim pregledima zgrada, izvješća o redovitim pre­
gledima sustava grijanja i sustava hlađenja ili klimatizacije u zgra­
dama, sadrži bazu podataka energetskih certifikata, izvješća o ener­
getskim pregledima zgrada, izvješća o redovitim pregledima sustava 
grijanja i hlađenja ili klimatizacije te osoba ovlaštenih za energetsko 
certificiranje i energetski pregled zgrada i osoba ovlaštenih za kon­
trolu i provedbu programa izobrazbe.«.

Članak 5.
Članak 4. mijenja se i glasi:
»Ovaj Pravilnik sadrži sljedeći prilog:
– Prilog 1 Obrazac zahtjeva za izdavanje potvrde fizičkim 

osobama u svrhu pružanja usluga regulirane profesije energetskog 
certificiranja i energetskog pregleda zgrade u državama članicama 
Europskoga gospodarskog prostora.«.

Članak 6.
U članku 6. stavku 1. riječi »ili Prilogu 2« brišu se.
Stavak 2. briše se.

Članak 7.
U članku 7. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Zahtjev se podnosi u pisanom obliku osobno ili poštom na 

adresu sjedišta Ministarstva ili elektronički.«.
U stavku 3. riječi »odnosno naziv tvrtke, ime odgovorne osobe, 

sjedište« brišu se.

Članak 8.
U članku 8. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Potvrda se izdaje i za obavljanje redovitog pregleda sustava 

grijanja i sustava hlađenja ili klimatizacije u zgradi ako je ovlaštenje 
za energetsko certificiranje i energetski pregled zgrade sa složenim 
tehničkim sustavom dano fizičkoj osobi strojarske struke.«.

Članak 9.
U članku 9. stavak 2. briše se.
Dosadašnji stavak 3. koji postaje stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Potvrda je javna isprava koja se automatski upisuje u Regi­

star ovlaštenih osoba koji vodi Ministarstvo, putem IEC-a.«.

Članak 10.
Prilog 1 zamjenjuje se novim Prilogom 1 koji čini sastavni dio 

ovoga Pravilnika.
Prilog 2 briše se.

svojenje, metodama utvrđivanja podobnosti i prikladnosti, sadržaju 
izvješća o djetetu, vođenju registra o potencijalnim posvojiteljima 
te načinu vođenja registra o posvojenjima (»Narodne novine«, br. 
106/14.).

Članak 21.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-02/24-01/60 
Urbroj: 524-08-03-01/1-25-7 
Zagreb, 17. ožujka 2025.

Ministar 
Marin Piletić, v. r.

MINISTARSTVO PROSTORNOGA 
UREĐENJA, GRADITELJSTVA I 

DRŽAVNE IMOVINE
749

Na temelju članka 36. stavka 2. Zakona o gradnji (»Narodne 
novine« broj 153/13, 20/17, 39/19, 125/19 i 145/24), ministar pro­
stornoga uređenja, graditeljstva i državne imovine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 
UVJETIMA I NAČINU IZDAVANJA POTVRDE 

HRVATSKIM DRŽAVLJANIMA I PRAVNIM 
OSOBAMA ZA OSTVARIVANJE PRAVA PRUŽANJA 
USLUGA REGULIRANE PROFESIJE ENERGETSKOG 

CERTIFICIRANJA I ENERGETSKOG PREGLEDA 
ZGRADE U DRŽAVAMA UGOVORNICAMA 
UGOVORA O EUROPSKOM EKONOMSKOM 

PROSTORU
Članak 1.

U Pravilniku o uvjetima i načinu izdavanja potvrde hrvatskim 
državljanima i pravnim osobama za ostvarivanje prava pružanja 
usluga regulirane profesije energetskog certificiranja i energetskog 
pregleda zgrade u državama ugovornicama Ugovora o Europskom 
ekonomskom prostoru (»Narodne novine« broj 47/14), naziv Pravil­
nika mijenja se i glasi: »Pravilnik o uvjetima i načinu izdavanja po­
tvrde hrvatskim državljanima za ostvarivanje prava pružanja usluga 
regulirane profesije energetskog certificiranja i energetskog pregleda 
zgrade u državama članicama Europskoga gospodarskog prostora.«.

Članak 2.
U članku 1. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Ovim se Pravilnikom uređuju uvjeti i način izdavanja 

potvrde ovlaštenim hrvatskim državljanima u svrhu neometanog 
pružanja usluge regulirane profesije energetskog certificiranja i 
energetskog pregleda zgrade u državama članicama Europskoga 
gospodarskog prostora.«.

Stavak 2. briše se.
Dosadašnji stavak 3. postaje stavak 2.
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Podaci o izdanom rješenju o ovlaštenju
Klasifikacijska oznaka
Urbroj
Datum izdavanja
Datum izvršnosti
II. Izjava podnositelja zahtjeva
Da su podaci navedeni u ovom zahtjevu točni potvrđujem pot­
pisom
Datum podnošenja 
zahtjeva

Ime i prezime pod­
nositelja zahtjeva

Potpis podnosi­
telja zahtjeva

MINISTARSTVO ZDRAVSTVA
750

Na temelju članka 53. stavka 3. Zakona o zaštiti osoba s dušev­
nim smetnjama (»Narodne novine«, broj 76/14) ministrica zdravstva 
donosi

PRAVILNIK
O LISTI PSIHIJATRIJSKIH USTANOVA ZA 

PRISILNI SMJEŠTAJ NEUBROJIVIH OSOBA I 
PSIHIJATRIJSKIH USTANOVA U KOJIMA SE 
NEUBROJIVE OSOBE LIJEČE NA SLOBODI

Članak 1.
Ovim Pravilnikom utvrđuje se lista psihijatrijskih ustanova u koje 

se upućuju neubrojive osobe radi provođenja sudske odluke o pri­
silnom smještaju, odnosno psihijatrijskom liječenju na slobodi i lista 
psihijatrijskih ustanova u kojima se neubrojive osobe liječe na slobodi.

Članak 2.
Lista psihijatrijskih ustanova za prisilni smještaj neubrojivih 

osoba:
1. Klinika za psihijatriju Vrapče, (70 postelja), Bolnička cesta 32, 

Zagreb 
2. Neuropsihijatrijska bolnica »Dr. Ivan Barbot« Popovača, (208 

postelja: 200 postelja za odrasle osobe i 8 postelja za maloljetne oso­
be), Jelengradska ulica 1, Popovača 

3. Psihijatrijska bolnica Ugljan (48 postelja), Ulica Otočkih dra­
govoljaca 42, Ugljan 

4. Insula – županijska specijalna bolnica za psihijatriju i reha­
bilitaciju, (75 postelja), Kampor 224, Rab.

Članak 3.
Lista psihijatrijskih ustanova u kojima se neubrojive osobe li­

ječe na slobodi:
1. Klinički bolnički centar Zagreb, Ulica Mije Kišpatića 12, Zagreb 
2. Klinički bolnički centar Split, Spinčićeva 1, Split
3. Klinički bolnički centar Rijeka, Krešimirova 42, Rijeka 
4. Klinički bolnički centar Osijek, Ulica Josipa Huttlera 4, Osijek 
5. Klinički bolnički centar »Sestre milosrdnice«, Vinogradska 

cesta 29, Zagreb
6. Klinička bolnica Dubrava, Avenija Gojka Šuška 6, Zagreb 
7. Klinika za psihijatriju Vrapče, Bolnička cesta 32, Zagreb 
8. Opća bolnica »Dr. Ivo Pedišić« Sisak, Ulica Josipa Jurja Stro­

ssmayera 59, Sisak 

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 11.

(1) Pravne osobe koje su ovlaštene za energetsko certificiranje 
i energetski pregled zgrade na temelju Zakona o gradnji (»Narodne 
novine«, broj 153/13, 20/17, 39/19, 125/19) imaju pravo za vrijeme 
važenja ovlaštenja zatražiti izdavanje Potvrde temeljem Pravilnika 
o uvjetima i načinu izdavanja potvrde hrvatskim državljanima i 
pravnim osobama za ostvarivanje prava pružanja usluga regulirane 
profesije energetskog certificiranja i energetskog pregleda zgrade u 
državama ugovornicama Ugovora o Europskom ekonomskom pro­
storu (»Narodne novine« broj 47/14).

(2) Potvrda iz stavka 1. ovoga članka izdaje se s rokom važe­
nja do 31. prosinca 2025., kada se pravnim osobama po sili zakona 
ukida ovlaštenje, ili do isteka važenja ovlaštenja za energetsko certi­
ficiranje i energetski pregled zgrade ukoliko istječe prije navedenog 
datuma.

Članak 12.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 365-01/25-03/1 
Urbroj: 531-09-1-25-6 
Zagreb, 21. ožujka 2025.

Potpredsjednik Vlade 
i ministar 

Branko Bačić, v. r.

PRILOG 1

ZAHTJEV ZA IZDAVANJE POTVRDE 
FIZIČKIM OSOBAMA U SVRHU PRUŽANJA 

USLUGA REGULIRANE PROFESIJE ENERGETSKOG 
CERTIFICIRANJA I ENERGETSKOG PREGLEDA 

ZGRADE U DRŽAVAMA ČLANICAMA EUROPSKOGA 
GOSPODARSKOG PROSTORA

MINISTARSTVO PROSTORNOGA UREĐENJA, GRADITELJSTVA 
I DRŽAVNE IMOVINE

ZAHTJEV ZA IZDAVANJE POTVRDE ZA FIZIČKE OSOBE
(zahtjev popuniti tiskanim slovima, po mogućnosti u elektroničkoj 
formi)
I. Podaci o fizičkoj osobi
Ime
Prezime
Stručni naziv i akademski stupanj odnosno 
akademski ili stručni naziv ili akademski 
stupanj
Mjesto i datum rođenja
OIB
Adresa stanovanja (ulica i kućni broj)
Poštanski broj i mjesto stanovanja
E-mail adresa
Broj telefona/mobilnog telefona
Država članica domaćina (EU/EGP) na čijem 
području namjerava obavljati profesiju odno­
sno pružati uslugu
Registarski broj ovlaštene fizičke osobe iz 
registra ovlaštenih osoba
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Na temelju članaka 196. stavka 2. Zakona o lijekovima (»Narod­

ne novine«, br. 76/13, 90/14 i 100/18), članka 71. stavka 2. Zakona 
o medicinskim proizvodima (»Narodne novine«, br. 76/13) i članka 
23. stavka 2. Zakona o provedbi Uredbe (EU) 2017/745 o medicin­
skim proizvodima i Uredbe (EU) 2017/746 o in vitro dijagnostičkim 
medicinskim proizvodima (»Narodne novine«, broj 100/18), mini­
strica zdravstva donosi

PRAVILNIK
O SLUŽBENOJ ISKAZNICI I ZNAČKI 

FARMACEUTSKOG INSPEKTORA MINISTARSTVA 
ZDRAVSTVA I INSPEKTORA AGENCIJE ZA 

LIJEKOVE I MEDICINSKE PROIZVODE
Članak 1.

Ovim Pravilnikom propisuje se oblik i sadržaj obrasca službe­
ne iskaznice te oblik, izgled i sadržaj značke višeg farmaceutskog 
inspektora i farmaceutskog inspektora Ministarstva zdravstva (u 
daljnjem tekstu: farmaceutski inspektor Ministarstva) i inspekto­
ra Agencije za lijekove i medicinske proizvode (u daljnjem tekstu: 
inspektor Agencije), način njihova izdavanja, uporabe, zamjene i 
vraćanja te vođenja upisnika o izdanim službenim iskaznicama i 
značkama.

Članak 2.
Izrazi koji se koriste u ovom Pravilniku, a imaju rodno znače­

nje, odnose se jednako na muški i ženski rod.

Članak 3.
Farmaceutski inspektor Ministarstva i inspektor Agencije ima­

ju službenu iskaznicu i značku kojima dokazuju službeno svojstvo, 
identitet i ovlasti.

Članak 4.
(1) Službena iskaznica farmaceutskog inspektora Ministarstva i 

inspektora Agencije izrađuje se kao plastična kartica u standardnom 
ISO ID-1 formatu, od PVC materijala, plave boje s ugrađenim za­
štitnim elementima protiv krivotvorenja koji uključuju mikrotekst, 
pozitiv/negativ, Guilloche pozadinu i zaštitnu linijaturu.

(2) Obrasci službenih iskaznica farmaceutskog inspektora Mi­
nistarstva (obrazac »A« i obrazac »B«) i inspektora Agencije (obra­
zac »C«) otisnuti su u Prilogu I. ovoga Pravilnika i čine njegov sa­
stavni dio.

Članak 5.
(1) Obrazac službene iskaznice sadrži:
1. na prednjoj strani:
a) grb Republike Hrvatske u boji
b) natpise:
– obrazac »A« i obrazac »B«:
»REPUBLIKA HRVATSKA«
»MINISTARSTVO ZDRAVSTVA«
»REPUBLIC OF CROATIA«
»MINISTRY OF HEALTH«
– obrazac »C«:
»REPUBLIKA HRVATSKA«
»AGENCIJA ZA LIJEKOVE I MEDICINSKE PROIZVODE«

9. Opća bolnica Karlovac, Dr. Andrije Štampara 3, Karlovac 
10. Opća bolnica i bolnica branitelja Domovinskog rata Ogulin, 

Bolnička 38, Ogulin
11. Opća bolnica Varaždin, Ulica Ivana Meštrovića 1, Varaždin 
12. Opća bolnica »Dr. Tomislav Bardek« Koprivnica, Ulica Želj­

ka dr. Selingera 1, Koprivnica
13. Opća bolnica »Dr. Anđelko Višić« Bjelovar, Antuna Miha­

novića  8, Bjelovar  
14. Opća bolnica Gospić, Kaniška ulica 111, Gospić
15. Opća bolnica Virovitica, Ulica Ljudevita Gaja 21, Virovitica
16. Opća županijska bolnica Požega, Osječka 107, Požega
17. Opća bolnica »Dr. Josip Benčević« Slavonski Brod, Ulica dr. 

Andrije Štampara 42, Slavonski Brod
18. Opća bolnica Zadar, Ulica Bože Peričića 5, Zadar 
19. Opća županijska bolnica Našice, Ul. bana Jelačića 10, Našice
20. Opća bolnica Šibensko-kninske županije, Stjepana Radića 83, 

Šibenik
21. Opća i veteranska bolnica »Hrvatski ponos« Knin, Suronjina 

12, Knin
22. Opća županijska bolnica Vinkovci, Zvonarska ulica 57, 

Vinkovci
23. Nacionalna memorijalna bolnica »Dr. Juraj Njavro« Vuko­

var, Županijska 35, Vukovar 
24. Opća bolnica Pula – Ospedale Generale di Pola, Santoriova 

ulica – Via Santorio Santorio 24A, Pula 
25. Opća bolnica Dubrovnik, Dr. Roka Mišetića 2, Dubrovnik 
26. Županijska bolnica Čakovec, I. G. Kovačića 1E, Čakovec 
27. Opća bolnica Zabok i bolnica hrvatskih veterana, Bračak 8, 

Zabok 
28. Psihijatrijska bolnica za djecu i mladež, Ulica Ivana Kuku­

ljevića 11, Zagreb 
29. Klinika za psihijatriju »Sveti Ivan«, Jankomir 11, Zagreb 
30. Neuropsihijatrijska bolnica »Dr. Ivan Barbot« Popovača, Je­

lengradska ulica 1, Popovača
31. Insula – županijska specijalna bolnica za psihijatriju i reha­

bilitaciju, Kampor 224, Rab 
32. Psihijatrijska bolnica Ugljan, Ulica Otočkih dragovoljaca 42, 

Ugljan
33. Specijalna bolnica za psihijatriju i palijativnu skrb »Sveti 

Rafael« Strmac, Strmac naselje 4, Šumetlica, Cernik 
34. Psihijatrijska bolnica Lopača, Lopača 11, Lopača.

 Članak 4.
Danom stupanja na snagu ovoga Pravilnika prestaje važiti Pra­

vilnik o listi psihijatrijskih ustanova za prisilni smještaj neubrojivih 
osoba i psihijatrijskih ustanova u kojima se neubrojive osobe liječe 
na slobodi (»Narodne novine«, br. 13/15 i 55/15).

Članak 5. 
 Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-02/24-04/29
Urbroj: 534-07-1-1/3-25-01
Zagreb, 12. ožujka 2025.

Ministrica 
doc. dr. sc. Irena Hrstić, dr. med., v. r.  
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(2) Povez iz stavka 1. ovoga članka tamnoplave je boje, trodijelni, 
s dvostrukim pregibom. Veličina svakog pregiba je najviše 8 x 12 cm.

(3) Na prednjoj strani poveza, utisnut je u reljefu grb Republike 
Hrvatske.

Članak 8.
(1) Službenu iskaznicu i značku s pripadajućim povezom far­

maceutskom inspektoru Ministarstva izdaje Ministarstvo zdravstva.
(2) Službenu iskaznicu i značku s pripadajućim povezom in­

spektoru Agencije izdaje Agencija za lijekove i medicinske proizvode.

Članak 9.
(1) O izdanim službenim iskaznicama i značkama s pripadaju­

ćim povezom farmaceutskog inspektora Ministarstva vodi se upisnik 
u Ministarstvu zdravstva.

(2) O izdanim iskaznicama i značkama s pripadajućim pove­
zom inspektora Agencije vodi se upisnik u Agenciji za lijekove i 
medicinske proizvode.

(3) Upisnici iz stavaka 1. i 2. ovoga članka sadrže najmanje 
sljedeće podatke:

a) evidencijski broj upisa
b) ime i prezime inspektora kojemu su izdane službena iska­

znica i značka
c) klasifikacijsku oznaku i urudžbeni broj rješenja o rasporedu 

na radno mjesto inspektora Ministarstva odnosno ugovora o radu 
inspektora Agencije

d) broj službene iskaznice i značke
e) datum izdavanja službene iskaznice i značke
f) datum vraćanja odnosno poništenja službene iskaznice
g) datum vraćanja odnosno pohrane značke
h) potpis inspektora
i) potpis osobe koja vodi upisnik
j) rubriku za napomene.

Članak 10.
(1) Službena iskaznica i značka isključivo se koriste u svrhu 

obavljanja inspekcijskog nadzora u okviru zakonske nadležnosti in­
spektora.

(2) Službenu iskaznicu i značku zabranjeno je davati drugoj 
osobi.

(3) Svaka zlouporaba službene iskaznice i značke osnova je za 
pokretanje stegovne i/ili kaznene odgovornosti.

Članak 11.
(1) Farmaceutski inspektor Ministarstva koji izgubi službenu 

iskaznicu i/ili značku ili na drugi način ostane bez službene iska­
znice i/ili značke obvezan je o tome pisano obavijestiti neposredno 
nadređenog službenika odmah, a najkasnije u roku od 24 sata od 
saznanja o gubitku službene iskaznice i/ili značke.

(2) Inspektor Agencije koji izgubi iskaznicu i/ili značku ili na 
drugi način ostane bez iskaznice i/ili značke obvezan je o tome pi­
sano obavijestiti neposredno nadređenog voditelja odmah, a najka­
snije u roku od 24 sata od saznanja o gubitku službene iskaznice i/
ili značke.

(3) Nova službena iskaznica i/ili značka izdat će se nakon što je 
izgubljena ili na drugi način nestala službena iskaznica i/ili značka 
oglašena nevažećom u »Narodnim novinama«.

»REPUBLIC OF CROATIA«
»AGENCY FOR MEDICINAL PRODUCTS AND MEDICAL DE-

VICES«
c) naziv:
– obrazac »A«:
»SLUŽBENA ISKAZNICA VIŠEG FARMACEUTSKOG INSPEK­

TORA«
»OFFICIAL IDENTITY CARD OF SENIOR PHARMACEUTI­

CAL INSPECTOR«
– obrazac »B«:
»SLUŽBENA ISKAZNICA FARMACEUTSKOG INSPEKTORA«
»OFFICIAL IDENTITY CARD OF PHARMACEUTICAL IN-

SPECTOR«
– obrazac »C«:
»SLUŽBENA ISKAZNICA INSPEKTORA AGENCIJE«
»OFFICIAL IDENTITY CARD OF AGENCY INSPECTOR«
d) mjesto za fotografiju veličine 20x25 mm, preko koje se u 

donjem lijevom kutu otiskuje pečat Ministarstva zdravstva, odnosno 
Agencije za lijekove i medicinske proizvode

e) ime i prezime inspektora
f) broj iskaznice
2. na poleđini:
a) ovlasti nositelja službene iskaznice
b) datum izdavanja
c) vlastoručni potpis ministra zdravstva/ravnatelja Agencije za 

lijekove i medicinske proizvode
d) pečat Ministarstva zdravstva/Agencije za lijekove i medicin­

ske proizvode.
(2) Tekst službene iskaznice je dvojezičan, odnosno na hrvat­

skom i engleskom jeziku.

Članak 6.
(1) Službena značka farmaceutskog inspektora Ministarstva i 

inspektora Agencije izrađuje se od metala s mjedenom podlogom i 
sjajno niklanom aplikacijom, kružnog oblika promjera 55 mm.

(2) U središtu značke, na pozlaćenoj podlozi, nalazi se grb Re­
publike Hrvatske, s poljima u crvenom i bijelom emajlu i reljefnom 
pozlaćenom krunom. Na podlozi koja okružuje grb prikazan je zra­
kasti motiv. Središnji dio značke okružuje sjajni niklani prsten s tek­
stom: »FARMACEUTSKA INSPEKCIJA MINISTARSTVA ZDRAV­
STVA« (obrazac »D«) ili »INSPEKTOR AGENCIJE ZA LIJEKOVE 
I MEDICINSKE PROIZVODE« (obrazac »E«) u emajlu tamnoplave 
boje. Rubni dio značke je niklani prsten s prikazom hrvatskog ple­
tera izvedenog u mjedenom reljefu u čijem se vršnom dijelu nala­
ze pozlaćena slova: »RH« (Republika Hrvatska). U donjoj četvrtini 
značke je niklana lenta, koja djelomično prekriva pleter i jednake 
je širine kao prsten. Na lenti je emajlom tamnoplave boje ispisan 
troznamenkasti broj značke.

(3) Na poleđini značke nalazi se lisnata opruga od perne bronce.
(4) Izgled značke farmaceutskog inspektora Ministarstva (obra­

zac »D«) i inspektora Agencije (obrazac »E«) otisnut je u Prilogu II. 
ovog Pravilnika i čini njegov sastavni dio.

Članak 7.
(1) Službena iskaznica i značka farmaceutskog inspektora Mi­

nistarstva i inspektora Agencije ulažu se u pripadajući kožni povez.
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Obrazac »B« – službena iskaznica farmaceutskog inspektora 
Ministarstva

Obrazac »C« – službena iskaznica inspektora Agencije

(4) Do izdavanja nove službene iskaznice i/ili značke inspek­
toru će se izdati pisana ovlast koja zamjenjuje službenu iskaznicu 
i značku.

(5) Pisanu ovlast iz stavka 4. ovoga članka farmaceutskom in­
spektoru Ministarstva će izdati ministar zdravstva.

(6) Pisanu ovlast iz stavka 4. ovoga članka inspektoru Agencije 
će izdati ravnatelj Agencije za lijekove i medicinske proizvode.

Članak 12.
(1) Farmaceutski inspektor Ministarstva kojemu prestane dr­

žavna služba u Ministarstvu zdravstva ili inspektor Agencije kojemu 
prestane radni odnos u Agenciji za lijekove i medicinske proizvode, 
obvezan je s danom prestanka radnog odnosa ili danom prelaska na 
drugo radno mjesto vratiti službenu iskaznicu i značku Ministar­
stvu/Agenciji odnosno osobi koja vodi upisnik iz članka 9. ovoga 
Pravilnika.

(2) Vraćena službena iskaznica se poništava, a značka pohra­
njuje u Ministarstvu zdravstva odnosno u Agenciji za lijekove i me­
dicinske proizvode.

(3) Farmaceutskom inspektoru Ministarstva odnosno inspekto­
ru Agencije obvezno će se oduzeti službena iskaznica i značka ako je 
protiv njega provedena istraga ili je podignuta optužnica ili iz drugih 
opravdanih razloga kada postoji opasnost zlouporabe dužnosti.

(4) Privremeno oduzeta službena iskaznica i značka pohranjuju 
se i čuvaju u Ministarstvu zdravstva odnosno Agenciji za lijekove i 
medicinske proizvode do okončanja postupka ili prestanka opravda­
nih razloga iz stavka 3. ovoga članka.

Članak 13.
Stupanjem na snagu ovoga Pravilnika prestaje važiti Pravilnik o 

iskaznici farmaceutskog inspektora (»Narodne novine«, broj 19/05).

Članak 14.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-02/23-04/04 
Urbroj: 534-07-1-1/3-25-01 
Zagreb, 10. ožujka 2025.

Ministrica 
doc. dr. sc. Irena Hrstić, dr. med., v. r.

PRILOG I.

Obrazac »A« – službena iskaznica višeg farmaceutskog inspektora 
Ministarstva
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podataka preuzetih iz obnovljene zemljišne knjige izrađen je kata­
starski operat katastra nekretnina za katastarsku općinu Orahovica 
– Grad (340766), a koji se sastoji od:

– katastarskog plana u digitalnom obliku,
– digitalnog ortofotoplana i digitalnog modela terena,
– elaborata geodetske osnove,
– pregledne karte s podjelom na detaljne listove katastarskog 

plana u mjerilu 1:5000 te podjelom na skice izmjere,
– detaljnih listova katastarskog plana u mjerilu 1:1000 (159 

listova),
– skica izmjere M 1:1000 (132 komada),
– skica izmjere M 1:500 (88 komada),
– dopunskih skica izmjere (327 komada),
– popisa katastarskih čestica u rasponu od broja 4001 do 

8672/4 (ukupno 4792 k.č.),
– popisa osoba upisanih u posjedovne listove i
– posjedovnih listova u rasponu od broja 1 do 4805 (ukupno 

4802 PL-ova).

II.
Katastarski operat katastra nekretnina za katastarsku općinu 

Orahovica – Grad (340766) stavlja se u službenu uporabu 18. ožuj­
ka 2025. godine.

III.
Od dana stavljanja u službenu uporabu katastarskog operata ka­

tastra nekretnina za katastarsku općinu Orahovica – Grad (340766) 
svi novi upisi na području na kojem je provedena katastarska iz­
mjera provodit će se u katastarskom operatu katastra nekretnina za 
katastarsku općinu Orahovica – Grad (340766).

IV.
Katastarski operat katastra nekretnina za katastarsku općinu 

Orahovica – Grad (340766) mora se održavati u trajnoj suglasnosti 
s novoosnovanom zemljišnom knjigom za katastarsku općinu Ora­
hovica – Grad.

V.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 932-05/25-03/4
Urbroj: 541-03-01-02/2-25-4
Zagreb, 17. ožujka 2025.

Glavni ravnatelj 
Antonio Šustić, dipl. ing. geod. v. r.

DRŽAVNOODVJETNIČKO VIJEĆE
753

ODLUKA
Državnoodvjetničko vijeće (dalje u tekstu: Vijeće), na teme­

lju članka 41. stavka 1. i članka 58. Zakona o Državnoodvjetnič­
kom vijeću (»Narodne novine«, broj 67/2018, 126/2019, 80/2022 i 
155/2023, dalje u tekstu: Zakon o Državnoodvjetničkom vijeću) na 
43. sjednici održanoj 12. veljače 2025., većinom glasova

PRILOG II.
Obrazac »D« – službena značka farmaceutskog inspektora 

Ministarstva

Obrazac »E« – službena značka inspektora Agencije

DRŽAVNA GEODETSKA UPRAVA
752

Na temelju članka 56. stavka 2. Zakona o državnoj izmjeri i 
katastru nekretnina (»Narodne novine«, br. 112/18 i 39/22), a pove­
zano s člankom 92. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o dr­
žavnoj izmjeri i katastru nekretnina (»Narodne novine«, br. 152/24) 
glavni ravnatelj Državne geodetske uprave donosi

ODLUKU
O STAVLJANJU U SLUŽBENU UPORABU 
KATASTARSKOG OPERATA KATASTRA 

NEKRETNINA ZA KATASTARSKU OPĆINU 
ORAHOVICA – GRAD

I.
Na temelju podataka katastarske izmjere, podataka prikuplje­

nih tijekom izlaganja na javni uvid elaborata katastarske izmjere i 
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II. Imenovane zamjenice dužne su stupiti na dužnost najkasnije 
u roku od šest mjeseci od dana imenovanja.

Klasa: 712-04/25-DOVO/02 
Urbroj: 121-1 
Zagreb, 29. siječnja 2025.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

756
ODLUKA

Državnoodvjetničko vijeće (dalje u tekstu: Vijeće) na temelju 
članka 41. stavka 1. i članka 57. Zakona o Državnoodvjetničkom vi­
jeću (»Narodne novine« broj 67/2018, 126/2019, 80/2022 i 155/2023, 
dalje u tekstu: Zakon o Državnoodvjetničkom vijeću) na 42. sjednici 
održanoj 28. i 29. siječnja 2025., većinom glasova

odlučilo je
I. GORDANA KNAUS, zamjenica općinskog državnog odvjet­

nika u Općinskom kaznenom državnom odvjetništvu u Zagrebu, 
raspoređena na rad u Ured za suzbijanje korupcije i organiziranog 
kriminaliteta, imenuje se za zamjenicu županijskog državnog od­
vjetnika u Županijskom državnom odvjetništvu u Velikoj Gorici.

II. Imenovana zamjenica dužna je stupiti na dužnost najkasnije 
u roku od šest mjeseci od dana imenovanja.

Klasa: 712-04/25-DOVO/01 
Urbroj: 121-1 
Zagreb, 29. siječnja 2025.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

757
ODLUKA

Državnoodvjetničko vijeće (dalje u tekstu: Vijeće) na temelju 
članka 41. stavka 1. i članka 57. Zakona o Državnoodvjetničkom vi­
jeću (»Narodne novine« broj 67/2018, 126/2019, 80/2022 i 155/2023, 
dalje u tekstu: Zakon o Državnoodvjetničkom vijeću) na 42. sjednici 
održanoj 28. i 29. siječnja 2025.

odlučilo je
I. DANIJELA RASPOVIĆ TOMAC, zamjenica općinskog držav­

nog odvjetnika u Općinskom kaznenom državnom odvjetništvu u 
Zagrebu, raspoređena na rad u Ured za suzbijanje korupcije i orga­
niziranog kriminaliteta i ANA LOVRIĆ, zamjenica općinskog držav­
nog odvjetnika u Općinskom kaznenom državnom odvjetništvu u 
Zagrebu, imenuju se za zamjenika županijskog državnog odvjetnika 
u Županijskom državnom odvjetništvu u Zagrebu.

II. Imenovane zamjenice dužne su stupiti na dužnost najkasnije 
u roku od šest mjeseci od dana imenovanja.

Klasa: 712-04/25-DOVO/03 
Urbroj: 121-1 
Zagreb, 29. siječnja 2025.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

odlučilo je
I. GORDANA KLARIĆ, zamjenica županijskog državnog od­

vjetnika u Županijskom državnom odvjetništvu u Zagrebu imenuje 
se za zamjenicu Glavnog državnog odvjetnika Republike Hrvatske u 
Državnom odvjetništvu Republike Hrvatske.

II. Imenovana zamjenica dužna je stupiti na dužnost najkasnije 
u roku od šest mjeseci od dana imenovanja.

Klasa: 712-05/25-DOVO/01 
Urbroj: 121-4 
Zagreb, 12. veljače 2025.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

754

ODLUKA
Državnoodvjetničko vijeće (u daljnjem tekstu: Vijeće), na te­

melju članka 58. Zakona o Državnoodvjetničkom vijeću (»Narodne 
novine«, broj 67/2018, 126/2019, 80/2022 i 155/2023, u daljnjem 
tekstu: Zakon o Državnoodvjetničkom vijeću) na 43. sjednici Vijeća 
održanoj 12. veljače 2025. godine,

odlučilo je
I. ŽELJKA MATIĆ ZABORSKI, zamjenica županijske držav­

ne odvjetnice u Županijskom državnom odvjetništvu u Karlovcu, 
SABINA MATIJEVIĆ, zamjenica županijskog državnog odvjetnika 
u Županijskom državnom odvjetništvu u Zagrebu i TANJA PURIĆ 
STAMENKOVIĆ, zamjenica županijske državne odvjetnice u Župa­
nijskom državnom odvjetništvu u Varaždinu, imenuju se za zamje­
nice Glavnog državnog odvjetnika Republike Hrvatske u Državnom 
odvjetništvu Republike Hrvatske.

II. Imenovane zamjenice dužne su stupiti na dužnost najkasnije 
u roku od šest mjeseci od dana imenovanja.

Klasa: 712-05/25-DOVO-/02 
Urbroj: 121-4 
Zagreb, 12. veljače 2025.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

755

ODLUKA
Državnoodvjetničko vijeće (dalje u tekstu: Vijeće) na temelju 

članka 41. stavka 1. i članka 57. Zakona o Državnoodvjetničkom vi­
jeću (»Narodne novine« broj 67/2018, 126/2019, 80/2022 i 155/2023 
dalje u tekstu: Zakon o Državnoodvjetničkom vijeću) na 42. sjednici 
održanoj 28. i 29. siječnja 2025.,

odlučilo je
I. SUZANA GRACIN, zamjenica općinskog državnog odvjetni­

ka u Općinskom državnom odvjetništvu u Rijeci i ZAGORKA KO­
SANOVIĆ, zamjenica općinskog državnog odvjetnika u Općinskom 
državnom odvjetništvu u Karlovcu, upućena na rad u Državno od­
vjetništvo Republike Hrvatske, imenuju se za zamjenice županijskog 
državnog odvjetnika u Županijskom državnom odvjetništvu u Rijeci.
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odlučilo je
I. NIKOLINA MATAK UGLIK, viša državnoodvjetnička savjet­

nica – specijalist u Općinskom državnom odvjetništvu u Čakovcu 
imenuje se za zamjenicu općinskog državnog odvjetnika u Općin­
skom državnom odvjetništvu u Čakovcu.

II. Imenovana zamjenica dužna je stupiti na dužnost najkasnije 
u roku od šest mjeseci od dana imenovanja.

Klasa: 712-02/25-DOVO/01 
Urbroj: 121-1 
Zagreb, 28. siječnja 2025.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

761

ODLUKA
Državnoodvjetničko vijeće na temelju članka 41. stavka 1. i 

članka 56. Zakona o Državnoodvjetničkom vijeću (»Narodne no­
vine« broj 67/2018, 126/2019 i 80/2022, 155/2023, dalje u tekstu: 
Zakon o Državnoodvjetničkom vijeću) na 44. sjednici održanoj 19. 
i 20. veljače 2025., jednoglasno

odlučilo je
I. IVONA DUJMOVIĆ, viša državnoodvjetnička savjetnica u 

Općinskom državnom odvjetništvu u Dubrovniku imenuje se za 
zamjenicu općinskog državnog odvjetnika u Općinskom državnom 
odvjetništvu u Dubrovniku.

II. Imenovana zamjenica dužna je stupiti na dužnost najkasnije 
u roku od šest mjeseci od dana imenovanja.

Klasa: 712-02/25-DOVO/20 
Urbroj: 121-1 
Zagreb, 20. veljače 2025.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

762

ODLUKA
Državnoodvjetničko vijeće na temelju članka 41. stavka 1. i 

članka 56. Zakona o Državnoodvjetničkom vijeću (»Narodne no­
vine« broj 67/2018, 126/2019 i 80/2022, 155/2023, dalje u tekstu: 
Zakon o Državnoodvjetničkom vijeću) na 44. sjednici održanoj 19. 
i 20. veljače 2025., jednoglasno

odlučilo je
I. DALIA ČANIĆ, viša državnoodvjetnička savjetnica u Općin­

skom državnom odvjetništvu u Gospiću imenuje se za zamjenicu 
općinskog državnog odvjetnika u Općinskom državnom odvjetniš­
tvu u Gospiću.

II. Imenovana zamjenica dužna je stupiti na dužnost najkasnije 
u roku od šest mjeseci od dana imenovanja.

Klasa: 712-02/25-DOVO/19 
Urbroj: 121-2 
Zagreb, 20. veljače 2025.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

758

ODLUKA
Državnoodvjetničko vijeće na temelju članka 41. stavka 1. i 

članka 57. Zakona o Državnoodvjetničkom vijeću (»Narodne no­
vine« broj 67/2018, 126/2019 i 80/2022, 155/2023, dalje u tekstu: 
Zakon o Državnoodvjetničkom vijeću) na 44. sjednici održanoj 19. 
i 20. veljače 2025.,

odlučilo je
I. ANDREA JEROMELA LUČIĆ, zamjenica općinskog državnog 

odvjetnika u Općinskom građanskom državnom odvjetništvu u Za­
grebu i ŽELJKA VRBIČEK MESIC, zamjenica općinskog državnog 
odvjetnika u Općinskom građanskom državnom odvjetništvu u Za­
grebu, raspoređena na rad u Ured za suzbijanje korupcije i organizi­
ranog kriminaliteta, imenuju se za zamjenice županijskog državnog 
odvjetnika u Županijskom državnom odvjetništvu u Zagrebu.

II. Imenovane zamjenice dužne su stupiti na dužnost najkasnije 
u roku od šest mjeseci od dana imenovanja.

Klasa: 712-04/25-DOVO/04 
Urbroj: 121-7 
Zagreb, 20. veljače 2025.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

759

ODLUKA
Državnoodvjetničko vijeće na temelju članka 41. stavka 1. i 

članka 56. Zakona o Državnoodvjetničkom vijeću (»Narodne no­
vine« broj 67/2018, 126/2019, 80/2022 i 155/2023, dalje u tekstu: 
Zakon o Državnoodvjetničkom vijeću) na 45. sjednici održanoj 14. 
ožujka 2025., jednoglasno

odlučilo je
I. EMA HUSNJAK FONJAK, državnoodvjetnička savjetnica u 

Općinskom državnom odvjetništvu u Bjelovaru imenuje se za za­
mjenicu općinskog državnog odvjetnika u Općinskom državnom 
odvjetništvu u Bjelovaru.

II. Imenovana zamjenica dužna je stupiti na dužnost najkasnije 
u roku od šest mjeseci od dana imenovanja.

Klasa: 712-02/25-DOVO/26 
Urbroj: 121-1 
Zagreb, 14. ožujka 2025.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

760

ODLUKA
Državnoodvjetničko vijeće na temelju članka 41. stavka 1. u 

vezi s člankom 56. Zakona o Državnoodvjetničkom vijeću (»Narod­
ne novine«, broj 67/2018, 126/2019, 80/2022, 155/2023, u daljnjem 
tekstu Zakon o Državnoodvjetničkom vijeću) na 42. sjednici Vijeća 
održanoj 28. i 29. siječnja 2025. godine, jednoglasno
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odlučilo je
I. SUNČICA BIŠKUP, viša državnoodvjetnička savjetnica – spe­

cijalist u Županijskom državnom odvjetništvu u Varaždinu i LIDIJA 
VADAS TOMAŠIĆ, viša državnoodvjetnička savjetnica u Općinskom 
državnom odvjetništvu u Varaždinu imenuju se za zamjenice op­
ćinskog državnog odvjetnika u Općinskom državnom odvjetništvu 
u Varaždinu.

II. Imenovane zamjenice dužne su stupiti na dužnost najkasnije 
u roku od šest mjeseci od dana imenovanja.

Klasa: 712-02/25-DOVO/22 
Urbroj: 121-1 
Zagreb, 14. ožujka 2025.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

766

ODLUKA
Državnoodvjetničko vijeće na temelju članka 41. stavka 1. i 

članka 56. Zakona o Državnoodvjetničkom vijeću (»Narodne no­
vine« broj 67/2018, 126/2019, 80/2022 i 155/2023, dalje u tekstu: 
Zakon o Državnoodvjetničkom vijeću) na 45. sjednici održanoj 14. 
ožujka 2025., jednoglasno

odlučilo je
I. EMIRA ČILIĆ, viša državnoodvjetnička savjetnica u Općin­

skom državnom odvjetništvu u Virovitici imenuje se za zamjenicu 
općinskog državnog odvjetnika u Općinskom državnom odvjetniš­
tvu u Virovitici.

II. Imenovana zamjenica dužna je stupiti na dužnost najkasnije 
u roku od šest mjeseci od dana imenovanja.

Klasa: 712-02/25-DOVO/21 
Urbroj: 121-1 
Zagreb, 14. ožujka 2025.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

767

ODLUKA
Državnoodvjetničko vijeće na temelju članka 41. u svezi s član­

kom 64. točkom 1. Zakona o Državnoodvjetničkom vijeću (»Narod­
ne novine«, broj 67/2018, 126/2019, 80/2022, 155/23, dalje u tekstu 
Zakon o Državnoodvjetničkom vijeću), odlučujući o zahtjevu za 
razrješenje Inke Jurišić, na 45. sjednici održanoj 14. ožujka 2025.,

odlučilo je
INKA JURIŠIĆ razrješava se dužnosti zamjenice Glavnog dr­

žavnog odvjetnika Republike Hrvatske u Državnom odvjetništvu 
Republike Hrvatske, s danom 30. lipnja 2025.

Klasa: 712-06/25-DOVO/05 
Urbroj: 121-3 
Zagreb, 14. ožujka 2025.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

763

ODLUKA
Državnoodvjetničko vijeće na temelju članka 41. stavka 1. i 

članka 56. Zakona o Državnoodvjetničkom vijeću (»Narodne no­
vine« broj 67/2018, 126/2019, 80/2022 i 155/2023, dalje u tekstu: 
Zakon o Državnoodvjetničkom vijeću) na 45. sjednici održanoj 14. 
ožujka 2025., jednoglasno

odlučilo je
I. JURICA ŠETKA, viši državnoodvjetnički savjetnik u Općin­

skom državnom odvjetništvu u Metkoviću i MIRNA OBRADOVIĆ 
državnoodvjetnička savjetnica u Općinskom državnom odvjetništvu 
u Metkoviću imenuju se za zamjenike općinskog državnog odvjetni­
ka u Općinskom državnom odvjetništvu u Metkoviću.

II. Imenovani zamjenici dužni su stupiti na dužnost najkasnije 
u roku od šest mjeseci od dana imenovanja.

Klasa: 712-02/25-DOVO/24 
Urbroj: 121-1 
Zagreb, 14. ožujka 2025. 

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

764

ODLUKA
Državnoodvjetničko vijeće na temelju članka 41. stavka 1. i 

članka 56. Zakona o Državnoodvjetničkom vijeću (»Narodne no­
vine« broj 67/2018, 126/2019, 80/2022 i 155/2023, dalje u tekstu: 
Zakon o Državnoodvjetničkom vijeću) na 45. sjednici održanoj 14. 
ožujka 2025., jednoglasno

odlučilo je
I. KARMEN JAKOLIŠ, državnoodvjetnička savjetnica u Općin­

skom državnom odvjetništvu u Šibeniku imenuje se za zamjenicu 
općinskog državnog odvjetnika u Općinskom državnom odvjet­
ništvu u Šibeniku.

II. Imenovana zamjenica dužna je stupiti na dužnost najkasnije 
u roku od šest mjeseci od dana imenovanja.

Klasa: 712-02/25-DOVO/23 
Urbroj: 121-1 
Zagreb, 14. ožujka 2025.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

765

ODLUKA
Državnoodvjetničko vijeće na temelju članka 41. stavka 1. i 

članka 56. Zakona o Državnoodvjetničkom vijeću (»Narodne no­
vine« broj 67/2018, 126/2019, 80/2022 i 155/2023, dalje u tekstu: 
Zakon o Državnoodvjetničkom vijeću) na 45. sjednici održanoj 14. 
ožujka 2025., većinom glasova
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771

ODLUKA
Državnoodvjetničko vijeće na temelju članka 41. u svezi s član­

kom 64. točkom 1., člankom 79. stavkom 1. točkom 1. i člankom 
80. Zakona o Državnoodvjetničkom vijeću (»Narodne novine«, broj 
67/2018, 126/2019, 80/2022 i 155/2023), odlučujući o zahtjevu za 
razrješenje Marijane Grbac, na 45. sjednici održanoj 14. ožujka 2025.

odlučilo je
MARIJANA GRBAC razrješava se dužnosti zamjenice općin­

skog državnog odvjetnika u Općinskom državnom odvjetništvu u 
Puli – Pola, s danom 16. travnja 2025., na vlastiti zahtjev.

Klasa: 712-06/25-DOVO/07 
Urbroj: 121-4 
Zagreb, 14. ožujka 2025.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

772

ODLUKA
Državnoodvjetničko vijeće na temelju članka 41. u svezi s član­

kom 64. točkom 1. Zakona o Državnoodvjetničkom vijeću (»Narod­
ne novine«, broj 67/2018, 126/2019, 80/2022, 155/23; dalje u tekstu 
Zakon o Državnoodvjetničkom vijeću), odlučujući o zahtjevu za raz­
rješenje Sonje Marković, na 44. sjednici održanoj 19. i 20. veljače 
2025.,

odlučilo je
SONJA MARKOVIĆ razrješava se dužnosti zamjenice općinske 

državne odvjetnice u Općinskom državnom odvjetništvu u Sisku, s 
danom 31. ožujka 2025.

Klasa: 712-06/25-DOVO/03 
Urbroj: 121-2 
Zagreb, 19. veljače 2025.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

773

ODLUKA
Državnoodvjetničko vijeće na temelju članka 41. u svezi s član­

kom 64. točkom 1., člankom 79. stavkom 1. točkom 1., člankom 
80. i člankom 83. stavkom 1. Zakona o Državnoodvjetničkom vijeću 
(»Narodne novine«, broj 67/2018, 126/2019, 80/2022 i 155/2023), 
odlučujući o zahtjevu za razrješenje Martine Burić, na 43. sjednici 
održanoj 12. veljače 2025.

odlučilo je
I. MARTINA BURIĆ razrješava se dužnosti općinske državne 

odvjetnice u Općinskom državnom odvjetništvu u Šibeniku, s da­
nom 12. veljače 2025. godine.

768

ODLUKA
Državnoodvjetničko vijeće na temelju članka 41. u svezi s član­

kom 64. točkom 1., člankom 79. stavkom 1. točkom 1. i člankom 
80. Zakona o Državnoodvjetničkom vijeću (»Narodne novine«, broj 
67/2018, 126/2019, 80/2022 i 155/2023), odlučujući o zahtjevu za razr­
ješenje Sonje Uroić Štefanko, na 45. sjednici održanoj 14. ožujka 2025.

odlučilo je
SONJA UROIĆ ŠTEFANKO razrješava se dužnosti zamjenice 

županijskog državnog odvjetnika u Županijskom državnom odvjet­
ništvu u Karlovcu, s danom 25. kolovoza 2025.

Klasa: 712-06/25-DOVO/06 
Urbroj: 121-3 
Zagreb, 14. ožujka 2025.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

769

ODLUKA
Državnoodvjetničko vijeće na temelju članka 41. u svezi s član­

kom 64. točkom 1., člankom 79. stavkom 1. točkom 1. i člankom 
80. Zakona o Državnoodvjetničkom vijeću (»Narodne novine«, broj 
67/2018, 126/2019, 80/2022 i 155/2023), odlučujući o zahtjevu za razr­
ješenje Miroslava Kraljevića, na 45. sjednici održanoj 14. ožujka 2025.

odlučilo je
MIROSLAV KRALJEVIĆ razrješava se dužnosti zamjenika žu­

panijskog državnog odvjetnika u Županijskom državnom odvjetniš­
tvu u Osijeku, s danom 31. kolovoza 2025.

Klasa: 712-06/25-DOVO/04 
Urbroj: 121-3 
Zagreb, 14. ožujka 2025.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

770

ODLUKA
Državnoodvjetničko vijeće na temelju članka 41. u svezi s člankom 

64. točkom 1., člankom 79. stavkom 1. točkom 1. i člankom 80. Zako­
na o Državnoodvjetničkom vijeću (»Narodne novine«, broj 67/2018, 
126/2019, 80/2022 i 155/2023), odlučujući o zahtjevu za razrješenje 
Mladena Crnjakovića, na 43. sjednici održanoj 12. veljače 2025.,

odlučilo je
MLADEN CRNJAKOVIĆ razrješava se dužnosti zamjenika žu­

panijskog državnog odvjetnika u Županijskom državnom odvjetniš­
tvu u Zagrebu, s danom 1. ožujka 2025. godine.

Klasa: 712-06/25-DOVO/02 
Urbroj: 121-2 
Zagreb, 12. veljače 2025.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.
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(4) Pohađanje Obrazovnog programa nije uvjet za pristupanje 
ispitu.

(5) Uz prethodnu suglasnost Hanfe, Obrazovni program ili dio 
Obrazovnog programa mogu organizirati druge institucije.

(6) Obrazovni program iz stavka 1. ovoga članka može se or­
ganizirati zajedno s drugim obrazovnim programima koje provodi 
Hanfa.

Članak 3.
(1) Obrazovnom programu može pristupiti osoba koja se pri­

javila za pohađanje Obrazovnog programa putem online prijave na 
internetskim stranicama Hanfe koja je platila naknadu za poha­
đanje Obrazovnog programa. Sadržaj online prijave za Obrazovni 
program propisan je u Obrascu broj 2. koji je sastavni dio ovog 
Pravilnika.

(2) U slučaju opravdane nemogućnosti podnošenja online pri­
jave za Obrazovni program, Hanfa će omogućiti kandidatu podnoše­
nje prijave Hanfi na prilagođenom Obrascu broj 2. osobno ili putem 
Pisarnice Hanfe.

(3) Hanfa će na internetskoj stranici objaviti:
– listu kandidata za pohađanje Obrazovnog programa (šifra iz 

online prijave) i
– sadržaj, raspored i vrijeme održavanja Obrazovnog programa.
(4) Ako se ne prijavi dovoljan broj kandidata za pohađanje 

Obrazovnog programa, isti se neće provesti, o čemu će Hanfa, kao i 
o postupku vraćanja uplaćene naknade, obavijestiti kandidate putem 
svoje internetske stranice.

Uvjeti za pristupanje ispitu
Članak 4.

(1) Ispitu iz članka 1. točke 1. i 2. ovoga Pravilnika može pri­
stupiti osoba koja se prijavila putem online prijave na internetskim 
stranicama Hanfe, podmirila naknadu za pristupanje ispitu te prilo­
žila dokaze o završenom jednom od sljedećih studija:

a) preddiplomski i diplomski sveučilišni studij ili integrira­
ni preddiplomski i diplomski sveučilišni studij ili stručni studij i 
specijalistički diplomski stručni studij, čijim završetkom je stečeno 
najmanje 300 ECTS bodova, ili

b) sveučilišni dodiplomski studij, čijim završetkom je stečena 
visoka stručna sprema, odnosno stručni dodiplomski studij, u tra­
janju od najmanje četiri godine čijim završetkom je stečena visoka 
stručna sprema, u skladu s posebnim propisima.

Sadržaj online prijave za ispit propisan je u Obrascu broj 1 koji 
je sastavni dio ovog Pravilnika.

(2) U slučaju opravdane nemogućnosti podnošenja online pri­
jave za ispit, Hanfa će omogućiti kandidatu podnošenje prijave za 
pristupanje ispitu Hanfi na prilagođenom Obrascu broj 1. osobno ili 
putem Pisarnice Hanfe.

(3) Odgovarajući stupanj obrazovanja iz stavka 1. ovoga član­
ka dokazuje se preslikom diplome ili ispravom izdanom u obliku 
elektroničkog zapisa putem sustava »e-Građani« odnosno presli­
kom inozemne isprave kojom se dokazuje potreban stupanj ob­
razovanja prevedenom na hrvatski jezik od ovlaštenog sudskog 
tumača i ovjerenom u skladu sa zakonom koji propisuje legaliza­
ciju isprava u međunarodnom prometu i međunarodnim propisi­
ma (Apostille – Haška Konvencija o ukidanju potrebe legalizacije 

II. Razriješena državna odvjetnica nastavlja s radom kao za­
mjenica općinskog državnog odvjetnika u Općinskom državnom 
odvjetništvu u Šibeniku.

Klasa: 712-06/25-DOVO/01 
Urbroj: 121-3 
Zagreb, 12. veljače 2025.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

HRVATSKA AGENCIJA ZA 
NADZOR FINANCIJSKIH USLUGA

774
Na temelju članka 31. stavka 7. Zakona o obveznim miro­

vinskim fondovima (»Narodne novine« broj 19/2014, 93/2015, 
102/2015, 64/2018, 115/2018, 58/2020, 156/2023), članka 42. stavka 
10. Zakona o dobrovoljnim mirovinskim fondovima (»Narodne no­
vine« broj 19/2014, 29/2018, 115/2018, 156/2023) i članka 38. stavka 
10. Zakona o mirovinskim osiguravajućim društvima (»Narodne no­
vine« broj 22/2014, 29/2018, 115/2018, 156/2023), Hrvatska agencija 
za nadzor financijskih usluga na sjednici Upravnog vijeća održanoj 
20. ožujka 2025. godine donosi

PRAVILNIK
O OBRAZOVNOM PROGRAMU I ISPITU ZA 

STJECANJE ZVANJA OVLAŠTENOG UPRAVITELJA 
MIROVINSKIH FONDOVA I STJECANJE 

KVALIFIKACIJA ZA UPRAVLJANJE MIROVINSKIM 
OSIGURAVAJUĆIM DRUŠTVOM

Uvodne odredbe
Članak 1.

Ovim Pravilnikom propisuje se sadržaj i trajanje obrazovnog 
programa, uvjeti za pristupanje ispitu, sadržaj i način provođenja 
ispita za:

1. stjecanje zvanja ovlaštenog upravitelja mirovinskih fondova i
2. provjeru znanja i stjecanje kvalifikacija za upravljanje miro­

vinskim osiguravajućim društvom.

Obrazovni program
Članak 2.

(1) Obrazovne programe za ispite iz članka 1. ovoga Pravilnika 
(dalje u tekstu: Obrazovni program) organizira Hanfa na temelju 
iskazanog interesa tržišta. Provođenje Obrazovnog programa može 
se organizirati i putem udaljenog pristupa (online).

(2) Hanfa na svojoj internetskoj stranici objavljuje rok za pod­
nošenje prijave za pohađanje Obrazovnog programa. Prijave zapri­
mljene nakon proteka roka neće se uzeti u razmatranje.

(3) Obrazovni program sadrži kolegije iz članka 6. ovog Pravil­
nika i izvodi se prema rasporedu i sadržaju predavanja koji utvrđuje 
Hanfa.
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(3) Ispitna pitanja podijeljena su prema kolegijima i pripada­
jućim temama sadržaja svakog kolegija iz ovoga članka. Literatura 
za ispite iz kolegija »Zakonodavni i institucionalni okvir« odnosi se 
na pozitivne propise važeće u trenutku podnošenja prijave za pri­
stupanje ispitu.

(4) Popis ispitne literature Hanfa objavljuje na svojoj internet­
skoj stranici.

Komisija
Članak 7.

(1) Obrazovni program i ispitni postupak za ispite iz članka 1. 
ovoga Pravilnika provodi Komisija. Hanfa Odlukom imenuje i ra­
zrješava predsjednika i zamjenika predsjednika Komisije, tajnika i 
zamjenika tajnika Komisije te članove Komisije.

(2) Način rada Komisije propisan je Poslovnikom o radu Ko­
misije koji donosi Hanfa.

Ispit
Članak 8.

(1) Ispit se polaže na hrvatskom jeziku, u pravilu u pisanom 
obliku u prostorijama Hanfe ili na drugom prikladnom mjestu a 
iznimno, ukoliko Hanfa ocijeni to potrebnim, na udaljenom raču­
nalu (putem online platforme za održavanje ispita).

(2) Ako kandidat na ispitu koristi nedopuštena pomagala, re­
meti uredan tijek ispita ili bez prethodnog odobrenja napusti pro­
storiju u kojoj se ispit održava, osoba koja nadzire ispit neće mu 
dopustiti nastavak pisanja ispita.

(3) Kandidati koji su dostavili urednu prijavu obvezni su pri­
stupiti ispitu u terminu koji određuje Hanfa. Urednost prijave Han­
fa potvrđuje dostavom kandidatu šifre na adresu elektroničke pošte 
navedene u prijavi.

(4) U slučaju polaganja ispita putem online platforme za održa­
vanje ispita, Hanfa će kandidatima koji su uredno popunili prijavu 
za polaganje ispita poslati podatke za pristup ispitu najkasnije dan 
prije ispita na adresu elektroničke pošte navedene u prijavi, s termi­
nima za polaganje ispita.

(5) Detaljniji način provođenja ispita Hanfa će objaviti u Uputi 
na svojoj internetskoj stranici.

(6) Hanfa će na svojoj internetskoj stranici objaviti i poziv 
kandidatima koji su uredno popunili prijavu za polaganje ispita da 

stranih javnih isprava, od 5. listopada 1961. godine) odnosno u 
skladu s propisima Europske unije koji uređuju izuzeće od legali­
zacije javnih isprava izdanih od strane država članica odnosno koji 
uređuju pojednostavljivanje postupka prihvaćanja isprava izdanih 
od strane država članica odnosno dokumentom o priznavanju ino­
zemne visokoškolske kvalifikacije u svrhu zapošljavanja ili nastav­
ka obrazovanja, izdanim od strane nadležnog tijela u Republici 
Hrvatskoj, kad je primjenjivo.

(4) Hanfa prema zaprimljenim urednim prijavama utvrđuje li­
stu kandidata koji zadovoljavaju uvjete iz ovoga članka i objavljuje 
ju na svojoj internetskoj stranici objavom šifre kandidata navedene 
u prijavi.

(5) Kandidat je prilikom pristupanja ispitu u prostorijama Han­
fe dužan predočiti važeći identifikacijski dokument s fotografijom, u 
protivnom neće biti u mogućnosti pristupiti ispitu.

Naknade
Članak 5.

Polaznici Obrazovnog programa koji su ujedno kandidati za 
pristupanje ispitu plaćaju naknadu za pohađanje Obrazovnog pro­
grama a kandidati za pristupanje ispitu plaćaju naknadu za pristu­
panje ispitu, kako je propisano pravilnikom Hanfe.

Program za polaganje ispita i provjera 
uspješnosti
Članak 6.

(1) Ispit iz članka 1. točke 1. ovoga Pravilnika za stjecanje zva­
nja ovlaštenog upravitelja mirovinskih fondova sastoji se od tri ko­
legija, koji obuhvaćaju sljedeće teme iz sadržaja kolegija:

(2) Ispit iz članka 1. točke 2. ovoga Pravilnika za provjeru zna­
nja i stjecanje kvalifikacija za upravljanje mirovinskim osiguravaju­
ćim društvom sastoji se od tri kolegija koji obuhvaćaju sljedeće teme 
iz sadržaja kolegija:
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4. kolegije iz članka 6. stavka 1. točke 3. ovoga Pravilnika, za 
osobu koja je položila ispit za stjecanje licence za upravljanje miro­
vinskim osiguravajućim društvom i koja je ishodila licencu za upra­
vitelja mirovinskim osiguravajućim društvom te istu obnavljala u 
skladu s odredbama Zakona o mirovinskim osiguravajućim društvi­
ma i isplati mirovina na temelju individualne kapitalizirane štednje 
(»Narodne novine«, broj 106/99, 63/00, 140/05, 107/07 i 114/11) i 
za osobu koja je stekla uvjerenje o položenom ispitu za ovlaštenog 
upravitelja mirovinskog osiguravajućeg društva na temelju ZMOD-a.

(2) Iznimno od odredbe članka 6. stavka 2., ispit za stjecanje 
kvalifikacija za upravljanje mirovinskim osiguravajućim društvom iz 
članka 1. točke 2. ovoga Pravilnika obuhvaća:

1. kolegije iz članka 6. stavka 2. točaka 1.a), 2.a) i 3. ovoga 
Pravilnika, za osobu koja ima sljedeće priznate kvalifikacije za 
obavljanje brokerskih poslova prema Pravilniku o kvalifikacijama 
i kadrovskim uvjetima za pružanje investicijskih usluga (»Narodne 
novine« broj 83/18):

a) položen ispit za brokera položen u organizaciji Hanfe, neo­
visno o tome kada je ispit položen

b) položen ispit »Level 1« u organizaciji CFA Instituta, neovisno 
kada je ispit položen

c) položen ispit »Level 2« u organizaciji CFA Instituta, neovisno 
kada je ispit položen

2. kolegije iz članka 6. stavka 2. točaka 1.a) i 3. ovoga Pravilni­
ka, za osobu koja ima sljedeće priznate kvalifikacije za investicijsko 
savjetovanje prema Pravilniku o kvalifikacijama i kadrovskim uvje­
tima za pružanje investicijskih usluga:

a) položen ispit za investicijskog savjetnika u organizaciji Han­
fe, neovisno o tome kada je ispit položen,

b) položen ispit »Level 3« u organizaciji CFA Instituta, neovisno 
kada je ispit položen,

c) certifikat »CFA charter« koji izdaje CFA Institut.
3. kolegije iz članka 6. stavka 2. točke 3. ovoga Pravilnika, za 

osobu koja je stekla uvjerenje o položenom ispitu za ovlaštenog 
upravitelja mirovinskih fondova,

4. kolegije iz članka 6. stavka 2. točke 1.a) ovoga Pravilnika 
za osobu koja je položila ispit za stjecanje licence za upravljanje 
mirovinskim osiguravajućim društvom na temelju Zakona o mi­
rovinskim osiguravajućim društvima i isplati mirovina na temelju 
individualne kapitalizirane štednje (»Narodne novine«, broj 106/99, 
63/00, 140/05, 107/07), a nije ishodila licencu prije stupanja na sna­
gu ZMOD-a i za osobu koja nije obnavljala licencu za upravitelja 
mirovinskog osiguravajućeg društva.

Članak 10.
Stupanjem na snagu ovoga Pravilnika prestaje važiti Pravilnik o 

obrazovnom programu i ispitu za stjecanje zvanja ovlaštenog upra­
vitelja mirovinskih fondova, ovlaštenog upravitelja mirovinskog osi­
guravajućeg društva, brokera i investicijskog savjetnika (»Narodne 
novine« broj 99/19, 83/21 i 79/22).

Članak 11.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-01/25-03/04 
Urbroj: 326-01-70-72-25-2 
Zagreb, 20. ožujka 2025.

Predsjednik 
Upravnog vijeća 

dr. sc. Ante Žigman, v. r.

pristupe ispitu, objavom šifre kandidata navedene u prijavi za po­
laganje ispita.

(7) Smatra se da je kandidat uspješno položio ispit ako je u 
svim kolegijima ostvario postotak za prolaznost u skladu s uvjetima 
propisanima člankom 6. ovog Pravilnika.

(8) Uspjeh na ispitu ocjenjuje se s »položio« ili »nije položio«.
(9) Hanfa će u roku od 8 radnih dana od dana održavanja ispita 

na svojoj internetskoj stranici objaviti listu kandidata koji su položili 
ispit, objavom šifre kandidata navedene u prijavi, te objaviti rok u 
kojem kandidati mogu ostvariti uvid u ispit.

(10) Ako kandidat smatra da mu zadaci nisu točno vrednovani, 
može u roku od 8 dana od dana objave rezultata podnijeti pisanu 
predstavku Hanfi.

(11) Komisija će na predstavku kandidata odgovoriti u roku od 
8 dana od dana primitka predstavke te u slučaju opravdanosti iste, 
kandidata uključiti na listu kandidata koji su položili ispit.

(12) Za osobu koja položi ispit Hanfa će izdati Uvjerenje o po­
loženom ispitu u roku od 30 dana od dana polaganja ispita.

(13) Kandidat koji ne položi ispit pristupanjem na 2 ispitna 
roka unutar godine dana, gubi pravo na pristupanje ispitu narednih 
godinu dana, računajući od datuma zadnjeg ispitnog roka kojem je 
pristupio.

Polaganje razlika
Članak 9.

(1) Iznimno od odredbe članka 6. stavka 1., ispit za stjecanje 
zvanja ovlaštenog upravitelja mirovinskih fondova iz članka 1. točke 
1. ovoga Pravilnika obuhvaća:

1. kolegije iz članka 6. stavka 1. točaka 1.a), 2.a) i 3. ovoga 
Pravilnika, za osobu koja ima sljedeće priznate kvalifikacije za 
obavljanje brokerskih poslova prema Pravilniku o kvalifikacijama 
i kadrovskim uvjetima za pružanje investicijskih usluga (»Narodne 
novine« broj 83/18):

a) položen ispit za brokera položen u organizaciji Hanfe, neo­
visno o tome kada je ispit položen

b) položen ispit »Level 1« u organizaciji CFA Instituta, neovisno 
kada je ispit položen

c) položen ispit »Level 2« u organizaciji CFA Instituta, neovisno 
kada je ispit položen

2. kolegije iz članka 6. stavka 1. točaka 1.a) i 3. ovoga Pravilni­
ka, za osobu koja ima sljedeće priznate kvalifikacije za investicijsko 
savjetovanje prema Pravilniku o kvalifikacijama i kadrovskim uvje­
tima za pružanje investicijskih usluga:

a) položen ispit za investicijskog savjetnika u organizaciji Han­
fe, neovisno o tome kada je ispit položen,

b) položen ispit »Level 3« u organizaciji CFA Instituta, neovisno 
kada je ispit položen,

c) certifikat »CFA charter« koji izdaje CFA Institut.
3. kolegije iz članka 6. stavka 1. točke 1.a) i 3. ovoga Pravil­

nika, za osobu koja je položila ispit za stjecanje licence za uprav­
ljanje mirovinskim osiguravajućim društvom na temelju Zakona o 
mirovinskim osiguravajućim društvima i isplati mirovina na temelju 
individualne kapitalizirane štednje (»Narodne novine«, broj 106/99, 
63/00, 140/05, 107/07 i 114/11), a nije ishodila licencu prije stupanja 
na snagu Zakona o mirovinskim osiguravajućim društvima (dalje u 
tekstu: ZMOD) i za osobu koja nije obnavljala licencu za upravitelja 
mirovinskog osiguravajućeg društva,
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7. E-mail:*
8. OIB za državljane Republike Hrvatske, a za strane državljane OIB 
ili drugi identifikacijski broj:*
9. Šifra kandidata:* (šifru upisuje kandidat, tako da upiše redom ini­
cijale svog imena i prezimena, zatim dvije jednoznamenkaste brojke 
i na kraju velikim tiskanim slovima po svom izboru tri velika tiskana 
slova, primjerice, šifra za kandidata Tomislava Horvata može biti: 
TH59AFC).
VAŽNA NAPOMENA: bez upisane šifre kandidata Hanfa neće biti 
u mogućnosti pozvati kandidata na polaganje ispita. Šifra kandidata 
na obrascu prijave za pristupanje ispitu i obrascu prijave za pohađa­
nje Obrazovnog programa mora biti jednaka.
Kandidat podnošenjem online prijave potvrđuje da su svi navedeni 
podaci istiniti i točni.
Prilog:
1. dokaz o podmirenoj naknadi za pohađanje Obrazovnog programa

UPRAVNI SUD U SPLITU
775

PRESUDA
Upravni sud u Splitu, po sucu toga suda Silviu Čoviću, sucu 

pojedincu, te Milki Škaro Grozdanić, zapisničarki, u upravnom 
sporu tužitelja JV (OIB: [osobni identifikacijski broj]) iz [adresa], 
protiv tužene Hrvatske regulatorne agencije za mrežne djelatnosti 
(OIB: 87950783661), Zagreb, Ulica R. F. Mihanovića 9, zastupane po 
opunomoćenici AV, diplomiranoj pravnici i zaposlenici (generalna 
punomoć pohranjena u Uredu predsjednice poslovni broj: 39 Su-
607/2020), uz sudjelovanje zainteresirane osobe »Hrvatski telekom« 
d. d., Zagreb, Radnička cesta 21, radi rješavanje spora između kori­
snika i operatora javnih komunikacijskih usluga, nakon neposredne 
i javne rasprave zaključene 13. prosinca 2024. u prisutnosti opuno­
moćenice tužene i odsutnosti uredno pozvanih tužitelja i zainteresi­
rane osobe, 13. siječnja 2025.,

presudio je
I. Poništava se rješenje tužene Hrvatske regulatorne agencije za 

mrežne djelatnosti klasa: UP/I-344-08/23-01/474, urbroj: 376-08-23-3 
od 28. rujna 2023. i predmet vraća na ponovni postupak.

II. Dužna je tužena u ponovljenom postupku postupiti u skladu 
s pravnimshvaćanjima i primjedbama suda koji su izraženi u obra­
zloženju ove presude.

III. Ova presuda će se objaviti u službenom glasilu Republike 
Hrvatske »Narodne novine«.

O b r a z l o ž e n j e
1. Tužitelj je pravovremeno 31. listopada 2023. podnio ovom 

sudu, kojom je osporio zakonitost odluke tužene klasa: UP/I-344-
08/23-01/474, urbroj: 37608- 23-3 od 28. rujna 2023. Njome je 
odbijen zahtjev za rješavanjem spora korisnika, tužitelja i opera­
tora javnih komunikacijskih usluga Hrvatskog telekoma d.d. Ista­
knuo je da je početkom srpnja 2023. prijavljena grupna smetnja, 
da je 11. srpnja 2023. prijavljena i individualna smetnja po broju 
021/891-377 za sve usluge, da je od toga dana do 15. kolovoza 2023. 
nastupila eskalacija, da je nebrojeno puta zvao službu za korisnike 

OBRAZAC broj 1
PRIJAVA ZA PRISTUPANJE ISPITU
A) Podnosim prijavu za pristupanje ispitu za (zaokružiti):
☐ upravitelja mirovinskim fondovima
☐ stjecanje kvalifikacija za upravljanje mirovinskim osiguravajućim 
društvom
1. Ime i prezime:*
2. Datum, mjesto i država rođenja:*
3. Stupanj obrazovanja, stečeni naziv i zanimanje:*
4. Adresa prebivališta/boravišta:*
5. Adresa za prepisku u vezi s polaganjem Ispita:
6. Telefon:
7. E-mail:*
8. OIB za državljane Republike Hrvatske, a za strane državljane OIB 
ili drugi identifikacijski broj:*
9. Šifra kandidata*: (šifru upisuje kandidat, tako da upiše redom ini­
cijale svog imena i prezimena, zatim dvije jednoznamenkaste brojke 
i na kraju velikim tiskanim slovima po svom izboru tri velika tiskana 
slova, primjerice, šifra za kandidata Tomislava Horvata može biti: 
TH59AFC).
10. Ispit polažem (navesti koji put)
B) Pod uvjetom da položim ispit izabran u točki A) ove prijave, 
podnosim zahtjev za izdavanje
Uvjerenja o položenom ispitu.
C) Podaci o ispitima položenima u organizaciji Hanfe (naziv i go­
dina)
D) Podaci o ispitima položenima u organizaciji CFA Instituta
VAŽNA NAPOMENA: bez upisane šifre kandidata Hanfa neće biti 
u mogućnosti pozvati kandidata na polaganje ispita. Ako se kandi­
dat prijavljuje i za pohađanje Obrazovnog programa, njegova šifra u 
online prijavi za pristupanje ispitu i Prijavi za pohađanje Obrazov­
nog programa mora biti jednaka.
Kandidat podnošenjem online prijave potvrđuje da su svi navedeni 
podaci istiniti i točni te je suglasan da se isti koriste prilikom izda­
vanja Uvjerenja o položenom ispitu.
Prilog:
1. dokaz iz članka 4. stavka 1. i 3. ovog Pravilnika
2. dokaz o položenim ispitima iz točke 10. podtočke D) ovoga obras­
ca, kada je primjenjivo i
3. dokaz o podmirenoj naknadi.
Napomena: kod podnošenja prijave za pristupanje ispitu za drugi 
rok za polaganje ispita prilaže se samo prilog broj 3.
OBRAZAC broj 2
PRIJAVA ZA POHAĐANJE OBRAZOVNOG PROGRAMA ZA STJE­
CANJE ZVANJA OVLAŠTENOG UPRAVITELJA MIROVINSKIH 
FONDOVA I STJECANJE KVALIFIKACIJA ZA UPRAVLJANJE MI­
ROVINSKIM OSIGURAVAJUĆIM DRUŠTVOM
Podnosim prijavu za pohađanje obrazovnog programa
1. Ime i prezime:*
2. Datum, mjesto i država rođenja:*
3. Stupanj obrazovanja, stečeni naziv i zanimanje:*
4. Adresa prebivališta/boravišta:*
5. Adresa za prepisku:
6. Telefon: 
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drugog postupka uz dokazivanje pretpostavki štete i da je tužitelju 
od operatora ponuđena zamjenska usluga tijekom vremena otklanja­
nja smetnje, a što, tvrdi, nije bilo obligatorno.

6. Podneskom od 14. svibnja 2024. tužitelj je naglasio da u kon­
kretnom predmetu nije riječ o ikakvoj naknadi štete, već da je riječ o 
naknadi za nepravovremeni otklon kvara ili svojevrsnoj penalizaciji 
zbog kašnjenja. Tvrdi i da nije jasno tko je i kada zaključio ugovor 
o za zamjensku uslugu MAXnet mini Flat paket uz Halo uslugu na 
spomenutom telefonskom priključku. Tvrdi i da je osporio račune 
za tu zamjensku uslugu i o čemu mu ikakva obavijest ili potvrda 
nisu dostavljene, a niti je tužena u tom dijelu odlučila o osnovanosti 
zahtjeva za rješavanje spora između njega i operatora. U podnesku 
od 31. srpnja iste godine istaknuo je i da mu je odmjerena naknada 
za 12 dana, a trebala je za 15 dana jer se rok početka računanja 
otklona kvara pogrešno označava sa 20. srpnja 2023.

7. Podneskom od 18. lipnja 2024. tužena je istaknula da, s 
obzirom na propisani maksimalni broj dana (15 dana) za koje 
korisnici mogu dobiti naknadu i da je tužitelj, korisnik dobio na­
knadu istekom 15 dana od 20. srpnja 2023., odnosno za razdoblje 
od 5. srpnja 2023. do 16. kolovoza 2023., kada je kvar nesporno 
otklonjen.

8. U dokaznom postupku čitani su: odobrenje za prekopava­
nje Grada Splita,Upravnog odjela za komunalne poslove, Odsjeka 
za promet i komunalno održavanje klasa: 340-01/23-01/685, urbroj: 
2181-1-07-2/1-23-3 od 12. srpnja 2023. i spis upravnog tijela tuže­
ne klasa: UP/I-344-08/23-01/474 (priložen odgovoru na tužbu kao 
njegov sastavni dio – list 21 do 130 spisa).

8.1. Stranke nisu imale ikakvih drugih dokaznih prijedloga.
9. Stranke nisu popisale troškove upravnog spora.
10. Tužbeni zahtjev je osnovan.
11. Predmet ovoga spora je ocjena zakonitosti osporene odluke 

tužene, kojim je odbijen tužiteljev zahtjev rješavanje spora između 
njega kao krajnjeg korisnika i operatora javnih telekomunikacijskih 
usluga »HT Telekom“ d. o. o. vezano za pružanje i kakvoću pruženih 
telekomunikacijskih usluga na temelju odredbe članka 154. Zakona 
o elektroničkim komunikacijama (»Narodne novine«, broj: 76/22., 
u daljnjem tekstu: ZEK).

12. Nije sporno da je tužitelj zahtjev za rješavanje spora iz­
među njega, korisnika i operatora podnio 6. rujna 2023. vezano 
za prijavljenu smetnju po telefonskom broju [broj telefona]. Nije 
sporno da mu je operator odmjerio sveukupnu naknadu za kaš­
njenje u otklanjanja kvara u iznosu od 382,20 eura i da je tužena 
u tom dijelu zaključila da se kao početni rok za mogućnost otkla­
njanja kvara računa od 20. srpnja 2023., kada je operator zapri­
mio ponudu osobe ovlaštene za postavljanje privremene regulacije 
prometa, a da tužitelj smatra da je operatoru pristup infrastrukturi 
i mreži bio omogućen od dana ishođenja odobrenja za prekopa­
vanje, odnosno od 12. srpnja 2023. U tom dijelu nije sporno da 
je operator HT izvršio tužitelju isplatu naknade za kašnjenje u ot­
klonu kvara u ukupnom iznosu od 382,20 eura/2.879,69 kuna za 
12 dana kašnjenja u otklonu kvara i to za razdoblje od 5. do 16. 
kolovoza 2023., s time da je rok nepravovremenog otklona kvara, 
prema ocjeni operatora ali i tužene, počeo teći istekom 15 dana 
računajući od 20. srpnja 2023. (kada je operator zaprimio ponudu 
za postavljanje privremene regulacije).

13. No, pokazalo se dvojbenim je li operator bio u mogućnosti 
otkloniti kvarod 12. srpnja 2023., kada mu je izdano odobrenje 
Grada Splita za prekopavanje i je li se čekanje ponude treće osobe 
za postavljanje privremene regulacije prometa koja je zaprimlje­

spomenutog pružatelja usluge, operatora te da je kvar 16. kolovoza 
2023. otklonjen. Vezano za primjenu materijalnog prava, skrenuo 
je pozornost na odredbe članka 29. stavka 13. i 14. Pravilnika o 
načinu i uvjetima obavljanja djelatnosti elektroničkih komunika­
cijskih mreža i usluga. Tvrdi da nije sporno da tužitelju pripada 
pravo na naknadu za nepravovremeni otklon kvara u iznosu od 
240,00 kuna/31,85 eura za 27 dana i da su sporna tri preostala 
dana ili 95,55 eura koje je, smatra, u obvezi platiti operator usluge. 
Istaknuo je da je Grad Split izdao odobrenje za prekopavanje javno 
prometnih površina 12. srpnja 2023. s ciljem izvođenja radova na 
interventnim radova radi sanacije telekomunikacijskih kabela, da 
to znači da od 12. srpnja 2023. ne postoji niti jedna zapreka za 
otklanjanje kvara od operatora. Vezano za zamjensku uslugu, tvrdi 
da nije sporno na konkretnoj lokaciji koristim tri usluge, da nije 
sporno da je tehničar HT-a uključio zamjensku uslugu, ali da je 
sporno što je time zamijenio, budući da su mu uključili Internet, 
ali da telefon i TV nije mogao koristiti. Pita se kojom mu je za­
mjenskom uslugom omogućeno korištenje TV-a. Stoga je zatražio 
poništiti osporenu odluku.

2. Tužena je odgovorila na tužbu, predloživši odbiti tužbeni 
zahtjev zbog razloga navedenih u osporenoj odluci. Njome je odbi­
jen tužiteljev zahtjev za rješavanje spora korisnika JV kao neosno­
van. Smatra da je činjenično stanje pravilno i potpuno utvrđeno 
i na tako utvrđeno pravilno primijenjen materijalni propis i da je 
osporena odluka dostatno i argumentirano obrazložena. Smatra 
i da je postavljanje privremene regulacije prometa situacija koju 
predviđa članak 29. stavak 13. Pravilnika, odnosno da se ta situaci­
ja može tretirati kao postupanje treće osobe kojim je onemogućen 
pristup infrastrukturi i/ili mreži u cilju otklona kvara. Ocijenila 
je da činjenica da je ponuda nadležne tvrtke za postavljanje pri­
vremene regulacije prometa zaprimila 20. srpnja 2023. oslobađa 
odgovornosti operatora odgovornosti u kašnjenju otklona kvara za 
sporna tri dana. Vezano za zamjensku uslugu, istaknula je da je 
zainteresirana osoba ponudila tužitelju zamjensku uslugu MAXnet 
mini Flat paketa uz Halo uslugu na telefonskom priključku 021-
7846258, koja je aktivirana 15. srpnja 2023, da je ona aktivirana 
na zahtjev tužitelja i o čemu u spisu postoji potvrda za aktiva­
ciju usluge od 14. srpnja 2023. (i koja je upućena na tužiteljevu 
adresu 14. srpnja 2023.). Istaknula je, s tim u vezi, da navedena 
zamjenska usluga ulazi u opseg univerzalnih usluga u smislu Pra­
vilnika o univerzalnim uslugama u elektroničkim komunikacijama 
(NN, br. 58/23.) i da je operator osigurao tužitelju tu zajamčenu 
univerzalnu uslugu. Tvrdi i i da je u Prilogu 4. ZEK-a naveden 
najmanji skup usluga koje mora podržavati usluga odgovarajućeg 
širokopojasnog pristupa internetu i da se među tim nalazi i usluga 
televizije. Vezano za nedostatke u davanju upute o pravnom lijeku, 
istaknula je da je tužitelj iskoristio svoje pravo na podnošenje za­
htjeva za rješavanje spora između korisnika i operatora i da je ona 
po takvom zahtjevu postupala i riješila spor meritorno.

3. Iako joj je ona uredno dostavljena, zainteresirana osoba nije 
odgovorilana tužbu.

4. Podneskom od 9. veljače 2024., očitujući se na navode tu­
žene iz odgovora na tužbu, istaknuo je ponovno da je operatoru 
pristup infrastrukturi i/ili mreži bio dopušten i dostupan od 12. srp­
nja 2023., kada mu je izdano odobrenje za obavljanje radova te da 
nije zaprimio ikakvu obavijest od operatora o aktivaciji zamjenske 
usluge, iako ne osporava da je ona aktivirana.

5. Na ročištu od 10. svibnja 2024. tužena je istaknula da je 
naknada za kašnjenje uklanjanja smetnje presumirana simbolična 
naknada, da eventualna naknada nastale štete može biti predmet 
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15. Ponajprije, sud ocjenjuje da je zainteresirana osoba, ope­
rator bio u mogućnosti otkloniti kvar od 12. srpnja 2023., kada 
mu je izdano odobrenje Grada Splita za prekopavanje. Sud smatra 
pravilnim zaključak tužitelja, krajnjeg korisnika da se čekanje po­
nude treće osobe za postavljanje privremene regulacije prometa 
koja je zaprimljena 20. srpnja 2023. ne može tretirati situacijom 
kašnjenja u otklonu kvarom koje je uzrokovano postupanjem treće 
strane kojima je onemogućen pristup infrastrukturi i/ili mreži iz 
članka 29. stavka 13. Pravilnika. Iz spisa predmeta, dokumentaci­
je koju je dostavila tužena a niti iz obrazloženja osporene odluke 
nisu razvidne ikakve druge okolnosti koje bi opravdale kašnjenje 
otklanjanje kvara od dana ishođenja odobrenja za prekopavanje 
do 20. srpnja 2023.

16. Točni su navodi tužitelja i da tužena osporenom odlukom 
nije odlučila o(ne)osnovanosti zahtjeva za rješavanje spora između 
krajnjeg korisnika i operatora javnih telekomunikacijskih usluga 
vezano za način pružanja i kakvoću pružanje zamjenske usluge i 
vezano za osporavanje računa za srpanj 2023., a niti je u tom dije­
lu iznijela konkretne razloge rješavanje upravne stvari koji bi imali 
uporište u činjenicama utvrđenim tijekom postupka ali i raspoloži­
vim dokazima u spisu predmeta.

17. I, najzad, vezano za treće dvojbeno i nedostatak upute 
krajnjem korisniku o mogućnosti korištenja pravnog lijeka pred 
HAKOM-om, valja primijetiti da razlozi rješavanja upravne stvari u 
tom dijelu nemaju ikakvo logično i racionalno utemeljenje u mjero­
davnom materijalnom propisu i da tužena nije dostatno obrazložila 
zbog čega u tom dijelu traženje tužitelja nije osnovano.

18. U izloženom sud ocjenjuje da je osporeno rješenje nerazu­
mljivo i arbitrarno osobito stoga što je ono proturječno samo sebi 
i zbog toga što postoji i proturječnost između onoga što se u razlo­
zima rješavanja upravne stvari navodi o sadržaju isprava koje su 
sadržane u spisu predmeta.

19. Stoga, a budući da ona nije zakonita, valjalo je, odlučuju­
ći u granicamatužbenog zahtjeva, na temelju odredbe članka 117. 
stavka 1., u vezi s člankom 47. stavkom 1. Zakona o upravnim spo­
rovima (»Narodne novine«, broj: 36/24., u daljnjem tekstu: ZUS), 
s obzirom na prirodu upravne stvari, poništiti osporenu odluku i 
predmet vratiti na ponovni postupak te obvezati tuženika da je u 
ponovnom postupku dužan postupiti u skladu s izraženi pravnim 
shvaćanjima i primjedbama suda, odnosno presuditi kao pod toč­
kom I. i II. izreke.

19.1. U ponovnom postupku tuženik je dužan, nakon što ukloni 
uočene nedostatke i procesne povrede te pravilno i potpuno utvrdi 
činjenično stanje, pravilnom primjenom mjerodavnog materijalnog 
propisa, odlučiti o (ne)osnovanosti tužiteljeva zahtjeva pridržavajući 
se pravnih shvaćanja i primjedaba suda u skladu s odredbama član­
ka 119. stavka 4. i članka 151. stavka 2. ZUS-a.

20. U skladu s odredbom članka 21. stavka 8. ZEK-a valjalo 
je odlučiti da će se ova presuda objaviti u »Narodnim novinama«, 
odnosno odlučiti kao u točki III. izreke.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU
Protiv ove presude nije dopuštena žalba na temelju članka 127. 

ZUS-a.
Broj: UsI-2680/2023-15
Split, 13. siječnja 2025.

UPRAVNI SUD U SPLITU
Sudac 

Silvio Čović, v. r.

na 20. srpnja 2023. može tretirati situacijom kašnjenja u otklonu 
kvarom koje je uzrokovano postupanjem treće strane kojima je 
onemogućen pristup infrastrukturi i/ili mreži iz članka 29. stavka 
13. Pravilnika o načinu i uvjetima obavljanja djelatnosti elektro­
ničkih komunikacijskih mreža i usluga (»Narodne novine«, broj: 
154/11., 149/13., 82/14., 24/15., 42/16., 68/19. i 76/22., u daljnjem 
tekstu: Pravilnik).

13.1. Tužitelj, korisnik je osporio i račune koje je zaprimio ve­
zano za aktivaciju i korištenje zamjenske usluge za razdoblje od 15. 
do 31. srpnja 2023. On je istaknuo da nije bio u mogućnosti koristi 
sve tri usluge putem zamjenske usluge, a što se odnosi i na uslugu 
TV-a.

13.2. Pokazalo se spornim i je li tužena trebala izreći sankciju 
zbog toga što odluka Povjerenstva HT-a o njegovom prigovoru na 
način i kakvoću pružanja telekomunikacijskih usluga nije sadržavala 
uputu o pravnom lijeku kojeg može koristi pred HAKOM-om.

14. Člankom 154. stavkom 1. ZEK-a propisano je da u slu­
čaju spora između krajnjeg korisnika i operatora javno dostupnih 
elektroničkih komunikacijskih usluga u vezi s pružanjem usluga, 
iznosom kojim je zadužen za pruženu uslugu, kakvoćom pružene 
usluge, prigovorom zbog povrede odredaba ugovora ili prigovorom 
zbog povrede prava u vezi sa zaštitom pristupa otvorenom internetu, 
krajnji korisnik može podnijeti zahtjev za rješavanje spora Agenciji 
u roku od 30 dana od dana dostave odgovora povjerenstva za pri­
tužbe potrošača iz članka 153. stavka 13. toga zakona.

14.1. Prema odredbi članka 154. stavka 4. ZEK-a agencija rje­
šava sporove iz stavka 1. ovoga članka na transparentan, objektivan 
i nediskriminirajući način, na temelju prijedloga Povjerenstva za za­
štitu prava korisnika, u skladu s odredbama toga zakona i posebnih 
propisa.

14.2. Odredom članka 29. stavka 13. Pravilnika je propisano 
da su operatori obvezni otkloniti kvar na terminalnoj opremi koja 
se nalazi u najmu korisnika, odnosno koja je ustupljena korisni­
ku na korištenje u roku od pet (5) dana od dana prijave kvara, a 
u roku od najviše tri (3) dana od prijave, obavijestiti korisnika o 
vremenu i načinu otklona kvara, a za sve ostale vrste kvarova koji 
su u području njegove odgovornosti, operator je obvezan otkloniti 
najkasnije u roku od petnaest (15) dana od dana prijave kvara, a 
u roku od najviše tri (3) dana od prijave, obavijestiti korisnika o 
vremenu i načinu otklona kvara. Ukoliko operator ne otkloni kvar 
u navedenim rokovima, korisnik ima pravo na raskid ugovora bez 
plaćanja naknade zbog prijevremenog raskida ugovora, osim uko­
liko je kašnjenje u otklonu kvara uzrokovano krivnjom korisnika, 
višom silom ili postupanjem treće strane kojim je onemogućen 
pristup infrastrukturi i/ili mreži u svrhu otklona kvara, a operator 
je prethodno pravovremeno poduzeo sve potrebite radnje u svrhu 
pristupa infrastrukturi i/ili mreži.

14.3. Ako operator nije otklonio kvar u rokovima propisanim 
stavkom 13. toga članka, a krajnji korisnik nije iskoristio pravo na 
raskid ugovora iz prethodnog stavka, krajnji korisnik ima pravo na 
naknadu za nepravovremeni otklon kvara u iznosu od dvjesto četr­
deset (240) kuna po danu za svaki započeti dan kašnjenja do dana 
otklona kvara. Iznos naknade se obračunava za najviše petnaest (15) 
dana kašnjenja otklona kvara. U tom slučaju krajnji korisnik pod­
nosi prigovor na kakvoću usluge uz zahtjev za isplatom naknade 
sukladno članku 50. Zakona. Kvarom u smislu stavka 14. smatra se 
kvar koji predstavlja potpuni prekid usluge, odnosno potpunu ne­
mogućnost korištenja usluge od strane korisnika (članak 29. stavak 
14. Pravilnika).
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